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Don Juan rendszere.

Don Juan, a mai korbeli, a ki lantot soha-
sem pengetett és a fillemile énekére bedugja néha
a fllét, mert az isteni hangok zavarjdk almat:
legénylakasa csondjében levelet ir e pillanatban.

Papirja nem roézsaszin(i, nem is illatos. Leg-
feljebb ha a finom czigarettfiistb6l marad rajt’
valami, a mit a férfi illatnak nevezhet. Don Juan
szemiiveget bigyeszt orrara s néha szuszog, mert
nathds. Hazi kontdse nem fest6i; 5 maga nem
fiatal tobbé. A hogyan itt Ul iréasztala mellett,
halésapkaval a fején, tipusa a bacsinak minden-
képery S g feladat, a mit éppen végez, méltd a
bacsisaghoz.

Levelet ir, kissé szomoru levelet, mert egy
aranylag maris hosszU élet rejtett gydndsa van e
sorokban; és az igazsagok, a miket a fekete sorok
magokba foglalnak, ridegen okosak. Lang nincs a
levélben ; hisz férfihoz sz6l. Csak tanitas és jozan-
sag az egész. ime a vén sas, a mely szarnyat is
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alig libbentve, emelkedik a hegyszakadékok mély-
sége folé, és mutatja az utat a fianak, fel, a fel-
legekig ! — ime az éj csdndjében leselkedd maga-
nyos himfarkas, a mely az erdé szélén Aallva,
végignéz a holdvilagos sikon és visszaemlékszik
héstetteire, a melyek kozt véresek és kegyetlenek
is bdséggel voltak.

Don Juan valaszol, — a hogy az 6reg him-
farkas valaszol a rengetegben eltévedt kolykének.

Az é suket csondjében hosszasan visszhang-
zik a buago, riasztd szozat.

*

Szerelmes kis 6csém !

Lathatod, hogy elég hamar felelek leve-
ledre, a mely ostoba és kedves. Valaha, bizony
régecskén mar, (ha nem is nagyon régen) tud-
tam volna tele szivni magamat érzések langja-
val, a melyek egy édes nd latdséra tdmadtak
volna bennem. Es tudtam volna feljajdulni, két-
ségbeesni az ijedtségt6l, ha érzem, sejtem, meg-
értem vereségemet, a mivel a reménytelen-
ség sUjt.

Te szeretsz, kis ©6csém, s romlatlan, de
gonoszkodasra vagyé szived bizalmaban josz
panaszoddal hozzairj, a kit mesternek nevezel.
Mindenki elhagyott! (persze senki sincs, a kinek
titkodat elarulni ne félnél s igy temet6i maganyt
érzel magad korll), mindenki elfordult t6led, —
frod, — persze, ha az egész vilag szeme rajtad
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volna is, meg nem latndd, nem tdér6dnél vele,
mig O, a te nagy ,O“-d, blbajos tekintettel
nem keresné égd szemedet. (Ez kényszerit, hogy
hozzam fordulj: hozzam, a mesterhez (!) a kinek
hire és neve van: a kinek egész élete a boldog
pillanatok ©6z6nének végtelen lanczolata, — mon-
dod csinosan és koltészettel.

Apai baratodnak ¢smersz. J6, — az vagyok.
Szeretettel és valamicske piczi busulassal néz-
lek, mint mindazokat, a kik fiatalok és tdmvék
megmérhetetlen b&ségld, de meg nem tisztult
vagygyal. Ah, mire ti kiforrtok, fiaim, épp ugy
elmualt folottetek az élet, mint azok folétt, a kik
sok hidbaval6sdg aran ma mesterek ! Ha vissza-
néztek a mdaltba, el-elszordl majd a szivetek;
ha korulnéztek a jelenben, asittok ; s ha némely-
kor egy csOppet a jové irant is probaltok érdek-
16dni, akkor — féaztok.

Szeretsz, kis 6csém, és szerettetni vagyoi.
Soraid kozt ijedtség'és szorongas, vakmerdség
és Osszeroskadas van. Ha tudndl valahol egy
boszorkanyt, a kinek b(ibajos szerelmi flivei
vannak: elmennél hozz4 titokban és a lelked
aran is megvasarolnad téle. Ha modod és tapasz-
talatod volna hozzd : lelkifurdalas nélkil rabol-
nad el 6t és vinnéd a hegyek kozé, a fdld
gyomréba, vagy csudas, viz alatt épilt palotéba,
a hol mindenitt egyforman ott lenne a meny-
orszag te neked.

Es én most mutassam meg (gy-e, merre



visz az (Ut a hegyek kd&zé; hogyan flrhatod
le magadat GdvOsségeddel egyitt a féld gyom-
raba; — és épitsem meg a tenger alatt, a
tindoklé fényben (szd hajlékot, kett6tok sza-
mara.

Mert nekem értenem kell ehhez, a ki va-
gyok tapasztalt és nagyhirii veszedelme az
asszonyoknak, ugy-e?!

Jol van, nem haragszom. Nem szidlak
Ossze kis 6csém. Hisz’ te csak egy darab tlkor
vagy, a miben meglatom magamat, a milyen
voltam harmincz év el6tt. Szeles és forrd véri;
egeszséges és telhetetlen ; hdditani vagyd és csak
a meghddolashoz értd; szerelmes folyvast, min-
den éron.

Ate érzésed , kivétel“, jol tudom ! Ugy még
nem szeretett soha senki ezen a vilagon. Eszmé-
nyed maga a felséges Isten, n6 alakban. Nélkile
pokol neked az élet és keser(i a legédesebb méz is.
Egyet teremtett ilyet a teremté s millio esztend6k
Ota erre a nagy mUvére gy(jtogette erejét. Azota,
hogy kész, ki is merllt A mésodik példany mar
csak kontar munka lenne. Tudom, — tudom.

Mindnyajan igy beszéltiink, eképen érez-
tink egyszer, régen. Csudalatos egyOntetliség
ez, emberek kozt, a kik legfeljebb egypar ezer
tarsuk kodzt mindig megtaléljdk az ,ideélt“i —
Mily ritkasadg, hogy valakinek a foéld milliardnyi
lakosa kozt ha csak tizezer személyes 6smergse
is legyen ! A legtobb ktzdnséges életmddd ember
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nem dicsekedhet ennyivel, s ennek is atlag a fele
né. Es ime, mi torténik ? E kozt a piczi csoportja
kozt a méasnemd embernek, kiki rdbukkan az
egyetlenre, a kit csak neki szant az isten ! Es ha
te, kis 6csém, soha sem lattad volna mai esz-
ményedet, hanem Kalkuttdban 6ésmerkedtél volna
meg néhany formas nével: ma szent bizonyos-
saggal ott volnal, a hol vagy: szerelmes lennél
valakibe fulig. — Mert vak a szerelem, és éhes
orkokké, hidd el nekem. Hogy is lehetne kilén-
ben, hogy a falusi fiatal kantorok majd mindig
az odavalé jegyz6 egyetlen leadnyat veszik el,
szerelemb6l! Ha nem is éppen jegyz6é, s ha
nem is egyetlen az a leany, — de a kis kantor-
nak nincs valogatasa ; a kit Iat s a kivel érint-
kezik, az tetszik meg neki. Ezt teszi a szokas,
— és a szerelem, a mely mindig él; ha maés-
kép nem, hat puszta vagyban, a mely meger6-
sodik és format 6lt rogtdn, mint az G6sélet csirdja,
a mely term6 talajra hullott.

Ezzel fiigg 6ssze, fiam, a nagy titok, a
mit te az én rendszeremnek szeretsz nevezni.
Ebben van a mesterek tegtobbjének latszatos
ereje, ellenédllhatatlansaga, a mit irigyelnek a
jaratlanok s a kik egészen gydngék. Most, hogy
rémilt és félénk Kkis leveleddel felébresztetted
bennem a lelkiésmeretet, magam is megddbbenve
kérdeztem énmagamtdl: mi minden tortént az
elfeledett mdaltban, a mir6l szézan sz6lnanak
talan biliszkeséggel, de a mit ezren pironkodva



rejtenének. Mert a szerelem mégis csak rejtézni
kivan; és vagy ostoba, vagy hitvany az, a ki
a szerelem czimén kérkedik.

Ocsém, magad sem sejted, hogy megalaz-
tal, a mikor a szerelmi szakértét kerested ben-
nem. Ennél csak egy lehet még hidbavaldbb:
az irasszakért6. Rovid az élet arra, hogy szerel-
meket b6séggel élj a. A mibdl sok lehet, az
csak szeretkezés. Edes Uiresség. Kellemes inycsik-
landas. Folytonos pezsg6zés, a mi okvetetlendl
romldsara van a gyomornak.

Ennek a titkat lassankint magad is Kita-
lalod, és akkor kész a — ,,mester”, 6csém. De
tan sokdig tartana, s ha megtanitlak az a-b-c-re,
hamarabb eljutsz oda, a honnan egyszer majd
visszatérni vagynal.

A tirelem, a mely rdzsat terem, ez az
alfa és az Omega egyltt. — VAarni, varni, és
bele nem faradni a sok varakozasba. Es mint
a vizcsepp, a mely a sziklat véjja, dgy érinteni
folyvést érzésed hevével ugyanazt az egyet, a
legédesebbet!

A szerelem béstydi is csak bastyak; és a
gulak kélépcsdit éppugy megdrli lassan az idg,
mint a kitartds az ellenallast.

Szerencse, hogy tudatlanok és elernyeddék
ebben az emberek. De a kik szeretnek, a kiket
a szentséges szerelem forrésdga emészt, azok
0sztonb6l tudjak meg; és a leghalvanyabb re-
ményre is faradhatatlanul sanyarognak tovabb.
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Egyebet mit is tehetnének? Hisz el kell vesz-
nik, ha csak meg is kisérlik a lemondast. Az
arzén-ev6 meghal, ha mérgétél megfosztod. S
az a szerelem, a mely nem tud lemondani,
efajta lelki méreg.

A hiressé tevd diadalok modja nem ez,
ocsém. A szerelem, ha igazi és ha egészséges,
mindig komoly. Onmagéban is elég erGs arra,
hogy ki tudjon térni a kivancsisag eldl. Rejtdzni
vagyik és hallgatni tud ; nemcsak széval, hanem
még lélegzetvétellel is.

Esztenddkig tartd titkos életében a szere-
lem sokszor csak egy arnysuhanassal remeg-
teti meg azt, a ki el6tt, mint kisértet elvillant.
Egy-egy villamlasa mar ritkasag; dorgés azt
nem Kiséri, csak a menykd&csapéasok idején.

Az ilyen érzés faj; még gyonydre is meg-
szakadassal fenyegeti a gydnge sziveket. Ebb6l
a fajtabol kett6 is sok mar egy emberéletre.
A szerelem viraga kinyithat nagyon hamar, akar
egy szempillantasra, de az élete aztan mindig
szives, €S hervadasa utan marol holnapra (]
tavasz nem koveti a ridegség korszakat. Pedig
az élet rovid, mondtam, és hamar eltelik.

Sokat s folyvast, csak megalkuvassal kap-
hatsz, szép 0csém: ha magad nem szeretsz!
Ha csupan lesben allsz s a hol az édes szemek-
b6l feléd mosolyog a rejtett igéret, ott Don
Juan tollas barretjét lengetve, s az & spadéjaval,
rogtdén bajvivonak allsz be. Ha elfogadsz min-
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dent, a mit a mulé o6ra kinal; és nem nézed
izgatottan, vajjon jobban dobog-e a magad szive
is. Ha tudsz orilni mamor nélkil, és tetszelgé
gyonyorrel figyeled, hogy ejt meg csokod egy
szegény nét az Ontudatlansagig.

A sok siker titka, édes szarnyprébalgato
Don Juan-csemetém, ez: nemcsak annak kegyé-
ért esengni, a kit szeretni tudsz; hanem meg-
latni nyomban, mint a sélyom : hol lippentek
meg apr6 madarkak, a melyek szemed tlzét6l
blvolten pihegnek.

Ne te szeress, szegény, ha szenvedés nél-
kil akarsz megoregedni, hogy egykor mint
mestert emlegessenek; hanem engedd, hogy té-
ged szeressenek. Es tanuld meg a szaz asszony
szaz nyelvét ekivil, hogy boldogulhass Baby-
lonban.

A szerelem pedig igy is, ugy is orok rej-
tély marad, a melynek igazi nyitjat éppen a
.mesterek”, a Don Jianok tudjak legkevéshé.

Hisz” 6k azok, a kik szerelmesen szeretni ra
nem érnek.

Neked, 6csém, méar ég a szived; — orilj.

*

Készen volt a levél s megkdnnyebbilve tette
le tolladt don Juan.

Az esti csondben felnézett lampéja melldl s
atellenben a tukorre esett tekintete.
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Egy Oreg ur ult ott vele szemkdzt s voroses
szemét tgra nyitva, bamult, faradt, halvany ranczo-
sod6 arczczal.

Don Juan rest volt elfordulni, de legalabb
behunyta a szemét, hogy ne lassa azt ott.

— ime, a ,mester“! — mormolta eltlin6dve
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Valami nincs jol.

— Itthon van az asszony ? — kérdez
Debr6, a mikor este, Ugy hat o6ra tajban, becsén-
getett a lakasdba s a szobaleany ajtdt nyitott neki.

Egy hét 6ta mindennap ezzel a kérdéssel
szokott bekdszonteni, s most volt elészor, hogy
igy feleltek neki:a nagysaga még nincsen idehaza.

A cseléd az el6szoba gyér vildgitasaban is
észrevette, hogy a gazdaja meghokkent. Tapasztalt,
kitanult vérosi ledny volt s a mikor a legaldzato-
sabbnak latszott, akkor sem keriilte el a figyelmét
semmisem.

»Az Urw ledobta fels6kabatjat s bement a
lak&sba. Hallani lehetett, hogyan siet at az ebéd-
I6n s megy a maga dolgozoszobdjaba, a honnan
nem szivargott ki nesz.

Tél volt s az ebédl6ben mar égett a lampa.
A szobaleany elt(int, pedig ha még egy fél per-
czig vér, hallhatta volna, hogy a gazdaja, az 6
gyors, dobogd jarasaval megint kijon, végig megy
a szalonon s még a halészobaba is benyit; onnan
meg rogton visszasiet, mintha keresne valakit.
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Az ablakok az (tczéra nyiltak. Debrdé meg-
alloit az egyik el6tt s kinézett. Odakint havas volt
a vilag; csondes, meglehetésen hideg téli est-
homaly boruit a varosra. A kopasz fak, a melyek
sorjdban Allottak az dtczan egyméas mellett, alig
hogy felértek legfelsé galyaikkal a Debré ablakaig.

Fekete alakok tlintek el a havon, mintha
suhané arnyak lettek volna. Debr6 szérakozot-
tan nézett egyik-masik utan; de csakhamar bele-
unt s visszafordult.

A kalyhdban halk ropogéassal égett a tliz;
pattogasa egy kis élénkséget terjesztett a néma
lakdsban. Ez bizony most kevés volt Debrdnek.

Maskor ha megjott, mindig itthon talalta az
asszonyt, a kinek meleg, gydngéd Iénye 0orokos
tavaszszal sugarozta be ezt a kis lakast. Semmi
sem volt itt drdga, semmi sem mutatott fény(zésre:
de azért csupa izlés volt minden; tele gy®éngéd-
séggel és finomsaggal, a mib6l tobb van egyet-
len egy nében, mint szaz férfiban.

Még a leveg6ben is benne volt az asszony.
Az az igazi asszony, a ki nem érez mas felada-
tot, mas akaratot, mint hogy tessék az uranak,
a kinek a puha keze dgy érint meg mindent,
hogy attél az érintéstl rogton meg is szépil és
kiGjul, a mihez nyual; a ki 6nmagat is ezer apro
artatlan fortélylyal tudja kivantatni.

A lakasbhan végig nyitva voltak a szobak s
onnan bel6Ir6l, a hol az asszony az 6 kis toilette-
titkait rejtegette, szelid illatok A&radtak ki. Elke-
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veredett benne egy kis parfum, egy kis joszagu
rizspor; aztan a harmatgydéngéd, bokréta parazatu
vizek. Ez az asszonyos levegé hullamzott itt, at-
finomodva annak a leheletét6l, a kinek ez volt
allando fészke s a ki nélkil egyszerre Ulressé valt
itt minden.

Debr6 meggyujtotta a kis szalonban a lam-
pat, hogy jobban kériilnézhessen. Tudni szerette
volna, mivel foglalkozott a felesége, miel6tt hazai-
rol elment. Egy piczike rendetlenség volt ebben a
kedves, baratsdgos zlgban, éppen annyi, a meny-
nyi azt mutatja, hogy laknak benne; hasznélat-
ban van itt minden. A zongora nyitva volt s egy
rakas kéta maradt a kotatarton. A divan Kkarjardl
félig lecstszott a fehér csipkevédd ; az azt mutatta,
hogy ott Ult, talan szunyodkalt is az asszony a
délutan folyamén. Egy kis selyemkendd, a mit
néha a vallara teritett, ra volt dobva az egyik
karosszékre. Debr6 felvette, hogy elteszi onnan;
megérezte az édes asszony-illatot, a mi a kenddcs-
kébdl szalldosott, azt nagy lélekzettel szivta; alig-
alig birt megvalni t6le. Szinte a fejébe ment a vér.

Egy egész hete volt mar, hogy nem olelte
meg a feleségét. Osszezordiltek. Vagy talan még
azt sem. Hisz’ elég csondesen, majdnem el6keld
simasaggal foly le k6zottok az Ggynevezett ,affaire”.
Debr6 elképzelte az egész jelenetet, a mint az
asszonya éppen ebben a karosszékben ilve panasz-
kodott, mert Ggy talalta, hogy sokat van egyediil.

Egy csoppnyi igazsagérzettel be kellett volna



16

latnia, hogy a szegény Kkis jészag nem tuloz. Még
csak nem is kovetel. Semmivel sem lépte at azt
a hatart, a min a szelid, engedelmes ndnek err6l
kell maradnia. Panaszkodott, mert unalmas lehe-
tett neki a sok magany. Ezért bizony nem kellett
volna mindjart megbintetni.

S 6, a helyett, hogy belatta volna, hogy
ebben a pillanatban nem tehet okosabbat, mint
ha kis feleségét megnyugtatja, szép Igéretekkel
kibékiti, (barmily bizonyos is 6 maga abban, hogy
adandé alkalommal majd megtaladlja biztos és
veszélytelen modjat a Kijatszasnak), elvesztette
amugy is csekély diplomata-eszét s megprébalta,
hogy adja a blszkét, a kdzonyost.

— Ha azt hiszi, hogy valami nincs j
tegyen réla. En nem akadalyozom, — mondta
g6gosen.

Soha sem lehet elfelednie azt az ijedt,
fajdalmas tekintetet; a mivel a felesége erre a kije
lentésre hozza fordult. Latta, hogyan remeg a
szaja, mint a kis gyermekeké, a mikor egy haj-
szalnyira vannak attol, hogy elpityeredjenek; sze-
génykének elhalvanyodott az arcza s olyan kap-
kodva vett lélekzetet, mint azok, a kiknek a szi-
vokbe nyilalik.

Akkor mér szeretett volna Debrd odarohanni
hozz4; vigasztalni, simogatni, szeretgetni. Mormolta
is magaban: ,,No-no, kicsikém, édes anyukam, —
hisz’ nem agy gondoltam, no.“ De hogy hangosan
mondja, azt nem engedte a buta férfi g6g. Kimondta,
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hat agy van. Jegyezzék meg az asszonyok, hogy
a férfi-sz6 nem tréfa.

Egy perczczel kés6bb mintha lecsillapodott
volna az asszony. Nem szélt tobbet egy szét sem.
El6vett egy kdnyvet, s furcsa, nala szokatlan egy-
kedv(séggel lapozgatta. Most mar ha akart volna
is Debr6 visszatérni arra a kényes téméra, nem
lehetett. Hisz’ akkor elarulta volna, hogy hibas-
nak érzi magéat; hogy jova akarja tenni azt a
kemény hangot. Pedig mindent ink&bb, mint beds-
merni! A férfinak mindig igaza van, — ez a
jelszo.

Mindazonaltal nem sokat aludt; egyre azt
figyelte éjjel, hogy nem hallja-e azokat a szepegd,
csukld, elfojtott hangokat, a mik oly szivtépGen
tudnak a meggylrt, konynyel A&ztatott péarnak
kozil kiséhajtani.

Nem hallotta. A felesége egyetlen hanggal
sem adta jelét tobbé, hogy f4 neki valami.

Maésnap aztan Debr6 mar hat 6ra tajban haza
sietett, a mit ezel6tt nem igen tett.

Az asszony otthon volt. Nem mutatott nehez-
telést, de oromet sem. Nem kérdezte, hogy mi
hozta haza az urat ilyen kordn. Nem ugrott a
nyakaba, mint méaskor. Pedig Debr6 mar elkészilt
r4, hogy ha igy lesz, akkor 6 majd adja a josa-
gost, a ki jutalmaz. Efélét mondott volna: ,no
lassa kicsike, ha nem kovetel, tudok én akkor
méltanyos is lenni.”

De biz belé fagyott a kenetes tanitas. Nem

Barsony 1. : Keresd az asszonyt. 2
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akadt tanitvany, a ki raszolgélt volna az apai
intésre.

igy volt harmadnap is, negyednap is. Sem-
misem valtozott ugyan kiilondsebben, de *azért
valami mégis hidnyzott, a mi nélkil pedig nem
sokat ert az élet.

Szézszor is elmondta magéaban: ez igy nincs
jol, nincs bizony; de mar olyan régen volt, hogy
az a kis ,eset” tortént, hogy ok nélkil feszegetni
annyi lett volna, mint nyiltan bedsmerni vereségét.

Hat csak bevarta még a kovetkezd egy péar
napot is, mig ma azzal fogadta a cseléd, hogy a
nagysaga nincs itthon.

Nyugtalan volt s ambér tudta, hogy nem
teszi nagyon okosan, ha a szobaleanyt6l kérde-
z6skodik, még sem allhatott ellen annak a vagya-
nak, hogy megbizonyosodjék a dolog allasarol.
Becsongette a leanyt.

— Nem keresett valaki ? — kérdezte, pedig
jol tudta, hogy ha keresték volna, Ggyis meg-
mondta volna Malvin.

— A nagysagos urat nem; csak a nagysa-
gat, — vélaszolt a fruska, porgé nyelvvel.

Debré felkapta a fejét: — Ki volt itt?

— Az az Ur, a ki tegnap.

LAz az Urla... ime, itt jart valaki és 6 nem
tud rola.

— Kicsoda? — kérdezte alig leplezett izga-
tottsaggal.
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— A nevét nem tudom. Fest§. Taldn fes-
teni fogja a nagysagat.

Debrének atvillant az agyan valami. Eszébe
jutott Sive, a ,,mazolé“, a kit nem szenvedhetett,
mert annyira tolakod6 volt. Furcsa hirek is kering-
tek rola. Ertett hozza, hogy a maga don juani
reputaczidja érdekében kompromittalja azokat a
néket, a kik lefesttették vele magokat.

S az asszony egy szOt sem szolott rodla.

— Tegnap is itt volt ? — tudakolta tlin6dve.

— lgen, de akkor sem taldlta itthon a nagy-
sagat.

— Nem taldlta itthon ?

— Nem. A nagysaga csak ot 6ra tajban jott
haza.

Debrével forogni kezdett a vildag. Hisz’ &
azt hitte, hogy ki sem mozdul innen az asszonya.
De csak legaldbb megmondta volna, mint maskor,
ha éppen valami dolga akadt, vagy latogatast tett.
Most hogyan kérdezze, holott & maga szabadi-
totta fel, hogy tegyen, a mit akar.

Ez igy nincs jol, s6t nagyon is rosszul van;
nagyon.

Egész raja a kérdéseknek égett a nyelvén.
Csak ne rostelte volna, hogy egy cselédet faggas-
son. Szerencséjére beszéIlt az magatdl is. A nagy-
saga egy hét ota mindennap kimegy, mondta.

»Mindennap!* . . . Tobbet Malvin nem tud-
hatott. Hamar Kkikildte, nehogy a leany meglassa,
mennyire lesljtja ez a hir.

2
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Mar tizedszer ment végig a szobakon, czél
nélkdil.

Nem tudta, mit gondoljon. Nem is gondolt
semmit sem, csak nagyon ideges volt. Egyre az
Orat nézte.

A perczek borzasztd lassan teltek.

Az egész kis lakds tele volt a neje arcz-
képével. Ezt maga Debro rendezte igy. Most sorra
jarta a bdjos képeket. Ott volt ,5*, az egyiken
mosolyogva, a masikon mélablsan, a harmadikon
szerelmesen, a negyedikén hivalkodva. Egyik ké-
pen szebb, édesebb, dragdbb, mint a masikon. Itt
volt mindenitt és mégsem volt seholsem.

Debrot ellagyitotta a magéany; most nem volt
mért olyan er6snek latszania, a milyen nem is
volt. Megalazkodva nézte a beszél§ képeket és
suttogott hozzajok. Tette nekik a vallomasokat.
Konyorgott, eskidott, mint régen.

Hatha most, egy heti varakozas utan, dgy
ment el, hogy tobbet vissza sem jon?' . . . A
megijedt emberek rémlatasdval tamadt fel agyéaban
ez a lehet6ség. Ki akart rohanni, hogy megke-
resse az asszonyt, de hol ?! de merre ?!

Kinos lelkifurdalast érzett s nagyon haszon-
talan fraternek tartotta magéat. Itt volt egy igazi
kincse és azt utoljara a sajat léhasaga miatt még
elvesziti.

Csak egyszer, csak még egyetlen egyszer
jova lehetne tenni mindent.

El kellene utazniok. Megint oda, a hol



21

mézes heteikben olyan nagyon boldogok voltak;
a hol a szerelem tlze folyik a patakokban s a
falevél minden harmatcséppje az 6 Olelkezésdknek
a tukorkepét csillogtatta.

Csak jonne, csak mar itthon volna!

Isten tudja, hanyadszor futott az ajtéhoz,
hallgatézni. El6re hajolva leste: mintha csdngettek
volna.

Egyszer aztdn csakugyan megszdlalt a csengé.

O jott!

— Itthon van az ur? — kérdezte a szo
lednyt, halk, dallamos hangon.

Debr6 fellélekzett. Egy pillanatig megint erét
vett rajta hilsaga; elfeledte, hogyan konyorgott
az imént a néma arczképeknek s le akarta tagadni
gybngeségét. Labujjhegyen rohant be dolgozé-
szobajaba, hadd lassék Ugy, mintha nagyon nyu-
godtan foglalatoskodnék. De megvillant agyéban,
hogy a mostani viszonyok ko6zt aligha nagyon
igyekszik hozza az asszony. Talan csak atmegy
az ebédl6n s mindjart betér a maga kis fészkébe.
Akkor 6 neki kellene utana mennie. Ez még
megalazébb. Aztdn most, ebben a perczben sze-
retné l4atni, tanulményozni; Kkitaladlni a gondola-
tat; a szive fenekére nézni.

Anélkiil, hogy so6tét gyanunak mert volna
helyet adni felzavart lelkében, mégis szerette volna
gy meglepni a nejét, hogy ne védekezhessék, ha
van valami, a mit esetleg rejteget.
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Gyorsan lépett ki a szobajabol s éppen szem-
kozt talalta feleségét.

— J6 estét, — mondta az asszony, elég sza-
razon.

— JO estét, — felelt Debrd, egy arnyalataval
a kedveskedésnek.

Mar nem birt magaval; nem allhatta meg,
hogy legaldbb futélag meg ne csékolja ezt az Ude,
piros nét, a kinek az arczat duzzadtra csipkedte
a hideg s a ki behozott magéaval egy darab telet,
de egy marék virag kézé keverve: olyan folséges,
his illat roppent szét bundikdja kozil, a mint
vetkezés kdzben meglibbentette.

Az asszony eltlirte a csékot, de nem adta
vissza.

— Hideg van ? — kérdezte Debré, csak hogy
oka legyen megfogni a felesége kezét s melen-
getni.

Az asszony sértd sietés nélkil, mégis elég
hatarozottan hlzta el a kezét. Hideg bizony, mondta
s a kalyhahoz sietett.

Debré minden erejét 0sszeszedte, hogy oda
ne boruljon a labahoz, Ggy ne engesztelje.

De nem tehette most, éppen most, a mikor
0 is joggal érezte magat megbantva a miatt, hogy
az asszony olyannyira szdszerint vette minapi
szavait s tudta nélkil jar-kel a vilagban.

Még azt sem akarta megkérdezni e pillanat-
ban, hogy hol volt hat, a mi6ta neki nem ad
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szamot. Meg kell menteni legalabb az utolsét, a
mi a veszendd jatszmabdl megmaradt: a teljes
bizalmat. Még csak ne is sejtse az asszony, hogy
maskép is lehetnének egyltt. Majd lesz arra is jo
id6; — majd kiveszi bel6le minden pereznek a
torténetét.

— Tudja-e czicza, mi Ujsag? — kérdezte
oly hangon, a mely hasonlitott ahhoz, a mikor
néha ezzel allitott be: ,talald ki szivecském, mit
hoztam w

A felesége elég baratsagosan fordult feléje,
de még nem szolott.

— Utazunk holnap. Utazunk! hallja-e?!...
Megyiink megint oda, a hol gy szeretett maga.
Megyiink a narancsligetekbe. Egy egész hdnapra.

Lassan huzodott kdzelebb a piros asszony-
hoz, a mig beszélt. Mar nem volt fennhéjazé. Csak
egy gondolatnyi valasztotta el attél, hogy alazatos
ne legyen. Nagyon, de nagyon szerelmes tekin-
tettel folytatta aztan:

Mégegyszer lesznek mézesheteink, czicza.
Mert igy, a hogy most van, valami nincs jol.
Aztan Gjra kezdink mindent.

Nekibatorodott s megolelte a feleségét. Leste,
hogy nem vonakodik-e; hogy a mikor a szjat
keresi, odaadja-e &nként.

Addig olelte, a mig csak bizonyos nem volt
benne, hogy visszakapja mar 6 is az Olelést
valahéra.




24

Akkor egy csoppet lélekzethez engedte
jutni az asszonyt s diadalmasan kezdett ordini,
kaczagni:

— Megyiink, megylink ! — mondta ujjongv:
mintha 6t érné ezzel nagy és varatlan meg-
lepetés.



A talizman.

Valakinek a tarsasdgban egy nagyon szép
opal gydrije volt. Remek k&; nagy és ezer szint
jatsz0. Vetekedett szépsége a gyémantéval; csak
persze nem lévelt magdbdl olyan bujan szines
tlizsugarakat, hanem inkabb bagyadtan csillogott,
mint a holdvilag.

— Ez talizman, — mondta a gy(rd tulaj-
donosa. — Csaladi ékszer, a melynek érdekes torté-
nete van, de hogy mi, azt mar nem is tudom.
Csak annyit mondhatok, hogy ha valami vesze-
delem fenyegeti azt, a ki viseli, akkor elhomélyo-
sodik, sziirkés-zavarossa valtozik, a mint édes apam
is tapasztalta egyszer.

— Hisz 6n az ilyesmikben? — fordult egy
fiatal holgy Gabris Ben6hoz, a ki vilaglatott ember
hirében Aallott és sokszor dontott fontosabb kérdés-
ben is a véleményével.

Ambar a kérdés olyforma volt, mintha az a
holgy nem akart volna feltlinni vele s csupan
Gabrishoz intézte volna, hogy mas ne is tudjon
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rola : mégis tobben érdekl6dtek, hogy ugyan mit
mond az ,,orakulum®.

Kozépkoru, kissé hanyag viseletld ember volt
Gabris Ben6 ; megszokta, hogy ha & beszél, akkor
a tobbi figyeljen. Most is Ugy emelte fel a hang-
jat, a mikor vélaszolt, hogy nyilvanvaléan min-
denkihez szolott.

— Ha megengedik, elmondok egy kulénds
torténetet, a miben aztan benne lesz az is, hogy
mit tartok én az ilyen természetfélotti ereklyékrol.

A tarsasag tagjai kivancsian fordultak feléje.

— Emlékszik valaki 6ndk kézll Wornyiczkyra,
a sz6ke lengyelre, a ki néhany évvel ezel6tt sok
derliltséget okozott nekiink azzal, hogy minden
,n“ betlit ,ny“nek és minden *la-t ,ly“-nek
ejtett ki ?

— Ha jol tudom, mérndk volt. Sokat jart
kint a folyamszabalyozasoknal, — szolt kozbe egy
ar, — a ki ordlt, hogy a dologba belesz6lhat.

— Csakugyan mérnok volt, — erGsitette Gabris.
— Erdekes ember, a kinek egész lényében allandd
misztikus viaskodas volt a vidamsag meg a szo-
morusag kozott.

Engem a vadaszat hozott wvele &ssze. Oft,
a hol neki dolga volt, én mint vadasz fordultam
meg gyakrabban. A p—i mocsar otthonom volt s
Wornyiczky maga is nem egyszer tartott velem, a
mikor a lap néadrengetegét bujtam.

A szétlan lengyel ilyenkor piczi részletekben
arult el egyet-mast énmagar6l, de a vilagért sem
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volt szabad kérdeznem. A legkisebb kivancsisag
napokra zarkozotta tette.

Egyszer egy folséges 6szi délutan, a mikor
minden ragyogott s a mocsar vize folott halk
szell6k rebbentek végig abrandos suttogassal, az
én lengyelem nagyot séhajt. Ha Maria itt volna
most! szélott mélazva.

Meglepetten fordultam feléje. Szemiink talal-
kozott. Az én tekintetemben kérdés volt, az Oveé-
ben zavar.

— A feleségem jutott eszembe, — mondta
magyarazva.

— Azt hittem, nétlen; nem latok jegygy(ir(t
az ujjan, szoltam, kissé tan kiméletlenil; de abban
a pillanatban igazan nem tudtam hallgatni. Az talan
még kinosabb lett volna.

— Itt van a jegygytrim, — felelt a lengyel
s elém tartotta jobb kezét. Erés barna gydir(s
ujjan egy meglehet6sen vastag vasgydrd volt, a
melynek egyik részét most felém forditotta. A vas
ott mintha ki lett volna raspolyozva egy darabon
s a mélyedésben egy Kkis sarga ér latszott, egy
keskeny aranyvonal.

A leveg6ben remek fuvalmak Olelkeztek s
magasan folottink néhany hofehér kanalas gém
valtott at. Mintha bacsuzo lelkek lettek wvolna. A
lengyel eltiin6dve mondta, a gydr(it forgatva: —
Ez az én talizmanom.

A mily zarkozott volt eddigelé, oly kozlé-
kenynyé valt hirtelen, talan nem akarta, hogy
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ebben a neki szent dologban ostoba félreértése
legyen valakinek. Ink&bb hadd tudjam a valét.

Egy beteges fiatal lednyt vett néul, a kit
nagyon szeretett. Annal jobban szerette, mert
olyan torékeny, gyoénge volt. A szive nem birha-
tott ki sokat. Arra nagyon kellett vigyazniok
mind a kett6joknek. Azdta tamadt a végzetes baj,
hogy meghalt a fiatal asszony édes anyja.

Ett6l az édes mamat6l val6é volt a talizmén.

Imédta egymast az a két nd, az anya, meg
a leanya. Es az anya, a ki nagyon vallasos volt,
egy megszentelt arany gy(rlcskét forrasztatott
be abba az ormdtlan vas karikdba, a mit a lednya
jegygydriiként adott vélegényének.

Az a kis aranykarika egy sz(iz Mariaszob-
rocska ujjat diszitette volt, mielétt a Wornyiczky
anydsa amulettként zsinorra flizve hordta a kebe-
Iében. Csak akkor valt meg téle, a mikor a lednya
férjhez ment.

A lengyel maga is tele volt miszticzizmusra
val6 hajlandésaggal. Nagyon komolyan hitte mar,
hogy szent ereklyét hord, a mi megvédi minden
rossztél. El is mondott egy par esetet, a mi akkor
tortént vele, ha a vasgydr(t véletlenil letette.
Olyankor mindig érte valami, mintha a gonosz
szellem fel akarta volna hirtelenében hasznalni a jo
alkalmat, hogy boszljat toltse rajta.

Késé este volt, a mikor elvaltunk; az én
lengyelem ezen a napon egészen belém szeretett.
Kevés neki valo emberrel érintkezett szegény; az
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isten hata mogott jol eshetett neki, hogy akadt, a
kir6l hihette, hogy &6t meg tudja érteni.

Még néhany napig voltunk egyitt s hogy az
els6 kozlékenység megtorte a jeget, igazan jo
baratokka lettink.

Azon a napon, a mikor éppen el akartam
mar utazni, hajnalban nalam volt. Kedvtelennek,
s6t boszusnak latszott.

— Nézze, mondta, ezt kaptam az este.

Egy levelet adott a kezembe. A féndke
irta. Kiméletlen, bardolatban frater volt az ipsze, a
ki agy bant alarendeltjeivel, mintha mindnyajan cse-
lédei lettek volna. Mostis megsértette Wornyiczkyt
valami semmiségért.

Méregbe hozott az illetlen levél. Fennhangon
szidtam a neveletlen fratert, a ki irta.

— Magam is ezen kezdtem, sz6lt kdzbe
a lengyel. De mar ennyivel nem lehetett beérni.
Javiratilag provokaltam. Azért jottem, hogy meg-
kérjem, jarjon el ebben az lgyemben.

Elkomolyodtam. A koczka el volt vetve.
Ezen valtoztatni nem lehetett.

— Tehat verekedni fognak, mormoltam
magam elé.

A lengyel meghallotta. Bizonyosan, mint-
hogy 6 nem az az ember, a ki bocsanatot kér-
jen. Kevesebbel pedig ezek utdan be nem érhetném,
felelte.

— Nincsenek kardjaink. Minden valamire
valé varostél messze vagyunk, jegyeztem meg.
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— De vannak pisztolyaink. Kand6 lehetne
mésik segédem.

A szegény beteg asszony jutott eszembe.
Elszorilt a szivem. A pisztolyparbaj mégis csak
komoly. Az az illetlen hang, a mit a hivatali
féndkség felfuvalkodottsdga diktalt, nem érheti meg,
hogy katasztréfa legyen a dologhdl.

De a lengyellel mar nem lehetett birni. Ha
6 most akdrmi czimen is meghatrdl, akkor neki
vége. Teljes elégtételt akart minden aron. Emellett
érvelt egyre, pedig mar nem is vitatkoztam vele.

— Aztén, folytatta mosolyogva és fanatikusan,
Ugy sem lehet bajom énnekem. A talizman meg-
véd minden szerencsétlenségt6l.

Mar-mar magamat is hipnotizalt roppant bizal-
méval.

A parbaj méasnap hajnalban volt, kinta p -i
erd6szélen, masféléranyira a mocsartol, a hol
vadaszgatni szoktunk. A mogorva f6éndk P.-ben
volt akkor vizsgéalaton. Minekink kellett hozza
mennink. A kihivok mi voltunk.

Eletemben sem voltam olyan megmagyaraz-
hatatlan médon izgatott. Hidba ismételtem magam-
ban szazszor is: talizmanja van! talizmanja van !
Ugy rémlett, mintha nem azt a kifejezést lat-
nam a lengyel arczan, a mit mar agy megszok-
tam, azt a nyugodt, férfias, Kkissé banatos komoly
vonast, hanem inkébb eltorzultnak, halvanynak
lattam, a min6vé a facies hippokratika valtoztat,
a melyen a halal sejtelme dl.
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Egy golyovaltasban allapodtunk meg. Hisz
nem lehetett ezt a hivatali &sszezordiilést igazi
személyes sérelemnek tekinteni.

Egyszerre dordilt el a két I6vés és az én
sz6ke lengyelem, mintha villdm érte volna, &ssze-
roskadt.

Leirhatatlan rémulettel rohantam hozza.

Nem birtam elhinni, hogy megsebesilt. Hisz
talizmanja volt!

Még vonaglott, de mar nem eszmélt, én-
kivilletben emelgette a jobb kezét. Akkor lattam,
hogy a vasgy(r( er8sen be van horpadva rajta.

Azt érte a golyd el6sz6r s onnan pattant
bele csudalatos médon a halantékéaba.

Ezt pontosan megallapitotta a vizsgalat.

Még ott alltam szegény baratom holtteste
mellett, s azon tln6dtem, hogy mily szérnyd,
végzetes csalddasa volt a talizmanjaval, a melyben
annyira bizott.

Ekkor taviratot hoztak. Neki szolott. Az én
tisztem volt, hogy e pillanatban tudomast vegyek
azokrdl a dolgokrél, a mik 6t érdekelték. Fel is
hatalmazott killénben mindenre, még a parbaj elétt.

Felbontottam a taviratot s a mint belenéz-
tem, megrendilve ejtettem ki kezembdl.

Az a szegény rokon, a ki a Wornyiczky
felesége mellett allanddéan ott volt mint apold,
arrél értesitette a mérnokot, hogy a kis beteg
asszony az éjjel szivszélhlidésben meghalt.



32

Hat nem jobb volt-e 6neki nem tudni errél?!.. .

A talizmén vajjon nem valt-ebe? nem teljesi-
tette-e”zt a nagy feladatat, hogy megkimélje ezt a
szerencsétlen embert a legnagyobb csapas tudaté-
tol?1...

Feleljenek ra kérem.



Koméamuram.

Héarman uldogéltek ebéd utan az asztal koril:
a komamuram, a koméamasszony, meg a rém-
ember.

A kom&muram néha folemelte hosszlt, min-
dig i6g6 karjat, s csontos ujjaival, a melyek hihe-
tetlen tavolsagra tudtak kinyujtézni a tenyerébél,
megfogta feketekavés-csészéje flilét. A Kicsi csésze
remegett, a mikor a kisodrott harcsabajuszhoz vit-
ték a hosszu ujjak. Avagy talan az ujjak remegtek ?
Meglehet. Hisz’ a komamuram mar nem volt fiatal;
latszott az, hidba festette a hajét.

A mikor horpintett egyet a kavébol, meg-
megmozgatta szabadon lev6 gydris ujjat és mel-
lette a masikat, az Ugynevezett kicsit. A sok gye-
mant, a mi azokat korilfogta, csakugy csillogott-
villogott ilyenkor. Savoszin szeme bagyadt fény-
nyel pihent ezalatt a komamasszonyon, a ki a
gylimolcsds tal tartalmat rendezgette.

A komamasszony sz6ke volt és piros, egész-
séges és fiatal. Olyan fiatal, hogy a komamuram
éppen nagyapja lehetett voma neki.

Barsony 1.: Keresd az asszonyt. n
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Hamis, kaczér mosoly jatszadozott a Kkis
komamasszony arczan ; lattdra az ember 6nkény-
telenll is azt kérdezte magaban: vajjon most mit
gondolhat.

A rémember pipazott. O csak pipazott egyre.
Nappal és éjjel egyvégben. A hogy a flstdket
fujdogalta, abbol lehetett tudni, j6 kedve van-e
vagy rossz kedve. Nagyon vigyazott, hogy a me-
leg tajtékot meg ne érintse valahogyan, mert attol
bajuszt kaphat a pipa. Egyébirant semmi masra
sem vigyazott; sem arra, hogy kavét ne csop-
pentsen az abroszra; sem arra, hogy micsoda
szemet mereszt a feleségére a komamuram.

Fel is kelt végre az asztaltol és Kicsoszo-
gott, hogy szidja a cselédeket. A cselédszidas
nagyon jot tett neki. Attdl joI emésztett. Hozza-
tartozott az a testi épséghez; s ezenkivil lelki
sziikségletének is kielégitésére szolgalt. Mert leg-
tobbnyire ebbdl allott a tarsalgdsa. Végre is igaz
az, a mit az irds mond, hogy nemcsak kenyérrel
él az ember.

A mikor tehat 6§ kicsoszogott: mindjart meg
is szélalt a koma&muram, halkan, oOvatosan, fél-
szemével arrafelé bandzsitva, a merre a rémembert
sejtette.

— Lassa, — mondta vontatott, k6zény
nek tetsz6, de valéjdban mégis izgatott hangon,
— a magok sora jobban is mehetne. Betenném
az urat valami jo allasba ... Mégegyszer annyit
kereshetne, mint most.
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A kis komé&masszony csak kivéncsian nézett
és hallgatott. Mintha hamisan, titkol6dzva, mosoly-
gott volna most is.

— Na igen, lassa, — folytatta a komamuram,
— nem is kellene ahhoz semmi kilonds. Ha
magacska... (itt megakadt egy kicsit), ha magacska
akarna, beszélgethetnénk rola. Kisiitnénk valamit.
Ha meglatogatna néha...

A kis komémasszony kezébél véletlenll ki-
hullott a nagy sovari alma, a melyet éppen a
tdlra akart tenni. Hamarosan utidna nyult s fel-
kapta. Persze a gyors mozdulattl a fejébe ment a
ver. Piros volt és csak egyre torolgette az alméjat.

A rémember éppen ekkor csoszogott be.
Megall6it a komamasszony elétt s kinyujtézkodva,
nagyot &sitott. Bele lehetett latni a torkaba.

— Megyek mar, mondta a komamuram. En
is faradt vagyok.

Es elment. De a mikor a komamasszony kezét
megszoritotta: minden ujjanak a nyomasaval kilon
kérdez6skodott téle néman: ,mi lesz?!M

A kis komamasszony nem nézett ra és egy
csOppet sem szoritotta vissza a kezét.

A mint egyedul maradt a rémemberrel, azt
mondta, hogy i*eki dolga van a kamardban. A
bef6ttes vegek kozt aztan jol kisirta magat.

A rémember szeretett volna csékolédni, de
nem gy0zte bevarni, a mig bejon az asszony;
hat végre lefekudt anélkil. Tan még most is alud-
nék, ha fol nem koltotték volna.

3«
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A hanyszor ezutan a komamuram betoppant
hozzajok, vagy ha véletlenil talalkozott velék,
(csudalatos, hogy milyen gyakran térténhet valami
véletlendl!) mindannyiszor benne volt a szemében
és a kézszoritasdban ez a kérdés: mi lesz ? Néha
titkos sugassal hozzatette : ,,Guszti var lu Minthogy
6t Gusztadvnak hivtak.

Még ha a rémemberre nézett, akkor is
ilyesmi volt a tekintetében. A kezét neki is addig
szorongatta, hogy végre igy szOlt a rémember
magaban: a koma valosaggal belém van bolon-
dulva. Es tiisszogott hozza egyet-kettt, mint a ki
nem érti a dolgot.

A haztartdsra bizony sok kellett s egyszer
a hazbér nem volt meg idejére. A rémember azt
mondta: kérhetnénk tan koélcson a komatol. Szél-
hatnal tan neki...

— En?!...

A milyen hangon ezt az asszony mondta,
attol a rémember ijedten rezzent 6ssze. Na csak-
agy gondoltam Nem er6ltetlek, na.

Es mégis — irt az asszony. O maga nem
ment el. De irni muszaj volt, mert kiégett volna
a szeme, ha hire megy a hazban a dolognak. A
hdzmester mindjart Kkikirtoli: ,ezek se fizetnek
mar!* Az idegen cselédek 6sszesugnak. Csufoljak
az 6 szobalednyéat: — ,Na iszen szép gazdad van '*
Valamire val6 asszony ezt ki nem allja.

A komamuram visszairt, hogy legyen sze-
rencséje barmikor, nagy orémmel varja.
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Az asszony odakildte az urat. A rémember
ugyancsak tlisszogott, a mikor visszajott. — Nem
értem, — mondta. Olyan szivesen hitt, mégis majd
kilokott. Igen rosszkedvld volt ma a koma. De
azért nem jartam hidba.

Ez a tartozas sokkal sulyosabb volt, sem-
mint eleinte latszott. ljedezett is a kis komam-
asszony, valahanyszor a komamuram tiszteletét
tette.

Egyszer, — megint a fekete kavé mellett,
— arr6l volt sz6, hogy itt a tavasz s milyen
csinos az idei uj divat. A komamasszony megfe-
ledkezett magar6l s fels6hajtott. — Nekem ugyan
hidba csinos. Az én uram azt szeretné, ha tiz esz-
tendeig jarnék egy rongyban.

— AL—-all harsogott méltatlankodva a
komamuram, a rémember pedig Ugy tipegett, mint
a kinek a tyukszemére Iéptek.

Mésnap egy paksaméta érkezett a rémember
czimére. Szép uj szovetek (nének valok) voltak
benne; — meg egy levél. — A komamuram irta.
»T1€égy Ugy, — mondta, — mintha te vetted volna
neki. Az arat majd megkapom téled valamikor.*

Bolond, a ki az ilyen hatérid6tlen (zletbe
bele nem megy. Az asszonya boldog volt és rog-
tbn megcsinaltatta a szép uj ruhakat.

—p Hat csak tetszik a ruha tetszik ? — kér-
dezte a komdmuram hunczutkodva, a mikor el8-
szor diszelgett a kis komamasszony az uj toilettben.

A kis komamasszonynak nyitva maradt a
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szdaja; rafagyott a mosoly. Kitalalt valamit. EI6-
szor elsdpadt, azutan elpirult. Aznap nem lehetett
szavat hallani tdbbet.

De azért masnap — megint felvette a szép
uj ruhat.

Volt a kis komamasszonynak egy szegény,
beteges nagymamaja. Valahol olyan helyen, a hon-
nan nem lehetett elcsalogatni az 0Oreg asszonyt.
»,Ha itt éltem fiatalon, itt akarok pusztulni dregen®,
— mondogatta, a mikor az unokaja hivta, édes-
gette. Es ott is maradt.

Egyszer hir jott réla, hogy nagyon beteges.
Hogy rossz sora kezd lenni. A régi hdz olyan,
mint a Kkisértet-tanya. Kiloptdk mar a szemevila-
gat is a szegény oreg nének. A Kkerités deszkait
a jo szomszédsag elhordta tiizel6nek. A kat beom-
lott s nincs a ki kijavitsa. Bed6lIni készll a kémény
is; az Ocska zsindelyfedelen at pedig becsurog az
es6 a padlasra, onnan a szobéba.

Maga az Oreg néni pedig csak Ul egy rozoga
tamlasszékben, a legutols6ban, a mi a régi jo
modb6l megmaradt, — és sirdogalva imadkozik
folyvast. Mondogatja panaszkodva, busan : ,,minek
is él mar, a ki ilyen 6reg!“

Szivettépd volt megtudni mindezt.

Az asszony odaéllt a férje elé és megmu-
tatta neki a levelet. Most nem volt jékedvi. Félénk
révedezés volt a szemében; titkos, nagy aggoda-
lom, hogy ugyan mi lesz most. Lesz sok gorom-
baskodés, sok szedte-vette, annyi mar bizonyos.
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D z a legkevesebb. Azt valahogy ki lehet allani.
C oszt’ egyéb is legyen. Egy kis sz&nakozas ;
— (egy kis segedelem.

A rémember foéldhéz csapta a levelet.

Az asszony felvette s csak ott maradt tovabb
is alva, az ura el6tt. Hatha mégis ? Hatha csoda

tortérik ? Egyetlen egyszer : — most!

5e csoda nem tortént.

— A koma segithetne, — mondta tlisszdgve
a rém”nber. — Vén milliomos, vén gazember,

Ggyis Csak Ul a pénzén. Mekkora gyémantjai
vannak |

AzVsszony eltlin6dott.

— Y& odamenjek ? — kérdezte almodozva.

A réi*embernek el6sz6r megmozdult az egyik
laba, azutdn a masik; azutan billent egyet a valla ;
félkdrt kan”ritott a fejével, behlzta a nyakat,
megriszalta atorkat, a derekan igazitott egy moz-
dulattal; ugy iunyorgatott, mintha el akarna riasz-
tani egy szuiyogot, a mely neki ropilt; kréko-
gott, héatratettey. balkezét s a jobbal a pipajat
szorongatta, fujt a legnagyobb flistoket ekdzben
s(ir(in, és végil W mondta : — him !

S a kis kVndmasszony aznap elment a
komamuramhoz.
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Otthon.

Kés6 6sz van s mar régen meggyujtottak
odakint a gazt. Az Uzletekb6l Kkisz(rddik a vila-
gossag s radesik azokra az alakokra, a kik t6bb-
kevesebb sietséggel vonulnak végig ezen a kil-
varosi utczan. Meglehet6sen mérsékelt itt a for-
galom ; Kkocsizorgés ritkan élénkiti a kdrnyéket.
A Csalit-utcza azok szdmara vald, a kik csond-
ben szeretnek lenni s beérik olcsd, szerény lakéas-
sal is.

Ahhoz képest, hogy mar egészen csupaszok
az utczat szegélyz6 akéczfak, még hlivos sincs.

Sokan jarnak fel6lté nélkil, egy par ablakot
pedig épp Ugy nyitva hagyott a gazdaja, mint a
langyos nyéri estéken. A tizennegyedik szam els6
emeletér6l még ki is hajlik valaki, Ggy nézel6dik,
hosszasan.

Egy fiatal asszony az; al6lrol persze aligha
lathatna most mér az ember, hogy milyen csinos.
Fehér hazi fejkdt6 van a fején; (de, baratsagos
arczocskaja kivancsisagot arul el, a mint kikan-
dikal. Taldn egy kicsi turelmetlenség is van mar
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rajta, a mi Kkitetszett abbdl, hogy ha idénkint
behuzédik is, csakhamar megjelenik az ablakban
s mindig csak balra figyel. Bizonyosan onnan var
valakit.

Ugy kihajlott egyszer, hogy maga is ijedten
huzodott vissza a gondolatra, hogy ki is eshetett
volna.

Ekkor hatulrol megolelték. A fiatal né az
orom halk kialtasadval fordult meg s a nyakéba
kapaszkodott annak a férfinak, a ki ily észrevét-
lendl jott be hozza.

— Régota varlak, — mondta gyodngéden,
Orvendezve. — Nem hallottam a szekérzérgést6l
az ajtonyitast.

— Rossz czicza, — szolt a férfi, dorgalo
hangot er6ltetve, — meg is hlilhetne igy, nyitott

ablakndl, tudja-e?

Az asszony csak a fejével intett, hogy nem.
Aztdn megmagyarazta, hogy miért nem. Melegit a
szivem, — mondta mosolyogva.

Megolelték egymast. Egy par puszi is esett.
A férfi be akarta tenni az ablakot, de a né nem
engedte. Majd én, szivem, — mondta josagosan
s egy csOpp alazatossaggal, — te csak pihen;j,
hisz Ugyis menned kell megint, nemsokara.

A férfi hat lellt a kis fényezett asztal mellé,
a melyen az asszonynak, mindenféle varroeszkoze
volt, onnan nézte a sirg6-forgd Ulgyes teremtést.
Kedvteléssel méregette végig, de hogy 6 ne is
sejtse; s elgondolta akdzben, hogy milyen vég-
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hetetlen j6 kis lélek ez; — valdsagos istenaldas
neki; egy falat kenyér, a mi alapjdban véve tob-
bet ér mindennél.

Nem lehetett tovabb gondolkodnia, mert meg-
fordult az asszony és tanczolva sietett hozza.

— Dragam, készen van mindened, dic
kedett, itt van a nyakkenddéd, magam varrtam;
nézd milyen remek fehér és sima ; nézd ezt az
egyetlen kolt6i ranczot rajta, a mely elveszi rdla
a merevséget s szinte el6kel6 konnyedséget lehel
ra. Milyen szép leszel benne, meglasd. Aztan ki-
vasaltam a frakkodat is. A szabdk hanyagok;
konnyen tikrosre hagyjak ; én pedig Ugy vigyazok,
de ugy. Azt akarom, hogy csinos legyen az én
egyetlenem, hogy a legszebb legyen.

Elég csinos ember volt, a kinek mindez
szOlott. Bajusza magatol is szépen kunkorodott;
se kenni, se sitni nem kellett. Mintha egy Kkis el-
bizakodas lett volna egész lényében; de nem
annyi, a mennyi komolyan levon a férfibdl. Az
ilyen szemrevald fiatal uraknak szabad egy Kkicsit
tudniok arrol, ha tetszenek.

Kivalt ha olyan valakinek tetszenek, a ki
az Ovék: a Kkitdl joggal varhatjdk, hogy G&ket
lassa mindenkép elsének, tokeéletesnek, szeretni
valdnak.

Ez az asszonyka még a nézésével is, még
a lélekzete meggyorsulasaval is elarulta, hogy
bizony az & lelkének nincs és nem lehet mas
eszménye, mas foldi istene, csak ez itt.
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— Czicza, maga a legangyalibb asszony a
fold hatan, szavalta a férfi pathoszszal és sok
bens6séggel. Kitarta két karjat s azzal odaparan-
csoltaa n6t magahoz. Ujra megélelte, megcsokolta;
a csokot kétszer is visszakapta.

— Ma megint hodit az én Don Jianom, az
én Roblrom, — szo6lt naiv lelkesedéssel az asszony.
— Hogy szeretném latni, istenem, hogy szeretném!
A mikor Unnepuk az én poétdmat, az én lelkemet!

Kiszabaditotta magat az o6lel6 karokbdl s
szinpadias mozdulattal tett egy par Iépést a szoba
kozepe felé, aztdn meghajtotta magat, ugy szavalta :
Mélyen tisztelt hdélgyeim és uraim! ugy-e igy
kezdi ? fordult megint a férfihoz, a ki mosolyogva,
gyonyoérkddve nézte.

— Bolondos czicza, nem lesz az olyan
nagy dolog, a milyennek hiszed. Csak egy kozon-
séges felolvasas, punktum. Az ember ledaralja...

Megakadt s elpirult, mert az asszonya fel-
emelte az ujjat s bohdé komolysaggal fenyegette.
Nem szép fillenteni, nem, ismételte. Magéat ott
tnnepuk s a sok érdekes Uri dama mind magat
fogja nézni, csudalni, tudom. Velem ne is prébalja
elhitetni, hogy nem. Ha én ott lennék, én is csak
csudalndm, — imadnam.

A férfi elnevette magat. Egy piczi bosszusag
is volt ugyan abban, a hogyan kaczagott, de mégis
tobb volt a j6 érzés, a hilség.

— No persze az egész vilag utdnam bolondul
majd. Ha a cziczatol fliggne, akkor Ggy is lenne.
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— Ha t6lem fiiggne, akkor tan nem lenne
egészen ugy, — felelt az asszony eltlin6dve; —
de ha a férfiak imadndk, mind-mind, ha dicsGit-
nék s megtennék magok kozt els6nek, akkor bol-
dog volnék, — tette hozzd novekve lelkesedéssel.

— Mért csak a férfiak ? — kérdezte az
ember egyligyuen.

Az asszony nem felelt egyenesen; véghe-
tetlen szelidség és jésag Omlott el artatlan arczén,
a mikor mondta: En nem vagyok féltékeny,
hiszen tudja; én a maga felesége vagyok és az
nem lehet mas senki. Akarhogy lenne is, mégis
csak ide jonne vissza én hozzam, mert nincs ezen
a vilagon, a ki Ggy tudna béanni magaval, mint
én; én, a ki tudom a szokasat, minden gyongéjét
és a ki sokat szenvedtem valamikor azért, hogy
a magaé lehessek, maga meg az enyém, a meddig
élek. Maganak j6 szive van és ez er6s varam
nekem. En csak titokban irigylem azokat, a kikre
ranéz, a kikhez szél. De a poétam szarnyat meg-
nyirbalnom istenkisértés lenne, érzem.

— Kis czicza, aranymadar, — diinnydgte a
férfi banalis hizelgéssel; — s a héalalkodas szan-
dékaval csokolt kezet feleségének. Lasd, bizony
isten kilonb vagy mindegyiknél.

— Mindegyiknél! Tudod-e bardtom, hogy
ebben gy6nas van ? Lasd, én azt mondom neked:
Kilénb vagy mindenkinél. En nem latok meg
senkit a vilagon Kkiviled.

A férfi arczan kelletlen vonas suhant végig.



46

Nem szerette, nem birta ki, hogy kritizaljak. El
volt kényeztetve nagyon. Itthon is, maéshol is,
minden(itt.

— Ma kuldéndsen unalmas lesz, — mondta
egy arnyalatdval a menteget6dzésnek. Feszes lesz
az estély. Tudom, kik kaptak meghivéot. lgazan
legszivesebben maradnék itthon veled.

— Nem, nem, tiltakozott az asszony, csak
menj, szivem. Kell, hogy 6smerjenek; hogy minél
tobbet forogj a vilagban. A te palyad a dics6ség;
a te utad a szabadsdg, édes uram. Hadd lassalak
néni, fényleni; a vilag ne is sejtse, hogy mindaz,
a mivel téged jutalmaz, egy szegény egyszeri
asszonynak egyszersmind legnagyobb diadala. Mert
én vagyok a te gondvisel6d, agy-e, a ki ugy
vigydzok rad, mintha a fiam lennél. ..

— Szép kis mama vagy, mondhatom, kote-
kedett a férfi: — majd meghal utdnad a fiad,
olyan szerelmes beléd.

Vége volt a mélabura hajlé hangulatnak.
Mosolyogtak. Az asszonyka raférmedt az emberre :
siessen, no, mar megint Iéhaskodik, mint rendesen,
bizonyos, hogy elkésil®, s megint az utolso lesz.

— Az az el6kel6, — mondta fennhéjazva a
ferfi. S elkezdett lassan, kényelmesen 6ltézkodni.
A felesége odahozta neki a csillogé fehér inget, a
nagy gonddal kikészitett frakkot; a lakkczip6t le-
torolgette koténykéjével; aztdn odaallt melléje s
varta nagy szolgalatkészséggel, hogy miben segit-
hetne.
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— Oftt lesz Acsayné is, — mondta a férfi;
még elég csinos, de mar kezdik neki a szinhaz-
nal kiosztani a mamaszerepeket. Elére félek, hogy
lefoglal. Szeret tuntetni irodalmi 6sszekdottetéseivel
ez a derék néni.

— Pedig az én uracskdm szivesebben sze-
g6dnék az uj naivahoz, ugy-e? Vajjon szaval-e ma ?

— Szaval. A ,Hajnali o6rak“at. O maga
valasztotta.

— A te kolteményed !. .. Ertem.

— Biztositlak, hogy én csak ma tud-
tam meg.

— O, semmi rendkiviilit sem talalok benne.
A, Hajnali 6rakw gyonyori. Nincs rossz lIzlése
annak a kisasszonynak.

— Mdvészn6, lelkem. Ne Kkicsinyeid. lgazi
tehetség. Rendkiviili.

— Hat akkor: nincs rossz izlése annak a
— muvésznének.

— Milyen furcsan mondod.

— Dehogy; csacsim: Csak te hallod fur-
csan ; engem ugyan hidba kérdeznél, hogy miért.

— Szivem, hunczutkodol.

Az asszony elnevette magat. lgen, szivem.

— igy szeretlek, ha jo kedvii vagy.

— Mikor nem vagyok az? Lattdl masfor-
ménak ?

— Aldott kis teremtés te.

Egy percznyi szinet kovetkezett.

— Nem ennél valamit, miel6tt elindulsz ?
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Van valamim, a mit nagyon szeretsz, — mondta
végre az asszony.

— Az a valami nekem a legédesebb, hizel-
kedett a férfi s czélzatosan czuppantott egy nagyot
a felesége piros szajara.

— Hallja-e, gyanas az udvarlasa. Nem akar
becsapni ?

— Csak a jogomat gyakorlom. Ez térvényes
és hozza kényelmes.

— Baj is, hogy annyira kényelmes. Ha kotél-
hagcson kellene hozzajutni, mint a kozépkor
lovagjainak, mennyivel érdekesebb lenne.

— Hidd el, meggondolnam. Tudod, mennyire
lusta vagyok.

— Leszlinék én hozzdd azon a kotél-
hagcson.

— Te czukrom te, szallj hat le hamar, ide!

— Jaj, elkésel, meglatod, siess uracskam,
siess.

— Mar kész vagyok; mar csak egy Kkis utra-
valé kéne.

— Mindjart kilencz o6ra. Isten aldja meg!
Hallja!

— Nem mozdulok, a mig tizszer meg nem
csokolsz.

— Egyszer most, kilenczszer, hogyha visz-
szajosz.

A férfi ott &ll klakkban frakkban. Csinos,
elegans, formas, azt meg kell adni neki. Pajkosan
csapja félre a klakkjat; kedves Iéhitd igy, a kit
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nem lehet nagyon komolyan vennj, de a ki azért
minden mozdulataval érdekes.

Az asszonyka elragadtatva nézi. Gydngéden
s félénken oleli meg, nehogy 6sszegylirjon valamit
rajta. Valami megmozdul benne; sirni szeretne,
— zokogni; — felkialtani: vigy magaddal 1 nem
tudok itt maradni te nélkiled! De csak uralkodik
magan mégis. Erzi, hogy ez a legnemesebb és a
— legokosabb. A j6 kis feleségek helye sokszor
nincs ott, a hol a férjok, a poéta, az innepelt iro,
az 6 diadalait aratja; a hol nem is lehetne jo, ha
mindenki a csondes, szelid hazasembert kivanna
latni benne.

Az 6 ura bizony olyan a vilag el6tt, mintha
legény volna. Ugy is él. Ugy is nézik. De azért
ide jon vissza mindennap; itt van itthon, csak itt!
Es ebben annyi megnyugvas, annyi boldogsag van.

A mint az embere Kisiet a meleg kis fészek-
b6l ; az asszonyka odasiet megint az ablakhoz,
Kinyitja s lenéz. Addig nézi a kocsit, a melyben
az embere eltlinik, a mig latja. S titokban keresztet
vet uténa, hitattal, isten aldasat kérve 6 ra.

Bai sony |I.: Keresd az asszonyt. 4
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Cezareo.

A mikor Ecser meghallotta a vonat érke-
zését jelz6 csongetést, kdzonydsen fordult arra, a
honnan a zihal6 mozdony befelé igyekezett a palya-
héazba.

Megalléit. Azt tartotta, hogy legokosabb, ha
egy helyben marad. A tolongasban kdénnyebb igy
megfigyelnie, hogy kik szallnak ki s kik mennek
el mellette.

Nyugodtan szivta czigarettjét s ekdzben végig
siklott a szeme a vonaton, a melybdl csak ugy
délt ki az utas. Most megpillantotta, a mit keresett.
Az egyik kocsibdl az apdsa mészott kifelé, a kovér
Rein, a ki utdn nyomban kovetkezett egy lefatyo-
lozott fiatal n6. Az volt az Ecser felesége.

Eldobta a czigarettet s el6keld lassusaggal
kozeledett az érkez6khoz. Rein meglatta s elkez-
dett kiabalni: ,,Erre-erre, kedves vom uram! hor-
dar! hordar! ... hoztam am maganak valakit,
vom uram !... hordar! nem hallja ? fogja meg mar
ezt a csomagot, ni!

%/Iurakt')zi és sarréti Ecser Jen6 magaban

4+
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pironkodva tlirte ezt a nagy ,konfidencziat“;
vilagfi volt s szikség esetén tudott jo arczot vagni
a rossz helyzethez i8. Azzal biintette meg az
aposat, hogy ra sem (gyelt, hanem kezet nyujtott
a feleségének.

— J6 napot Klara. Isten hozta.

Olyan hilvo6s volt a hangja, mint egy oktd-
beri reggel. A fiatal asszony felemelte a fatyolat,
hogy hatha meg akarja csokolni az ura. De a hideg
hang hallatara hamar beburkol6zott megint s azt
mondta: jo napot.

Ecser csak egy pillanatra latta a neje arczat,
de ez az egyetlen pillanat is elég volt arra, hogy
csudalkozassal vegyes Oromet keltsen benne.

— Mennyire megszépllt! — mondta egé-
szen maskép, mint az imént azt a sovany udvdz-
letét. Ebben a hangban mar kozeledés volt. Talan
Vagy is.

Bizony mas sem lett volna maéskép. Az a
fiatal n6, a ki Reinnaf jott, sugar volt és hajlos,
de nem gyodnge. Arczat megfogta a nap; nem volt
fehér, de sima és barsonyos; annyi pirossag
futotta be, a mennyibdl egészséget és melegséget
lehetett sejteni. A szeme™mély volt, mint a tenger
vizének az orvényéi.

Ecser hozzalépett és karon fogta. Ugy nézte,
mintha nem akarna hinni a szemének.

— De héat igazdn maga, az Klara? Alig
Osmerek ré.

Klara mosolygott.
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Bdkolni akar nekem, iigye. Hél&s vagyok érte. Hisz’
on mindig jo volt hozzdm; majdnem olyan jo, mint
— Cezéreo.

Ecser felkapta a fejét.

— Ki az a Cezéred ?

— Ah, hat nem is tudja? Azt hittem, apa
sz6lott maganak rola. O az én orvosom; az én
megmentém.

— Valami vén egyetemi tanar, — gondolta
Ecser; de ezt a véleményét hamar eloszlatta a
felesége, a mint mondatat kiegészitette: ,,az én
jatszétarsam.“

— Orvosi foglalkozdsnak eléggé uj, — szolt
Ecser finnydsan. — Valami (jdonsult doktorka
lehetett eszerint...

Rein papa, a ki nagy nehezen végzett a
hordarokkal, larmésan sz6lt kozbe: Oho, vém
uram, ne tessék Cezare6t becsmérelni; neki ko-
szonhetjik, hogy van még Klarank. Egyedil csak
neki. Mit tudja azt 6n? Persze ! én itt maradt és
élte vilagat, a mig mi az olasz ég alatt menekiil-
tink a csont-ember elél. O milyen jo az isten, a ki
utunkba hozta Cezareot! Azt a legnemesebb, legto-
kéletesebb, leghumanusabb embert. Killénben itéljen
réla maga ; nézze csak mega feleségét; olyan (lide,
mint a rézsabimb6. Semmi baja mar! Biztositom,
hogy semmi baja. Cezare6 mondta;a mi Cezareonk.

Ecser diihbe jott a sok fecsegésre s idegesen
mondta: no, azt a csodabogarat ugyan szeretném
dsmerni.
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A felesége sért6dotten vonta ki karjat az
6véhdl.

— Jol van uram, semmi sem konnye
ennél. O meg fog benniinket latogatni. Addig is
itt van az arczképe.

Egy kis emaillos tarczat nyitott ki s el6vette
az emlegetett arczképet belGle.

Ecser majdhogy ki nem kapta a kezéh6l, oly
hevesen nydlt utana.

Nagyon csinos, harmincz év korul levé férfit
abréazolt a kép. Tiszta olasz tipus volt. Sok hév,
sok szenvedély, sok vagy sugarzott bel6le.

Ecsernek agy rémlett, mintha a felesége
aggodo félelemmel varnd, hogy visszakapja-e azt
az emléket. Hidegséget és kdzdnyt erdljfétt magara,
s szO nélkil adta oda neki.

S aztan vitte haza az asszonyt.

*

Afféle érdekhazassag kototte Ossze Oket.

A murakdzi és sarréti Ecser-csalad utolsd
férfitagjanak nem maradt mas valasztasa, mint
vagy beallani 6sszekottetései révén valami Kis
megyei hivatalba, vagy ,.elvenni¥ egy milliét, akar-
milyen kéz hozza is neki.

Ecser Jen6nek volt esze, hogy az utdbbit
véalaszsza.

A dolog nem is volt olyan nehéz, mint
eleinte latszott. A mint egy Kkicsit hire ment, hogy
a Dunantul els6 gavallérja nem idegenkedik attol
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a gondolattdl, hogy j6 hazassagot kdsson, mindjart
jelentkezett nala Pullmann, az 6 ragyaverte, cslnya,
titkol6dzé abrazatval.

Pullmann eredetileg lengyel szarmazasu ugy-
nok volt és mindenhez értett a vilagon. Ha a
Sopronban  &llomésozé huszéarezred tisztjeinek
hatilo kellett: Pullmann volt az egyetlen, a kiben
megbiztak. Ha Szabolcsban tonkre ment a
Nyirség homokjan valamelyik addssagba meriilt
foldesur: Pullmann volt az, a ki vev6t szerzett a
megterhelt birtokra. A mit vagyoni ugyletnek lehe-
tett nevezni, abba Pullmann mindenkor szivesen
folyt be, s meg volt az a sokat éré tulajdonsaga,
hogy soha sem Kkellett hivni. Jelentkezett § maga-
magatol is mindenutt, mihelyt sziikség volt ra
Az embert megkimélte attol a rossz érzéstél, hogy
kimutassa neki a bajat. O el6tte mindenki meg-
maradhatott teljes dri modoraban, nem kellett
senkinek sem megaldzkodnia. Pullmann maga
ment mindentvé, a nélkil, hogy azt kellett volna
neki mondani: gyere! Azok, a kik rszorultak, még
abban is tetszeleghettek magoknak, hogy nekik
esz0k agaban sem volt az, a mire a kétni vald
élelmes lengyel ,ravette” &ket.

Ecser éppen igy jart vele.

Egyszer odajon hozzd Pullmann és azt
mondja: ,Nagysagos uram, egy gyonyorl Kkis
ledny haldoklik Nagysagodért. Mit ér neki az 6
kerek millidja, ha csakugyan ugy talél lenni, hogy
még meghal 2w
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Ekkorra mar oda jutott Ecser, hogy a nemesi
birtok&bol, beszdmitva az ingésagokat is, alig
mondhatott egyebet jo lélekkel a magaénak, mint
azt az egypar damasztcsévi pisztolyt, a melylyel
néha czélba Iovigetett a nagy platdnok alatt.

Pullmann latogatasanak az lett a vége, hogy
Ecser elvette Rein Klarat, Rein Jeromos nagybérld
beteges leanyat, a kit ugyan sem gyo6nyoriinek
nem talalt, mint Pullmann, sem pedig abbdl nem
sokat vett észre, hogy a lednyka erdnek erejével
meg akarna halni & utana.

Nyilvanvald volt, hogy inkdbb Rein uram
vagyott az Gsnemesi magyar czitner kodzelségébe.
Hanem ez végre is nagyon mindegy volt mar
Ecserre nézve.

Bizony, sadpadt volt szegény Klarika és
olyan mindig bagyadt, a milyenek a vérszegények.
llyen maradt az eskivé utan is, s6t, még ilye-
nebb lett. Az ura megint Ur volt és olyan szaba-
don tért vissza régi életmddjahoz, mint ha csak
ezt akarta volna az 6reg Rein orrdhoz dorzsélni :
»Megvehettétek ugyan a nevemet, de engem maga-
mat nem! En a szabadsagommal nem vagyok
elado.”

Gyongédtelen nem volt a nejéhez; inkadbb
tan nagyon is megtisztelte; nagyon is finoman
bant vele, a hogy az idegen uri damakkal illik. A
szegény fiatal asszony azzal sem tor6dott. Egyre
kevesebb lett; naprol-napra 6sszébb ment, mint a
fonnyadd vadrozsa.
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Nem maradt mas hatra, el kellett vinni vala-
merre.

Oda, a hol 6rokos a tavasz. A hol mindig van
viraga a mezének. A hol nincs hervadas, a mi a
mulanddsagra emlékeztessen.

Elment, a mint az els6§ tavaszi napsugar
kisttott.

Az ura Kkikisérte az allomasig. Onnan mar
csak az apja vitte tovabb Olaszorszag felé.

Ugy bulcstztak el, mint a kik talan nem is
latjdk tobbet egymaéast ebben az életben. De azért
nem busultak. A fiatal asszony semmit sem ha-
gyott itt magabdl. Vitte az egész szivét. Az ura
nem igyekezett rajta, hogy megsirassa. Rein papa
volt kdztok az egyetlen, a ki elérzékenyedett. Az
6 kedvéért aztdn megis csak megolelték egymast.

A mint a vonat kirobogott, Ecsernek az a
kulénds érzése volt, hogy most mar egészen sza-
bad ember megint. Ha nem érezte volna, hogy
legaldbb hetenkint egyszer illik a feleségének leve-
let irnia, bizony semmi kilénbség sem lett volna
mostani lénye kozt, meg a kozt, a ki azel6tt volt,
miel6tt meghazasodott.

A maéasodik hdnapban meglatogatta egyszer
a menyecskét. Gothoskének talalta akkor is, talan
viddmabb volt egy Kkicsikét, de semmi sem mu-
tatta rajta, hogy valaha még igazi asszony lesz
beléle. Aztdn a beteggel egy rokon-csaladhoz uta-
zott az Oreg Rein, Palermdba. A Rein*papa fele-
sége tudniillik olasz né volt. De mar ebbél az
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atyafisdgbol éppen nem kért Ecser. Négy hdnapig
volt az aposa a feleségével a palerm6i nyars-
polgéaroknal : Ecsernek eszébe sem jutott, hogy
meglatogassa Oket.

Aztdn, a mikor onnan tovabb mentek, az
asszonyka adta a neheztel6t és nem hivta az urat
egy szoval sem.

Ha tudta volna, milyen 6rémot okozott ezzel
neki?

Még hat honap telt el igy, folytonos uta-
zéssal. Egy teljes év, attol fogva, hogy hazulrdl
elment a beteg asszony. S ez alatt egyetlen egy-
szer lattak egymast a fiatal héazasok.

Most, hogy hazajott az asszony, nyolcz
hdénapja malt mar annak is.

Es nyolcz hoénap alatt csuda tortént. A sa-
padt, vérszegény, halni készul6 virdg helyett egy
darab eleven pardzsra esett az Ecser szeme.

Nagyon nyugtalanul aludt. A mint lehunyta a
szemét s szunnyadni kezdett, egy gunyosan mo-
solygo férfi arczot latott s még mintha azt is hallotta
volna, hogy halkan kaczag valaki mellette.

Megbsmerte almaban Cezare6t, a kit soha-
sem latott. Ezt a szép olaszt, a ki hdnapokig
volt a neje mellett, a nélkil, hogy 6, a férj, tudott
volna rola.

Felriadt s aztan rostelkedve prébalt Ujra
elaludni. Hiaba! ez az éjszaka karba veszett.
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Masnap el nem mozdult a felesége melldl.
Nézte-nézte; és kénytelen volt maganak meg*
vallani, hogy ez nem a régi semmitmondd, sza-
nalmat kelt§ alak tébbé. Ezt az asszonyt észre
kellett vennj;

Odaig meg nem ment, hogy azt mondta
volna: ezt lehet szeretni. De azért a veséjébe
nyilait, ha eszébe jutott Cezareo.

Tudni akart mindent. Minél hamarabb. Nagyon
mohon. Alig varta, hogy Rein papat elvigye hazul-
rol az 6rdog, akkor elkezdte fakgatni a feleségét.
Elmondatta vele apréra mindazt, a mi azéta tor-
tént. hogy nem lattak egymast. Es borzaszto tiirel-
metlenséggel leste, hogy mikor lesz mar szé
Cezaredrol.

yéletlen volt, vagy az asszonysziv kiszamit-
hatatlansaga tette: Klara mindenrél beszélt, csak
réla nem. igy Ecsernek nem maradt mas hatra,
mint hogy elfojtott dihvei maga mondja ki végre
azt a nevet.

Az asszony arczat halvany pirossag boritotta
el. A messzeséghe nézett, mintha keresné, vagy
tan latnd is azt, a kir6l kérdezték. Igen, mondta
artatlanul, & volt az egyetlen, a ki szorakoztatott;
a ki a betegségem alatt folyvast mellettem volt.
Ha édes testvérem lett volna, sem tehette volna
gyongédebben.

— Szereti ? — Kkérdezte Ecser majdne
nyersen.

Az asszony megijedt. Félénken huzédott ef



60

téle. Hogyan érti? hisz’ az ilyen baratot vala-
mennyire csak szeretheti az ember.

Valamennyire !... De mikor Ecser éppen
azt akarta volna tudni, hogy ,mennyire!* Es
még mast is szeretett volna. Azt, hogy barcsak
soha a vilagon se lett volna ez a Cezéred. Csak
soha a felesége ne talalkozott volna vele.

Feltdmadt benne a féltés, az ijedség, a miatt,
a mi az alatt a nyolcz hénap alatt térténhetett.

Mi tortént? Tortént-e valami egyaltalaban ?
Ezt, Ugy érezte, nem fogja bizonyosan megtudni
sohasem. Es megrémiilt att6l, hogy az 6rok
bizonytalansdg kinzasat kell majd éreznie mindig

Csak azért rohant el hazulr6l, hogy annal
gyorsabban siessen megint vissza.

Nem volt tisztdban sajat magaval. Nem tudta,
mi baja. Ha valaki azt mondta, volna, hogy sze-
retni kezdi a feleségét, azt sllt bolondnak tartotta
volna. Hisz’ inkdbb kinos lazongast érzett az asz-
szonya lattara, semmint olyasmit, a mi 6rémhoz
hasonlithatott.

Minthogy erd és férfiassag volt a lényében,
a felesége onkénytelenill is simult hozza. Ecser
elkapta, megoélelte, aztdn eltaszitotta, és mialatt
minden erejét Osszeszedte, hogy nyugodt marad-
jon, azt kérdezte magatol: vajjon nem indult-e
hat el igazdn a megdrilés utjan ? mert hisz’ min-
den csepp vére égni kezdett, ha megérintette ezt
az oOrvényszer(i asszonyt, a ki az 6vé, s a kihez
mégis csak borzalommal nyudlt, mert attél rettegett,
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hogy a mikor legjobban, legszorosabban dleli,
akkor ezt talalja flilébe sugni a szerelem &nkivi-
letében : Cezéred.

Cezéred! Cezare6! — Hogy verje meg az
isten! — Hogy hozna ide mihamarabb a pokol
haragja, hadd lehetne vele szemtdl szembe nézni;
megOsmerni! Kiolvasni a szemébdl valamit; min-
dent! Es meg6Ini aztan mind a kett6t!!

Az asszony megérezhette, hogy mi teszi
olyan komorra az urdt: nem emlitette Cezare6t
azutadn sohasem.

S6t még Rein papa sem emlitette. Talan a
lednya szOlt neki.

Cezare6 mintha meghalt volna. Méar nem
halalkodtak neki, nem is vartak. Ecser az aposa
asztalan egy megkezdett olasz levelet talalt egy-
szer, a melynek az els6 két szava ez volt: ,ne
jojjon...

Kinek szoOlhatott masnak, mint Cezéarebnak ?
Osszeeskiidtek 6 ellene 1 Félnek t6le! Es féltik
Cezaredt! Ki félti ? A sajat felesége!

*

Evek maltak azdéta s a Dunantil hires don
Jianjat nem latja senkisem a konnydveéri paj-
tdsok kozott.

Otthon 6rzi az asszonyat, a kinek a lélek-
zetvételébdl akarja kiérezni, hogy Kije volt neki
Cezareo;

Az olasz doktor arczképét ellopta t6le egy-
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szer s fogcsikorgatva leste, hogy mikor veszi észre;
mikor arul el nyugtalansagot.

Az asszony észre is vette s tréfasan kove-
telte vissza az emléket. Ecser tombolva tépte a
képet darabokra, mintha maga Cezare6 Kkerilt
volna a keze kozé.

Azutadn vad szenvedélylyel szoritotta maga-
hoz a nejét, Ugy engesztelte a holtra rémilt sze-
gény teremtést.

Most mar nem tagadja, hogy szerelmes belé.

Szerelmes abba, a kit 6&rjongéseivel mind-
jobban elriaszt magat6l, dagy érzi.

A kir6l, azt hiszi, hogy a mikor 6 sotét
arczczal, gyanakvd nézéssel kozeledik hozza; a
lelke mélyén reszketve menekill titkos eszményéhez

Ez az eszmény, ez az atkozott, teszi azt.
hogy tud ez az asszony itt mosolyogni, pedig a
szive folyvést vérzik.

S Ecser megeskudnék ré, hogy a kiért vér-
zik, az csak Cezared.



L atogatas a pusztan.

Az urasagi irnok fellilt a lovéara s indult ki,
a Giza-majorba,a holjavaban folyt a cséplés.

Hajnal pirult a rénan. ~legfényesedett a ra-
hullé sugéaroézontél a siksdg; susogva kelt szarnyra
a reggeli szél. A pusztdk szele ez, a mely nem
farad el soha. A nap aranyhaju tundérlanya ver-
senyt ropil vele, mintha valakit6l szdéknék vala-
kihez.

Itt nincsen igaziszélcsend sohasem. Még a
legforrébb nyéari napon is libben a leveg6, mint a
lepke. Olyan a pusztak szele, mint a tévelyg6 szel-
lem séhajtadsa valami utdn, a mi elérhetetlen. A mi
vagy elveszett s nem lehet t6bbé megtalalni, vagy
nem is volt soha, csak ugy él, a képzeletben.

Sziintelen bujdosads a rénak szele. Az apré
gyopbe nem bir belekapaszkodni; azon csak at-
siklik, mint a sajka a rezgé hullamfodron. Még
egy bokor sincs, a mi utjat allja; a mit ha koril-
Olelgetne, a kozben kis id6ére mégis megallhatna.

A puszta homlokédn méar kiemelkedett a bibor-
koronas. Utdna felragyog nyomban a nap tlzes
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arcza is. Abban a pillanatban mintha az oszl6 kéd
kozt egy fehér angyal suhanna végig a ronasa-
gon, egyetlen szarnycsapassal. Dis aranyhajanak
a szalai hullamosan hizodtak utdna az égé nap-
bol. Ahus hajnali fuvalom tan ett6l a leng6 ropulés-
t6l tdmadt.

Mar6t irnok ar megallitotta lovat a Csuhaj-
csarda romjanal s visszanézett.

Mogotte volt a bels6 tanya a nagy hars-
fakkal, a melyek kozll kifehérlett a kasznarsag
épllete. Ott éppen el6allott egy jo kettds fogat.
Maroét igy messzir6l is megOsmerte, hogy a Furiézo-
csikok azok, a melyek most vannak tanitasban.
A nyerges hosszabbat 1ép ; mindig el6bb van egy
orrhosszal, mint a rudas.

Egy kopczos ember jott ki a hazak kozil ;
mellette egy néalak lépegetett. A kasznéar ar volt
a feleségével. Az asszony, mintha lathatatlan
szarnya volna, fellibbent a szekérbe. Az ura ellen-
ben nehézkesen kapaszkodott fel a hdgora, s szinte
mészva jutott fel az Ulésre.

Mardt jokedvien sarkantylzta meg a lovat
s végtatva indult a Giza-major felé.

Ott mar folyt a munka. A cséplégép zaka-
tolt, pofogott: a dob nagyokat bugott; az etetd
alig birta jol tartani a gép moloch-gyomrét. A
szalmahordd napszdmosok lassan czammogtak a
késziil6 szénakazalhoz; a pelyvéas lednyok pedig
vihogtak, hunczutkodtak, s a mint Mar6tot meglat-
tak, gsszekacsintottak.
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Az irnok lepattant lovarol, a melyet aztan
egy legény elvezetett. Szeretett volna Mar6t hirte-
lenében belekdtni valamibe, hadd lassa a kasznér,
ha megjon, hogy van itt, a ki rendet csinaljon.
De bosszantéan hiba nélkil folyt minden munka.
Csak éppen a cziczazé leanyokra lehetett raférmedni
azokra is nagy kényszer(iséghdl.

— Addig vihogsz Julcsi, a mig megint e
ret nem fogsz! — mordult az egyik jokedvi
lednyzéra. A tobbi annél jobban kezdett nyihogni
erre. Oka volt annak. Tavaly ilyenkor meghenger-
g6zott Julcsi a szalmédban s nagy sivalkodassal
ugrott fel, hogy egér szaladt a bujbelijébe. A
Cserei-gyerek nyult oszt’ bele valahogy s Kivette.
De addig kereste, hogy mar jobban is sikitott
Julcsi a keresést6l, mint az egérkétél.

Félrecsapta Mar6t a kalapjat, hogy jobban
kacsinthasson aléla. Oda beszélt a lednyoknak, de
azért a pusztai csapast nézte, a merrél a Furi6zo-
csikok kozeledtek. Az volt szokédsa a kasznérnak,
hogy minél koraibb id6ben piszkalgatta meg az
embereit; mar pitymallatkor talpon volt s jarta a
gazdasagot; kovetelte méastél is a jo példa kove-
téset. Persze, azt mar sem ispan, sem irnok, sem
béresgazda nem csinalhatta utdna, hogy lefekiid-
jék délutan s a h(ivds bdrkanapén, a bezsaluzott
szobaban, szunditson alkonyaiig.

Ezek a kasznari szunditasok tették itt tdr-
het6vé az egész mindenséget. llyenkor lehetett egy
kicsit kényelmesen pipazgatni a tobbinek. Csak

Barsony 1. : Keresd az asszonyt. 5
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Marét nem pipazott. 6/ legink&bb segitett a kasz-
narné ténsasszonynak a veteményes kertben ; egyutt
is olvasgattak néha; de sokszor ki sem nyitottak
a konyvet, csak Ugy tartotta a kezében valame-
lyik, hogy ha kell, hirtelen bele lehessen nézni.

A kasznarné egyébirant eléggé részoktatta az
urat, hogy ugy legyen minden, a hogy o akarja.
Ha nem volt kész az ebéd tizenkét oOrakor, hat
nem volt kész. A kdpczds ember dohogott, de nem
szOlt. S ha az asszony unatkozott otthon, be kel-
lett fogni a Furiozékat s ald, ki a gazdasagba;
tébbnyire oda, a hol Mar6t volt.

Akaratos, heves, szeszélyes asszony volt a
kasznarné. A csabi Berkyek vére folydogalt erei-
ben. A csébi Berkyek tdnkrement foldesurak, a
kik okosabbak voltak, semhogy a nyakokra enged-
jenek vénulni egy leanyt, holott jobb kér6je mar
agysem igen akadt volna, mint a garamhati kasz-
nar. Az igaz, hogy sem szép, sem kedves, sem
fiatal, sem dalias nem volt a kasznar; de jol élt,
is volt néhany ezer forintot érdje.

Nagy urndk ez semmi; de egy pusztan lakd
gazdatisztnek urasag. A kasznarné Uszott is min-
den joban, csak nagyon unatkozott. Ezt latta az
ura s vitte magdval mindig, mindenivé, ha az
asszony akarta. Még ilyen hajnalban is.

A mint leszélltak a szekérr6l, mindjart
kezdte a kasznar a régi nétat. irnok ur, az isten
veldgéért (ez volt a szavajéradsa), hogy rakodik
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mar az a kazal8 Ugy guggol, né, mintha kdlikéja
volna.

De nem varta a valaszt: (tj'pegett a géphez,
ott markolaszta a gépbdl kicsurgd piros magot s
mértd szemmel vizsgalgatta.

Az asszony kozonydsen allott meg vagy
harmincz*negyven Iépésnyire a gépt6l. Kozelebb
mar csak nem mehetett a tiszta ruhajaval; igy
is nagy volt a por. Ott maradt hat mellette Marét
is. Lattak, hogy a kasznar szol valamit a gépész-
hez, de egy sz6t sem lehetett érteni abbol. Ok is
batran beszélgethettek eszerint.

Az asszony elsimitotta fekete hajat az ar-
cz&r6i s egy kicsit mosolygott. Mintha azt mondta
volna : — No hat mitszélsz ehez ? Kinek voli igaza ?

Marét alig mert ranézni. A halantéka is
voros volt, a mikor félhangon mormolta: — Nem
hittem, hogy csakugyan ki mer jonni; — ilyen
kordan. Meg akarom valahogy halalni. Eszeljen ki
valamit, hogy megcsokolhassam a kezét, legalabb
egyszer.

A fekete asszonybol Kkisugéarzott valami, a
mi szinte porzsolt. — Mindig csak én eszeljek Ki
mindent; — mondta fitymalva és hivalkodva.

S azzal méar nyitotta is ki a napernyjét és
Ggy fordult valahogy, artatlanul, gyandtlanul, ol-
dalt; akozben leejtett a kezébdl egy virdgot, egy
vorés georginat. Mard6t lehajolt érte s a mikor
odaadta: a naperny6 védelme alatt hamar meg-
csOkolta a feléje nyuld kezet.
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Sem kicsi, sem fehér nem volt az a kéz, de
sima, puha, parnas és meleg. Es valami illat pa-
razott réla. Mar6t (gy szittd magaba, mintha bok-
rétat szagolna

— Lina ?! Lina ! hol vagy ?! — sikitott a gép-
nél a kopczos férfil, torkaszakadtabol.

Az asszony elkapta a kezét s hanyagul dobta
napernydjét a masik oldalra. Csak némajatékkal
mutogatta az uranak, hogy 6 biz’ nem megy tovabb,
oda a piszokba.

A kasznar kézzel-labbal magyarazta, hogy
legaldbb Mar6t mozduljon mar. A dob dgy doho-
gott-blgott, hogy minden szénak csak a felét
lehetett t6le érteni.

Mar6t agy tett, mintha egy csdppet sem
hallana. — Most itt leszek kint vagy két hétig egy-
huzamban. Csak kés6 este mehetek haza, — mondta
lehangoltan.

— EIljoviink mindennap, — felelt az asszony,
oda nézve, a hol az ura hadonészott. Mit szeretne,
hogy kildjék ebédre?

— Béanom is én azt, — morgott Marét.
— J6, j6, — vigasztalta az asszony, majd
megvarjuk hat mindig a vacsoraval. Egyutt eszilink.

— Kint a verandan ? — kérdezte Marot fel—t
gyulo tekintettel.

Az asszony nem felelt szdval, csak egy piczi
igent intett a fejével, de nyomban el is fordult.

Mar6t megértette, hogy vége az audienczia-
nak. A kasznar Ur is nagyon larmazott mar; szaladt
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hat hozza; de a kdzben a homdlyos verandara gon-
dolt, a mely be van futtatva s(ir(in vadszél6vel.
Az oreg, alig hogy lenyeli a falatjat, behtzodik a
fedél ala, nagyon utdlja szegény a szlnyogot.

— irnok ur, az isten velagaért, talan siiket ?
hallja!

— Az én, — hagyta rda Marét egykedviien,
igy legaldbb beszélhet a ,princzi“, a mit akar, 6
nem koteles most mar meghallani.

A kasznar nagyot néz. Miota? hallja-e !

— Ugy sziilettem, — felel Mar6t ravasz ala-
zatossaggal, csakhogy titkoltam, a mig lehetett.
— Hm, hm ?...

Ezt a kopczds férfil mondja, a ki igazéan
csudalkozik, hogy olyan jol titkolta eddig az irnok
ezt a fogyatkozésat.

Ett6l fogva minden szavaval ordit.

A felesége ijedten dugja be a fiilét, a mikor
azok ketten hozza kozelednek.

— Mi baja ? mit larmaz ugy ?!

A kasznar legyint a kezével, hogy Marét ne
is lassa. Majd! sigja oda az asszonyanak. Majd
megmondom, csak varjon.

S mennek harman egyutt: a kasznarné, azon
az oldalon, a hol Mar6t van; néha ugy” Iép, hogy
0sszeérjen a karjok. Mar6t nem nézhet oda, de
maga is h0zddik folyvast az & deleje felé;
lassankint félkdrben kanyarodik mar el a f6no-
kétél.



70

Hova megy ? — orditja a kasznar; — iszen
nem arra van a szekér.

Mar6t észre tér s hirtelen visszalép, de olyan
mozdulattal, mintha tantorogna.

— Bepélinkazott, — gondolja magéban a kasz-
nar, de nem mondja. Marét a jobb keze. Ittasan
is tobb két mas irnokndl.

— No hat mi elmegyilink. Csak legyen résen
most mar, — szO6l végre, a mint a szekérhez
érnek. — Hajtani kell az embereket, kilénben
Uresen jar a gép.

Elhelyezkednek a szekeren. Az asszony er6-
sen, forrén néz nagykarimaju szalmakalapja al6l
az irnokra s gydngén mozog a szdja, mintha
mondana valamit. De hogy mit, azt ki kell talalni,
nem hallani.

Mardét majd hogy le nem szedi a szekérrdl,
Ggy mered ra, mialatt a kasznar a kocsissal porol,
hogy miért allott ki éppen ide & napra, ’iszen reg-
gel 6t orakor is el kell most olvadni.

— Hajts a juhaszokhoz, — rivall a legényre
boszusan, s még akkor is rikacsol a nagy indu-
lattél, a mikor az irnokhoz fordulva, bucsitzik:
Isten aldja meg Maroét.

A szekér elindul.

— Meg fogja Utni a guta el6bb-utobb, —
gondolja magadban Mar6t, a mint a tavolod6 kop-
czos férfil hatara esik a szeme.

Ugyanakkor bizalmasan 16ki meg az asszonyt
a kasznar s hatrabok a bltyokujjaval, gy sugja :



suket szegény! mar régen veszem észre; de most
kisilt.

A fekete asszony (gy mutatja, hogy nagyon
meg van lepve és sajndlkozva fordul hatra. Mar6t
akkor is ott all, mint a balvany.

Még egyszer taldlkozik a szemOk s 0ssze-
mosolyognak.
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El innen!

Ezen a szelid, fényes tavaszi napon is
bagyadtan, félig betegen ébredt fel déltajt a Bajak
Muki fiatal felesége.

Megmagyarazhato testi baja nem volt, csak
sokat kinozta az &lmatlansdg. A midta férjhez
ment, ideges nyugtalansag gyo6torte folytonosan.
Az orvosok eleinte teletdmték brémmal; aztan,
hogy nem hasznlt, fontoskodva himmdogtek s a
fejoket csovaltak.

A fiatal asszony pedig, a ki néhany héttel
az eskivGje el6tt olyan volt, mint a bazsar6zsa
csak hervadt, fonnyadt, egyre sovanyabb és sapad-
tabb lett, a nélkil, hogy panaszkodott volna.

De azért nem veszitett a szépsegebél.

S6t voltak, a kik megcsappanva és érdekes
halvanysagaval, még tobbre tartottak.

Maga az ura is igy gondolkodott. A sz0
szoros ertelmében borzasztéan szerette. Szinte a Kin-
zasig. A legszornyibb kérlelhetetlenséggel ragasz-
kodott férji jogaihoz s egyetlen lehetdséget sem

?3
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engedett el, hogy hideg hillészeri csokjaival tonkre
ne tegye szegény asszonyat.

A ki csak megfigyelte, hogyan esik meg ez
a csokolddas, az tisztdban lehetett vele, hogy
mitél hervad a tiindérkertbdl lopott virdgszal

Bajak izgatott, kancsal pislogassal jelezte
ilyenkor, hogy micsoda szomjluhozds emészti.
Rendetlen, voroses bajuszszal és szakallal dvezett
szajat olykép csucsoritotta ki, hogy félig nyitva
maradt; er6sen Adamcsutkas nyakat nem éppen
a legtisztabb inggallér kozil tolta el6re, s elfojtott,
nyoszorgésszerii, értelmetlen hangokat nyefegve
kereste a felesége szajat, hogy a magaét ratapaszsza.

Az asszony belesapadt; eldllt a szivverése
az alatt, hogy a hideg, izetlen csok valdsagosan
megmeérgezte. Szézszor kivanta ily pillanatokban
a haldlt. Pedig a legkinosabb 6nuralommal kellett
tlirnie a kéretlen dmlengést, mert tobbnyire lesték.
Vigyaztak minden mozdulatara, s éppen ilyenkor
a legjobban.

Nem Bajak. Ez a pedans, halalosan unalmas
hivatalnokember nagyon is felilletes volt arra,
hogy ilyen dolgokat észrevegyen. Hisz’ ha tudta
és megértette volna, hogy milyen hoéhéra annak,
a kit vak onzésével lassankint megsemmisit: talan
megprébalt volna gy atvaltozni, hogy tlirhetd
legyen az asszonya el6tt. De erre nem is gondolt.

A kik a menyecskét ,figyelték*, a kik egy
pillanatra sem eresztették ki a szemdk hatarabdl:
azok a nénik voltak.
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Ezekr6l a nénikr6l koteteket lehetne Ossze-
irni. llyeneknek képzelhetné az ember a gordg
mithologidban szereplé Gorgonokat; a Gorgon-n6vé-
reket, a kik kozt vala Medusa is, a mindeneket
kévé véltoztaté arczulatu.

Bajakné azt sem tudta egész bizonyosan,
hogy hanyan vannak. Minduntalan jelentkezett
egy, a ki még uj volt, a kit még nem latott. Alig
mert rdjok nézni, oly sivarak, ridegek, magok-
nak valok, gyanakvok s 6nz6k voltak. A szegény
fiatal asszony Onkénytelenil is folytonos rette-
gésben élt koztok. Megprébalta kedvoket keresni,
de 0Osztonszeriileg érezte, hogy hidba minden :
ezeket ugyan semmivel a kerek vilagon meg nem
nyerheti, ki nem békitheti.

Gydilolték mert szép volt, 6k pedig csufak
valdnak, mint az éjszaka. Meg nem bocséthattdk
ragyogo fiatalsagat, a melylyel ékeskedett, mert
6k idések voltak mindannyian. Az, hogy asszony
volt, hogy fejkot6t tehetett a fejére, halalos boszu-
vagygyal toltotte meg a szivét valamennyinek,
mert 6k lednyzok maradtak, deresedd fejjel, elran-
czosodva, és folyvast ritkuld fogsorral.

A rosszszivi és csuf vén lednyok minden
irgalmatlansaga benne volt abban, a hogyan banni
tudtak a sajat rokonuk édes fiatal feleségével.

Nem nyersen bantottak, a mi feltind lett
volna. Hanem a hogy nézték, a hogy hizelgésdkbe
mérget vegyitettek, a hogy tanacsaikkal elhalmoz-
tdk, a hogy ,mindentér &vni iparkodtak: abbdl a
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megalaztatdsnak, a gyanusitasnak, a gydldletnek,
a kinzas vagyanak és gyonyorének ezer jele tlint ki.

Egy lépést sem tett Irén, hogy valamelyik a
Lnenik® kozul kisérdjéil ne szegddjék. Ha ragasz-
kodashol, figyelembdl tortént volna, azért halas
tudott volna lenni. De d&sszeszoritott szotalan
szajok, mindig flrkész6, szuré tekintetbk néman
is azt mondta : — Résen vagyunk! nem fogsz ben-
ninket kijatszani; t6link nem szabadulsz!“...

Hogy meresztették szemoket, a mikor Muki
szerelmeskedni probalt! ... Vajjon elég szive-
sen fogadja-e a fiatal asszony a kedveskedéseket!
Vajjon nem arul-e el kdzoényt, a mib6l rosszat
lehetne kovetkeztetni!

»Szilarda“ volt koztok a legszornyiibb. Hogy
honnan vette ezt a nevet: azt egyedil 6 tudja-
Talan 0gy képzelte, a hogyan a latin Benignus-
b6l Benigna lehet, ha nér6l van sz6. Nem az
apja volt hibds a dologban. ,Szilarda“ csak
késébbi éveiben unt rd a Julis névre, a melyre
keresztelték. — (Régen.)

Szilarda volt az, a ki a nyitott szajjal osztott
csOkokra leggyakrabban csovalta a fejét s meg-
jegyzéseket tett:

»Szegény MukilM

»,ugyan-ugyan; kellesz is te annak.*

»Mar megint kinevetteted magadat, j6 fiGw!

Ilyen mondéasok napirenden voltak. Még
Muki is duhbe borult néha miattok s kancsalul
pislogott nénjére, a ki glnyosan nevetett.
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Csak Irén hallgatott. O tudta, hogy kegyet-
len igazsdgokat mond a néni; de nem szélhatott.
Hisz’ maga kereste maganak ezt a nagy bajt. Er6-
vel szabad és fuiggetlen akart lenni! Asszony, a
kivel nem rendelkezik gydmkodé akarat! A ki maga
intézi a sorsat!... Mindezt elképzelte, fiatal, éret-
len elmével, s hozzdment vakon az els6 kér6hoz,
a ki kényelmes életet igért neki.

A kényelem most eléggé megvolna. Van
mindene. Csak éppen szabadsdga nincs, a mire
agy vagyott.

A fuggetlensége végképen Osszezsugorodott.
Alhat a mennyit csak tetszik, kivalt a midta bete-
ges, de ez az egész. A mint kinyitja a szemét,
mér nyakadn vannak a nénik s gyanakodva lesik:
mit szol, mit tesz. Osszenéznek, jelentGsen meg-
megriszaljadk a torkukat, tikos jeleket véaltanak
egymassal. Nem tudni mi miatt, mi végett.

Bele lehetne ebbe bolondulni.

S aztan megjon Muki és UGjra csokolodik.

Mindent, de mindent el lehetne valahogy
szenvedni, csak ez az egy ne volnal

A mikor a szajat, a tiszta, gyéngéd, harma-
tos rozsalevélhez hasonlé szajat pacscsand nagy
czuppantasokkal teszik lehetetlenné, neki maga-
nak is idegenné!... Mi ehhez képest a tobbi —
mind! mind!!

Most éppen nem volt itthon Muki. Most
csak a neénik duruzsolasat hallanj. Itt vannak a
szomszéd szobaban. Meg nem allhatta a fiatal



78

asszony, hogy az ajtéhoz ne lopddzék, egy csop-
pet hallgatdzni.

Szilarda vittea szot. A ,,herczegnérél* beszélt,
a kicsak nappalalszik. Mas emberfia ilyenkorra
mar egyszer el isfaradt a napi munkaban.

Ez a ,lusta herczegné“ O legyen, Bajakné.
Tudja ezt; megszokta, nem banja. Hadd beszél-
jenek, csak ne lassa Oket; hisz’ mindegyik titkos,
halalos ellensége.

A mikor kimegy a vérosba, rendesen Szilarda
Kiséri.

Mostandban nem tagit mell6le. Ha a tobbi
kozul akar valamelyik vallalkozni, azt bosszUs
tekintettel feddi meg. Nem igyekszik paléstolni
abbeli véleményét, hogy csak neki van elég szeme,
elég esze ahhoz, hogy I6va ne tegyék.

Oly szemérmetleniil beszél err6l, hogy a fia-
tal asszonynak az arczaba megy a vér.

Elhagyatva, boldogtalanul, a megkinzott ga-
lamb epéjével lesi az alkalmat mar régota, hogy
megszégyenitse a rossz teremtést.

A minap igy sz6lt Szildrddhoz az utczén:
»Nini a doktorom, ott megy az én kedves Kkis
doktorom IM

Szilarda Ggy szisszent fel, mint a haragvo
szarvas-vipera. De hamar megnyugodott, mert
latott egy oreg rokkant bécsit, a ki botra tamasz-
kodva ballagott az embertdmeg kozott.

Irén hallotta, hogyan zsortol6dik Szilarda
odakint: ,beteg lesz ma megint, fogadni mernék,
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aztan kisérni kell megint a doktorhoz, a vén sala-
bakterhez.*

Efélét mindennap hallhatott. Mar szinte mulat-
tatta. Ha 0osszekapott a nyelves had, akkor 6
egymagaban tapsolt s csondesen kaczagott. Joked-
vét most a hadrmas csongetés zavarta meg. Muki
azzal jelentette be magamagat. llyenkor Irén tobb-
nyire szivdobogast kapott az ijedségtdl.

Szilarda Mukival egyutt rohant be. Latni
akarta a fiatal asszonyt, hogyan vergédik minden
onuralma mellett is, a mikor Muki nyalja falja.

Ez a vén leany talan élvezettel tudott volna
embert 6lni. Ha Irént a sajat ujjaival fojthatta
volna meg, akkor bizonyosan megiti a guta a
nagy gyonyortol.

Bajakné még sohasem taldlta ezt az egész
frekvencziat ilyen visszataszitonak.

Jaj, csak torténnék valami; valami nagy
dolog, valami bolond, — a mit nem lehet tobbet
jova tenni; a mibe bele kellene veszni mindnya-
joknak. Mert igy nem leket kibirni tovabb, nem!

Délutan mentek az orvoshoz.

Persze, egyltt Szilardaval.

A vénség dult-fult és tlzet kopkddott. Hisz’
kutyabaja, mondta a tobbinek, Linanak, meg
Veronikanak. Csak engem szekiroz.

Mialatt a menyecske bement az orvoshoz, §
a varészobaban a régi Gjsagokat bajta, unalmaban.

Egyszer aztdn kijott Irén; az orvos kikisérte.
Szép, deli fiatalember volt.
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Szilarda majd el3jult, a mint meglatta.
— Ki volt ez? — kérdezte, a lépcsén leme-
nében.

— Ki! Hat a doktorom.

Szilarda szédillt. — De hisz’ te egy 6reg urat
mutattdl nekem, — hebegte fuldokolva.

— Rosszul latta néni; ezt mutattam.

A néni fakdva valt a duhtél. De nem szélt,
csak gondolta: ,No Iam, héat mégis becsapott a
kigyo! Ezek oszt’ értik egymaést!®

Otthon nem volt sirg6sebb dolga, mint hogy
elmondjon mindent a tdbbinek. Azok kdérushan
estek ra Mukira és sikoltozva emlegették a csalad
becsiiletét.

Muki bamban meredt rajok: aztan vérbe-
borult szemmel fordult Irénhez.

— lgaz, a mit ezek beszélnek ?!...

Ha nem lett volna olyan ostobaul diihés, ha
meg tudta volna tenni, hogy el6vegyen hirtelené-
ben egy seprét és kisopdrje a hitvany hadat, akkor
talan minden maskép fordul. De igy a felesége
leikébe belenyilalt a menekvés ellenallhatatlan
vagya és reménye.

Rovid lelkitusa utan felkialtott: igaz ! Heve-
sen, behunyt szemmel ismételte: igaz! — és vérta,
hogy megnyiljék alatta a fold.

Anénik elkezdték ujra haldlmadaréhoz hasonlo
vijjogasukat.

Muki bészen, megvetéssel tartotta maga elé
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a kezét, ugy intett az asszonynak szinpadiasan :
el innen, el!

A fiatal asszony d&sszerazkodott, feleszmélt,
kirohant a hazbol.

Futott-futott az utczan — sirva és boldogan,
— hazafelé.

Pedig semmi sem volt igaz.

Barsony |.: Keresd az asszonyt. 6
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Csongayné.

Csongayné, a kornyék legérdekesebb asszonya,
ezzel valt el tegnap legjobb baratjatol, Szeg6tdl.

— Rahé holnap délutanra bejelentette
gatasat. Nem szeretek egyedil lenni vele. Félek
téle. JOjjon koran, hogy megel6zze.

S Szeg6, a kinek minden szdt parancsnak
kellett volna vennie, még sehol sincs, pedig Rahé
itt lehet minden perczben.

Csongayné a kert; f6atja mellett dlt, egy
nagy vadgesztenyeia alatt, a melynek a lombjai
Ugy ereszkednek le, mint a szomoruf(izé. Nyar
volt s a sotét lombokon tal az egész mindenség
fénylett.

A Kkerti 0t széles szalagja végén racsajtd
latszott. Arrél varta az asszony Szeg6t.

Bosszlsaggal és keser(iséggel gondolt ra,
hogy valamikor nem & neki kellett varnia; hogy
az az ember, a ki most elég vakmer6 késni, egész
éjszakakat virrasztott at ablaka alatt, s csak éppen
hogy kozépkori mintara gitdirhoz nem nyult, hogy
lazas dalokat zengjen. &

lat
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Azota jO baratok lettek; nagyon jp baratok.
Szegl megszokta lassankint, hogy adja az urat,
s 6 neki, a gyéngéd nének, ugy illett, hogy meg-
tanuljon egy kicsit engedelmeskedni.

Nem volt nagyon nehéz. Hisz’ igazan, becsu-
letesen vonzodtak egymashoz s az a jo barat, a
kit sok minden miatt irigyeltek t6le, csak meg-
érdemelt egy Kkis kedvezést, egy kis kényeztetést.

Mindazok kozt, a kiket Osmert, Szeg6 volt
a legderekabb, a legforméasabb, a legeszesebb, egy
szoval a legtdbbet ér6. Raszolgalt bensd baratsaga-
val, hogy é&ldozatot hozzanak neki. S ugyan mi
lehet nagy aldozat annak, a ki maga is nagyon
boldog : ha sok josaggal, sok gyongédséggel le-
lanczolhatja azt, a kit a maga szaméra kivélasztott ?

De azért mindennek van hatadra. A formékat
meg kell tartani, mert elhanyagolasuk kdénnyen
fajulhat sértéssé. A lovag maradjon lovagias.
Mutasson akkor is hddolatot, a mikor 6 az, a ki
akar. Konny( igy neki engedelmeskedni. Az
asszony annyit ad Ugyis, hogy azt eléggé meg-
halalni soha sem lehet. Egyébben sincs a férfi
halaja, mint abban a kis térdhajtdsban, a mely a
rabszolgasag jelzése, annak érzése nélkil. A
szegény jo asszonykadk, a kik magokat ez altal
megtisztelve és felemelve kiralyn6knek érzik,
magok sietnek leszallani a képzelt trénrél és bol-
dogan tesznek meg mindent annak, a ki egyebet
nem kivan, — mint 6k magok.

Es Szeg6 ezeket az alaptorvényeket is kezdi
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mar mell6zni. Nem els6 eset, hogy felllletes és
figyelmetlen. Pedig minél jobban leste valaha a
férfi a né pillantdsat, annal tébb joga van a né-
nek arra, hogy a legkisebb mulasztast is érzékenyen
vegye. Nagyon ragaszkodnia kilénos gyodngéd-
ségek nélkll is lehet annak, a ki a gydngédsegek
tulzasdban sohasem tiint ki. De a ki egyszer mar
magara vette a kényeztetés édes feladatat: ha el-
kezd kitérni el6le, azt a- gondolatot Kkelti, hogy
érzéseiben nem a régi tobbé.

Pedig tudd elhitetni a szerelmes asszonynyal,
hogy éppen Ugy, vagy tan jobban is langolsz érte,
mint azon a napon, a melyen az életedtdl késziltél
megvalni, ha hodolatodat el nem fogadja, kinoz-
hatod, zsarnoka lehetsz, meg is verheted. De
tamadjon gyanuja, hogy kih{l6ben van mar a
szived: azt meg nem bocsatja, akar milyen kelle-
messé igyekeznél is tenni maskép az életét.

Mert az 6 egyetlen igaz diadala, ha szeretik.
Es egyetlen veresége, ha nem szeretik.

A mig az asszony érzi, hogy az embere
bolondul utdna, addig azt is tudja, hogy teljes
hatalma van rajta azzal a csokkal, a mit mas senki
sem adhat Ugy, a hogy 6. Azért, hogy igazi, hogy
szivbdl vald legyen ez a csok, hogy az asszony
maga is mutassa, hogy boldog altala, rabszolgava
tud valni a vilaghddito is.

De mit ér az asszonynak az egész vilag
minden 6rome, ha az a gondolat remegteti, hogy
tidvozilést mar nem keres ndla az, a kire érzései
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egész menyorszagat pazarolta és mo™t is pa-
zarolja.

Ha nem annyira mély a nd ragaszkodasa,
hogy érzésével egyiitt a szivét is ki kellene tépnie,
bizony elkezd a hidegild talajban az érzések
gyokere senyved6i, elaszni.

A figyelmetlen férfi mind maga &ssa meg
sajat vermét. Mind maga az oka annak, ha Ki-
abrandulnak bel6le lassankint. Sokaig tarthat, a
mig a kih(lést be merjuk vallani magunknak ; de
ez is csak olyan, mint az alkonyat, hogy régen
nincs mar ott a nap, a hol az ég szélén még
latjuk. Az csak csaléka fény! — A nagy meg-
szokas is neheziti a szakadas nyilt bedsmerését,
pedig ezer apr6 elégedetlenség és titkolt panasz
visz ra benniinket, hogy egyre kevesebb értéki-
nek lassuk azt az 0Osszekottetést, a melyet mar
csak mi becsllink meg.

Csongayné ezekkel a gondolatokkal tépe-
I6dott, a mikor a racsajté kinyilt s kiisz6bén meg-
jelent — Raho.

A félelmes Rahd, a ki bejarta az egeész
vilagot; de nem a szalonokét, hanem azt, a hol
tigrisekkel kell parbajozni, hogy egy-egy lépést
el6bbre tehessen az ember.

Meglehetésen komoly legény volt, de elég
érdekes. Szeméb&l vakmer@ség langolt s ez a tlz
tette, hogy Csongayné ijedezett t6le. Mert valami
mast is kellett sejtenie a nézésébbl, mint férfili
erélyt. Ha nem lett volna Szeg6 a vilagon, talan
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kevésbbé latszott volna el6tte ijesztének Raho. De
ez az asszony le volt mar foglalva és sehogy
sem tudta azok Izlését megérteni, a kik, miota
Rah6 hazakerilt, azt tartottak, hogy a szép Szeg6-
nek komoly versenytdrsa akadt ebben a félvad
utazéban, a ki nagyon felliletesen bant el minden
etikettel s a kit bronzszinivé poérkolt a forrd
égov napja.

A mig Rahé az 6 csondes, hétmértféldes
Iépéseivel kozeledett, az asszony a lombok s(ir(-
jében mégis csak megfésiilgette a hajat egy Kkis
zsebfésiivel.

A vadember szinte folkialtott 6rémeében, a
mint varatlanul szemkézt taladlta magat a kert
urndéjével. Nem kertlte el figyelmét a n6 levertsége.

— Nem oril, ugy-e? — kérdezte majdne
nyersen, s egyszersmind egy Kkis arnyalataval a
szomorusagnak. Aztan leilt a fehérnyarfabdl dssze-
rott asztalka mellé, a melyen kézimunk&hoz val6
eszkozok voltak.

Miel6tt az asszony felelt volna, gyors lépések
nesze hallatszott a porondon. A Kkertajté feldl
sietve jott Szegl6. A mint észrevette, hogy meg-
elézték, meglassitotta lépéseit s kdzonyt eréltetett
magara.

Az asszony buntetni akarta. Fennhangon,
viddman valaszolt Rahonak : — Nagyon szivesen
latom, nagyon. Es kezet nyujtott neki. Raho két-
szer is megcsokolta azt a kis kezet és semmit sem
torédott vele, hogy Szeg6 latja elragadtatasat.
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A haz baratja mar ott allt eléttok s felt(ind
kimértséggel Udvozolte Oket. Rah6 joformén ra
sem nézett. Nyilt dolog volt, hogy ez a két férfi
nem szereti egymast.

Szeg6 felelni akart az asszony kedveskedé-
sére, a mivel Rahot fogadta. Bocsadnat, — mondta,
— csak néhany rdzsédért jottem; Tardosnénak
viszem; tudja, abbdl a feketébdl. ..

Az asszony csudalkozva és vontatott hangon
mondta ; tessék, vigyen, a mennyit tetszik.

Nem ércette a dolgot s mer6n nézett Szegb
utan, a mint a rézsatelep felé haladt.

Arra tért magahoz, hogy Rah6 kaczag.

— Mit nevet ? — kérdezte.

A vadember jokedvien lobalta a fejét. Mulat-
sagos ficzkd, mondta, nagyon mulatsagos.

Es a mikor latta, hogy az asszony még
egyre csodalkozik, elkezdte magyarazni. Adja,
hogy féltékeny, nem latja ? hiszen jol tudom, hogy
onnek régi imadoja; de ha félti, mért nem marad
itt akkor? Azt hiszem, nem vagyok neki tdlsa-
gosan kedves.

Csongaynét sértette ez a hang. Nem is 6t,
hanem azt az érzést, a mely elég rég 6ta kototte
Szegb6hoz. Szivebe nyilait az a gondolat, hogy &
most bantalmazni engedi a baratjat, a ki nem is
tudja, hogyan beszélnek rola. Kitort bel6le a méltat-
lankodés.

— Nem szép, — mondta, — hogy a hata
mogott beszél igy réla.
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Raho felemelte a fejét: O, 6! felelte hevesen,
biztositom, hogy a legszivesebben mondandam meg
neki a véleményemet. Csak magéat kimélem, tette
hozza kissé szelidebben, mert lehetetlen nem
latnom, hogy gydngéje az az ur.

Az asszony elpirult. Tiltakoz6 mozdulatot
tett. RahO erre megint tizelni kezdett: ,,Nem?!
Igazdn nem ? kérdezte szinte kialtozva. Akkor belé
kotok! Akkor szembe akarok Allni vele. Mert
gyllolom! mert mindig felforr a vérem, ha ra-
nézek !...

Csongayné oOsszetette a kezét, gy csititotta.
»AZ istenért! meghallja, nem akarom, megtiltom,
hogy haborgassa, érti?!...u

Rah6 kedvetlenil mondta: — Félti; nem
meri nekem kiszolgaltatni, és én csak azért kimélem
6t, mert nem akarom, hogy maga gydldljon.
Hisz’ ha megdlném, Orokké siratna, s én ram egy
tekintetet sem vetne tdbbet.

Valdsagos szerelmi riadé volt a hangjaban.
Csongayné mar rég nem hallott ilyen szenvedélyes
szavakat az 6 Szeg0jétél, s most erre a vad Ki-
torésre Ggy érezte, hogy Kirdlyn6 megint, mint
régen volt és eszeveszetten bolondulnak érte.

Béantotta, hogy kénytelen tlirni a baratja
Kisebbitését, de nem mert Gjra tiltakozni. Mi is
torténhetnék ? Qkvetetlentl parbaj lenne beléle, s az
a lekiizdhetetlen sejtelme volt, hogy Rahé lenne
a gy0ztes. Féltette Szeg6t, az igaz ; de tudja isten,
nem a szivével, hanem az eszével. Nem a kedves
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férfiért vald rettegés toltotte el, hanem egy kulénos
fajtdja a szanalomnak, a melyet igy lehetne
szavakba foglalni: ,,minek tegyem ki bajnak sze-
gényt?*

S a mint ez a gondolat keresztil villant az
agyan, atalakult; kegyetleniil és borzasztéan. Egyik
széls6ségh6l a masikba csapott; az apr6 melléz-
tetések raja mind ugyanabban a pillanatban tdmadt
fel emlékezetében s egyszerre kovetelte, hogy
torolja meg halatlan lovagja elbizakodasat. Még a
fllében csengett, a mit az imént mondott Rahg,
~mulatsagos ember... s a mint most a lombok
alél  kikukucskalva nézte, hogyan fontoskodik
Szegd a rdézsak kozétt, 6 maga is azt mondta
magéaban : ,bizony, az!... csakugyan mulatsa-
gos!...w

A nGi lélek csodalatos képességével az at-
alakulasra, ebben a perczben nem szerette Szeg6t,
ellenben sokatmonddé érdeklGdéssel nézte Rahdt.
Ezt a kiloénds bolondot, a kinek egész lényébdl
fanatizmus sugarzott ki s valami nagy és félelmes,
de egyszersmind az asszonyra nézve hizelgé
vadgya annak, hogy hési dolgokat kovessen el
érte. Ennek az érdekes kalandornak, a kit semmi
meg nem félemlithet, el lehetett hinni, hogy neki
megy a hétfeji sarkadnynak, ha csak egy intést
kap attol, a kiért megbolondult. Es Csongayné, a
ki sok titkos koénnyet ejtett mar arra a gondo-
latra, hogy mellézni kezdik, felszabadulva az aldl
a varazslat aldl, a mely sokaig csak a baratjaban
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lattatta vele a férfili tOkéletességet: most ismét
fiatalabbnak, szebbnek érezte magat és hil volt
arra, hogy ez itt, a ki a vildgot beutazta, nem
talalt sehol olyat, a kinek annyira rabja tudna
lenni, mint 6 neki.

Egy félordval el6bb még félt tble, most
pedig mar annyira érdekesnek talalta, hogy szinte
Orilt a Szeg6 rozsa-meséjének, a mi modot adott
nekik, hogy egyitt, magok kdzt maradjanak.

Nem bénta mér, hadd beszéljen Rah6o a mit
akar, s6t pokoli 6réme kezdett telni abban, hogy
Szegd is itt van, alig 6tven lépésnyire t6lok, s ez
a hobortos szerelmes vadember a legnagyobb
kincséért viv vele parbajt, fegyver nélkial, csupén
azzal, hogy ki szereti kett6jok kozil jobban azt
a kincset.

Rah6 nem tudta ugyan, mi forr az asszony
lelkében, de anndal jobban érezte, hogy & benne
mi ég.

— Lassa, — mondta, — ez a legnagyobb
zat, a mit férfi azért a n6ért hozhat, a kit szeret: varni,
meg Ujra varni! Tudni azt, hogy a legkiseb turel-
metlenséggel is csak messzebb taszitjuk magunk-
tdl a menyorszagot s ennélfogva egy szOrcsuhds
barat 6nmegtagadasaval lesni a pillanatot, a mikor
a menyorszag magatoél megnyilik. Aznap, a mikor
on annak az drnak a szerelmét mar nem latja
értékesnek: felszabadulok és kitekerem az urfi
nyakat; mert akkor méar nem .fogja siratni.

Szeg6 figyelmes lett a hangos beszédre s

al
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felt(in6 hosszasan fordulta lombok felé. Az asszony
észrevette s megijedt, dsszetett kézzel csititotta
Rahdt.

A rabiadtus ember gyanakodva nézett ra:
hat igazan félti? kérdezte. Es felgerjedt indulattal
folytatta: hasonld helyzetben kikérném magamnak,
hogy én elém is pajzsul tartsa a kezét.

— Onnel nem tenném! — szolott az asszo
hirtelen, de mindjart megbanta s zavartan hall-
gatott el.

Rahd megragadta a kezét, buszkén nézett ra
s kaczagott 6romében. Koészéndm! mondta, készo-
ném ! Es a mig beszélt, diadalmasan kereste Szeg6t
a szemével.

A hé&z barétja szérakozottan csipdesett le
innen is onnan is egy bimbdt s folyvast azon
torte a fejét, hogyan Kkeriilhetne ki tisztességgel
abbol az ostoba helyzetb6l, a melybe 6nmagat
sodorta.

Latta, hogy azok ott nem torédnek wvele s
jol el vannak egyitt, 6 nélkile is. Eleinte még
elhallatszott hozza a beszélgetés zaja, ambar az
egyes szavakat nem érthette meg. De kés6bb mar
semmit; sem hallott. Elcséndesedtek. Es (igy marad-
tak sokaig, hogy Szeg6 mar tombolt magaban a
tirelmetlenségtdl.

Valamit tennie kellett, akarmit, a mivel végét
vesse ennek a komédianak. Azt talalta ki, hogy
odamegy hozzajok s magaval csalja Rahét. Barmi
lesz is ebbdl.
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Tele wvolt indulattal; a megalaztatds egy
nemét erezte, a mit nem tudott elviselni; innen
mindenesetre tovabb kellett mennie, ha nem akart
6nmaga el6tt is nevetségessé valni.

Osszenyalabolta a lekaszabolt rozsakat s oda
allitott a vadgesztenyefa ala

JOl latta, hogy jottére széjjelebb hazddnak
azok ketten.

— Nem tart velem tisztelt bardtom ?! —
kérdezte Rahot fennhéjazo hangon; én mar megyek.

Azt vérta, hogy Csongayné megragadja az
alkalmat a visszavonulasra, aztdn & majd egyet
fordul odakint s megint eljon.

Rahd kérd6jellé valva fordult Csongaynéhoz.
Ez a kérdés volt az arczan: ,megengedi-e, hogy
én most elbanjak ezzel a ficzkoval?

Az asszony megértette s gyorsan felelt
helyette:

— Rahd még itt marad; érdekes torténetbe
kezdett, s én nagyon Kkivancsi vagyok a végére.
Isten Onnel!

Szegd meghajtotta magat s méltésadgosan €s
butdn vitte a rézséit, a melyek fele kihulidogalt a
kezéb6l, mire a kertajtdig ért.

Rah6 az ajkdba harapott s minden erejét
visszafojtotta, hogy ne nevessen.

Az asszony kedvéért tette, a ki bizalmasan
és hamiskasan fenyegette meg s egy tekintettel
csendet kovetelt tdle.
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Mese a herczegn6rdl.

— A vége pedig az, hogy 0sszezordiltetek, —
mondta Kormos és ratette a kezét fiatal baratja
vallara, Ugy nézett a szemébe hosszasan, komolyan.

— Olyasmi tortént, — szdlt Ligeti, oly han-
gon, mint a ki rosteli, hogy be kell vallania az
igazat. — Azért jottem hozzad, Karoly béacsi, hogy
hatha tanacsolhatnal valamit. Az én eszem meg-
alloit.

Kormos Karoly azok kozil valé volt, a kiket
idején tal is a fiatalokhoz szadmitanak. Minthogy
az élet gondjai nem igen nyomtak, sokaig j6 for-
man semmit sem véltozott. A sok mindenféle
sport megedzte, szivlssa tette. Az a szbke volt,
a melyik nem @&szil. Senki sem csudalkozott
rajta, hogy olyan pajtasai is akadtak, a kik béat-
ran lehettek volna fiai.

— Fiacskam, — kezdte, mialatt méltésagos las*
susdggal ereszkedett le egy hintaszékbe, — ulj le
ide, szemkozt, aztan gyonjal szépen. Szereted 6

nagysagat ?
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Ligeti tétovazott. A nyakkendGjével babralt
s a torkat reszelve s6hajtott.

— Ne rosteld, gyerekem. A legjobb csala-
dokban is torténik ilyesmi. Ti ugyan azt hiszitek
a ti éretlenségetekben, hogy szeretni nem férfias
dolog, tehat a mennyire lehet, titokban kinlodtok.
Pedig olyan ez fiam, mint a baranyhimlé. At kell
esni rajta. Minél hamarabb, anndl jobb. A ki nincs
beoltva, az ugy jarhat, mint én: csupa ragyaverés
lesz a lelke, ha a nagy betegség utoléri.

A fiatal ember arczdn nem Kkis csudalkozés
omlott el e szavakra; de Kormos nem tartotta
szikségesnek, hogy ezt észrevegye. Egykedv(ien
nézte a baratjat, a ki szinte megddbbenéssel vette
tudomasul, hogy a kdzény ez él6 mintaképe is
szeretett valaha. Mi tdbb: beszél réla.

— Kétféle érzés van, a mi bennlinket a n6khoz
bilincsel, — folytatta Kormos, némileg oly mo-
dorban, a hogy az egyetemi tanar prelegal a
hallgatésaganak. — Az egyik valamennyi asszony-
személyhez vonz, a ki még szamit a szemiinkben ;
ez folyvast ébren van benniink s kiabalva ad
életjelt magardl; jo6 pajtasunk, a ki elég kellemes
tud lenni, hogy Iépten-nyomon bolondsagokra
vegyen ra mindnyajunkat; néha szidjuk, de a
legritkabb esetben utasitjuk el. Sét hizelgének
tartjuk magunkra, ha Ggy tapasztaljuk, hogy kés6
vénséglinkig is el tudunk vele telni. A masik egé-
szen més. Az soha sem pajtasunk. Baratunknak
szeretn6k, pedig gyakran ellenségiink. Bennilink
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lakik, de soha sem mondhatnok meg, melyik zuga-
ban rejt6zik sziviinknek. Annyi alakban tud jelent-
kezni, hogy egykénnyen még ra sem d&smerink.
Néha csudas virag, a melyet a forrésag ndvesz-
tett pompéassa. Maskor ugyanez a mesebeli gyo-
nyorliség a jég kozelségétél fejlédik ki. De akar-
mennyire kedviink szerint vald, soha sincs a nél-
kil, hogy tébb-kevesebb gyotré6dést ne okozzon.
Barmily fennhéjazok vagyunk: ez az érzés meg
tud aldzni. Ha zsarnokmodra probaljuk leigéazni,
mi az eredmény ? Ugyanaz, mintha korbécscsal
mennénk neki a haborgd tengernek. Belefaradunk
a veréshe s a faradsag csak nekiink magunknak
faj. Mondd csak, fiam, miéta tart az a — neheztelés.

Ligeti keserlen mondta: egy egész napja
mar, hogy nem lattuk egymast.

Kormos gyongén mosolygott. Egy egész napja!
No én hosszabb idére valtam volt el az én her-
czegnémtol.

A fiatal ember arcza néman is ezt kérdezte:
ki az a herczegnd. Kormos megértette s felelt neki.
— A herczegné, fiam, az egyetlen asszony volt, a
ki miatt én az eszemet vesztettem. Ha nem unod,
beszélek neked rdla.

Ligeti megértette, hogy tuiajdonképen nagy
kitlintetés éri ezzel. Ahitattal hallgatott, ambér a
maga bajan kivil most éppen minden egyéb irant
kevesse érdekl6dott. )

Ha Kormos szikségesnek tartja, hogy &t
valamibe beavassa, az nincsen ok nélkil, gondolta.

Barsony 1. : Keresd az asszonyt. 7



— Joval id6sebb voltam, mint te most,
kezdte Kormos, — a mikor megdsmerkedtem a
herczegndvel. Azt hiszem, j6 lesz, ha mindjart az
elején megtudod, hogy nem a géthai almanachbeli
fenségek kozil valé volt. Csak én neveztem igy.
Eleinte tréfasan, kdtekedve, kés6bb athatva attol a
bizonyossagtol, hogy ezen a kerek foldtekén nincsen
finomabb, tokéletesebb, remekebb né.

Mindig imadtam a finomsagot a n6ben, gye-
rekem. JKz olyan asszony, a kiben csak egy sze-
merjét lattam a czinizmusnak, engem nem mele-
githetett. S az én herczegn6m maga volt a hava-
son term@ ho.

Mondhatom, sokdig tartott, a mig els6 jelét
adta, hogy viszontszeret. Magamrdl nem beszélek.
Engem elért a sorsom, miel6tt csak gondoltam
volna is ra, hogy veszély fenyeget. Majdnem husz
évig tartd léhaskodas utan kigyult bennem a vul-
kédn és allithatom neked, ma is csudalom, hogy
széjjel nem vetett.

Ebben semmi uj, semmi kilénds sincs. Sét
a mi a diadalom utdn koOvetkezett, azt is mindet
megirtdk mér a novellairék. Uj csak egyesegyedill
6 volt, a herczegnd.

A szerelem vak s én szerelmes voltam. Ugy
latta-e 6t més is, mint én, soha még firtatni sem
mertem. Kinos, ijeszt6 gondolat volt, hogy mas
is érezhetné irdnta ugyanazt, a mit én. Ugyanazt ?
Rosszul mondtam. Nem lehetett az az érzés még
egy kiadasban ezen a vilagon A leghatértalanabb
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kdvetelés volt az, mérhetetlen 6nzés, a minek csak
halvany arnyéka lenne mindaz, a mit féltésnek
neveziink. Annyira a magaménak akartam kedve-
semet, hogy csak egyetlen modot tudtam elkép-
zelni, a mi kielégit: ha széthasitom a szivemet s
bele temetem 6t mindorokre, aztan az éjfél éraja-
ban lélekké valva surranok be hozza, titokban,
édes légyottokra.

Az én herczegnédm mindent (gy akart, a
hogyan én. Még egy kézszoritdst sem kaptam
elélegul, a mig senkije sem voltam. De hogy egy-
szer a mindenévé véltam : nem volt sok neki sem-
misem, a mit t6le koveteltem. Oréme telt benne,
ha agyonkinoztam a szerelmemmel. Szazszor is
probara tettem s Oriltségeket Kkivantam téle a
lehetetlenségig. Soha sem gondolkodott. Csak enge-
delmeskedett. A tekintetével is kényeztetett. Nem
volt mar elég nekem a sok ; tobb kellett minden-
nap. Az égig ér6 boldogsag szinte a pukkadasig
felfdjt. Annyi volt mar a jé, hogy szinte rossz
is volt. Megtettem magamat mellette kiralynak. S
a buta gb6g, a mit kényurasdgom érzetejidvesztett
belém, igazi zsarnokka valtoztatott.

Egyszer ok nélkil, szeszélyb6l, kotozni vald
Oriltségb6l, megharagudtam a herczegnémre.

Az a nap volt életem leggyonydriibb és mégis
legkinosabb napja.

A gyo6nyort az okozta, a minének a herczeg-
nét lattam akkor. A kint meg axsajat bargyusa-
gom, hogy nem tudtam megelégedni semmivel

7



100

sem; még tobbet akartam, még egyebet. Ha a
hetedik eget lehozta volna, az is kevés lett volna,
semmi sem lett volna.

Pedig oda jott hozzam és kérlelt minden-
képpen. Kérlelt a szavaval, a minek soha annyi
zenéje nem volt, mint abban az esdeklésben.
Konyorgott a simogatasaval, a mit6l meggyuladt
bennem még az agyvel6 is. Képzeld, hogy csupa
vadrézsa hull rdd szeliden mindenfelél, és mind-
egyik elébb a szdjadhoz simul, Ggy lendil azutén
rajtad végig. Képzeld, hogy fényes nappal két
csillag jelenik meg az égen s szomor(d felh6n at
dereng le hozzad. A szemét nem tudom elfeledni.
Azt még most is latom, hogyan nézett ram busan,
félve, fazva, artatlanul!

Es a mikor semmi sem hasznalt, akkor
elment.

A mint az els6 lépést tette elfele télem, azt
hittem, hogy leszakad rdm az ég, hogy elnyel a
pokol. Mégis hagytam.

Oda szerettem volna borulni eléje, atfogni
a labat, lehuzni magamhoz, agyonszeretni megint.

Nem tettem meg.

Ha elmegy, hadd menjen. Csak nem hivha-
tom vissza ? En ! a kiraly ?.. .

Mintha nem aldzkodott volna eleget. Mintha
tehetett volna tdbbet azért, hogy irgalmazzak neki.

Elment!...

Sok id6 mult addig, hogy megszégyeniilve,
megtorve, tokéletesen legy6zve a bennem tanyazé
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pokoltol, mégis utana mentem. A mikor utoljara
lattam, még a fehér akacz nyilott. A mikor viszont-
lattam, mar az 6szi kikirics lildzott a mez6n.

Nem volt egyedil. Egy férfi volt mellette.

Hogy mit éreztem, azt én teneked el nem
mondhatom.

Egy zuhataga a borzasztd kérdéseknek tolult
az agyamra. Felelet pedig nem volt egyetlen
egyre sem.

Csak most éreztem el&szor, hogy mar nem
vagyok kiraly; hogy régen lehullott a koronam s
koldusbotra tdmaszkodik a lelkem.

Mi tortént azota ? ez viharzott végig minden
idegemen.

Mintha a szivem sivatagaban szdzszoros vissz-
hang tdmadt volna s egyre ezt kialtotta volna,
kérd6n, gunyosan : azbta?! azéta??...

S abban a pillanatban megteltem rémité gya-
naval, a mit nem lehet gyogyitani. Mert az egyet-
len orvossdgot, a bizonyossagot, nem lehet meg-
szerezni.

Elvesztettem az Udvodsségemet minddrokre,
pedig a menyorszagom itt volt megint s talan
be is fogadott volna megint.

De én azt mar nem mertem kdvetelni.

Hatha leroskad elém a herczegnd s kétségbe-
esett szotalan sirasaval adja értésemre, hogy
vége, — elkéstem ?!... Vagy ha nem ad értésemre
semmit sem, hanem a nyakamba borul, mint
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valaha, pedig mégis az az igazsag, hogy késén
jottem vissza?

Mit tudom én, mit dlmodhat verg6d6, elha-
gyott allapotdban Eva lednya, a kit folyvast kisért
a kigyo?

Nem rosszasdga, csak gyarlosaga, csak félel-
mes gyodngesége az a magara maradt, kétségbe-
esett asszonynak, hogy szepegve, rémilten von-
z6dik mindenhez, a miben védelmet sejt.

Almodni, képzelédni, vérlazitban tudnak az
asszonyok.

Borzasztosagra ébrednek néha, a karhozatra,
a megalaztatasra, a mit magok valasztottak — és
még sem b(indsok.

S az én herczegndém is asszony volt. Csak
én tudok arr6l, hogy mennyire asszony volt.

*

Kormos kénytelen volt megszakitani a mesé-
jét, mert Ligeti izgatottan ugrott fel mell6le.

— Bocsass meg batyam, rohannom kell,
félora malva indul a gyorsvonat.

Kormos csudalkozva kérdezte: miféle gyors-
vonat ?

— Hat 6, ... tudod, — olyasmit mondott,
hogy vagy elutazik, vagy ...

— Vagy pedig te most vagtatsz a vasithoz
és el nem engeded innen, Ggy-e ?

— Nem engedem! — visszhangozta a fia-
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tal legény, s mintha maris sok id6t veszitett volna,
hatralt az ajtd felé.

— Sok szerencsét! — kialtott utdna Korm
mosolyogva.

De azt a baratja, a ki kengyelfutdnak allt
be, mar nem igen hallotta.
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Borvelyi Laszlé, a ,Péartatlansag” czimi el6-
kel6 napilap legbensébb munkatarsa, 6smert szép-
irodalmi ir6, a csinos szerelmi torténetkékért rajongo
néolvasék kedveltje, az 6rém izgatottsagaval pat-
tant fel dolgoz6-asztala mell6l, a hol éppen olvas-
gatott volt.

Nem a szerkeszt6ségbeli dolgozdasztalt ért-
juk, hanem azt a masikat, a melyet a neves ird
otthondban éppen olyan szent valaminek néznek,
mint az oltart a templomban.

kedves kis otthon volt az. Semmit sem lehe-
tett volna felfedezni benne, a mi az annyira érde-
kesnek hiresztelt bohémsagra mutat. Még mUvészi
rendetlenség sem ,ékesitette” ezt az egyszerdl, de
csinos lakast, a mely ragyogott a tisztasagtdl.
Harom szobéacska nyilt egymasba a masodik emelet
utczai oldalan; az egyik ezek kozul az iré ar
dolgoz6szobaja volt és egyszersmind ,szalon®.
(Szalonnak tudniillik okvetetlenil kell lenni mai
napsag még a legegyszer(ibb polgari fészkecskék-
ben is.) Az ablakrol foldig éré6 hofehér csipke-
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fliggbny csilingdtt le, a mely meglendilt néha,
minthogy az ablak nyitva volt, s a nyari szell§
be-besurrant rajta. llyenkor mintha megéledt volna
a fehér csipke s kotekedve akarta volna meg-
legyinteni az el6tte dolgozgatdé embert.

A berendezést izlésesen és okosan valogattak
Ossze; semmi feltin6, semmi haszontalan nem
volt a szobdban ; még az a [nehany terracotta-
szobrocska is, a mely itt-ott szembeotl6tt, szolgalt
valami czélt; az egyik virdgtarté volt, a masik kis
puttonban vitte a hatan a gyufat, a harmadik egy
pennaszarat kinalt. A tartds ripszbdtort szintén
csipkébdl készilt véd6 boritotta. A szoba kozepén
egy kis kerek asztalon nagy viragbokréta volt,
csupa mezei virdg, a min6t a csarnokban nehany
krajczarért adnak. De milyen édes illata volt
annak!

Itt asszonynak Kkellett lenni a dologban.

Férfi az ilyesmihez nem ért; ha pedig ért,
akkor tlirelme nincs hozza. S még a tirelmetlenek
kozt is Borvelyi volna az, a kit a rendezkedésben
vald tulsagos pedanssaggal legkevéshé sem gya-
nusithatnénak.

Nincs méasképen, Borvelyi Laczi, azaz L&szIo,
hédzas ember volt. Még pedig nem is tdlsdgosan
fiatal hazas. Ambar 6 maga kevéssel mult még
harminczéves, de mar vagy féltuczat esztend6 6ta
nydgi Hymen rozsalanczait, a melyeket annak
idején igazan boldog megadassal vett magara.

Az Irdasztal folott egy arczkép volt; egy
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fiatal, csinos n6 arczképe. Hatartalanul kevés talal-
gatdé képesség kellett volna ahhoz, hogy valaki
azon t(n6djék : ki lehet az a né.

Hat persze | A Borvelyi Laszlo felesége volt.
Feketeszemi, feketehaju; sok élénkség a vona-
sain, csapongd gondolatokat sziil6 hamis fejecske;
nagyon asszonyos €és mégis egy paranyit fius;
asszonyos benne az, a mit 0gy szokott magaban,
titkon, korllirni az ura, hogy : ,,meg lehet veszni
értew; és mégis valamivel keverve, a mi arra buj-
togatta Léaszldt folyvést, hogy ,pajtikdménak sz6-
litgassa a nejét, mintha igazan alkalmas volna rg,
hogy egyutt kdvessenek el hunczutsagokat, czim-
bordk madjara.

Borvelyi egy Ujsagot lengetett a kezében s
azt mutogatta az arczképnek. A kdzben pedig
hévvel szavalt.

— No pajtikam, ez oszt’ valami. Ezt mint
csak minekink irtak volna! Azaz neked, galambom.
Kivancsi vagyok, mit szélasz majd hozza. Alaposan
megfigyellek, szivem, meg én!

Ledlt, mosolyogva olvasta Gjra a siir( soro-
kat; szokdécselt a tekintete 0Ossze-vissza. Meg-
jegyzéseket mormogott magaban: ,pompas, bril-
lidns!“ Aztan megint felallott; tanakodott, hogy
hova tegye az Ujsagot, hogy minél hamarabb
szemébe tinjék az asszonynak, mert (gy lesz
tan legjobb, ha nem is sejti, miné kelepczébe
kerul.

Az asszony tudniillik éppen most nem volt
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idehaza, de minden perczben megjohetett. Borvelyi
roppantal szerette az ilyen érkezési pillanatokat.
A nap egyszerre Kkistott a kis lakasban, a mint
az asszony betette a labat. Ha nyilt az ajté s
hallotta az 6smert, kedves tipegést, mar dobogott
a szive. Aztan megjelent el6tte a tiszta szinldeség
maga; piros arczczal, Kkissé kimelegedvg5 mert
mindig sietett, kivalt fel a lépcsén. Olyan meleg,
remek oOlelés esett rajta. Ha az egész vilagon
semmi mas élélény nem lett volna, ez az egy
megtoltdtte volna élettel az egész vilagot.

Es mégis, — mégis!........ O, milyenek is
vagyunk mi férfiak! Hat lehetséges az, hogy ez
a haszontalan Borvelyi Laczi, azaz Lé&szl6, valaha
okot adott panaszra az 6 szerelmes asszonyka-
janak ?

Beszéltek pedig a rossz nyelvek efélét. Vagy
tudja a josagos isten, hogy beszéltek-e; de azért
Erzsiké hallotta. Nemcsak hallotta. Mind az 6t
érzékével meggy6z6dott rola szamtalanszor. Latni
jol latta, ming tekinteteket vet az 6 egyetlen ura
a ndkre, ha sétaltak egyuitt, vagy ha szinhazban
voltak. Aztdn ott voltak a gyands, &sszetépett
levelek a papirkosarban, a melyek 0sszeéllitdsa
O0rdk nehéz munkgjat kivanta meg. Mennyi izga-
lommal, mennyi keserliséggel jart ez a foglalko-
zas ! Ha hazajott Laczi, nagyon is gyakran lehe-
tett érezni a szakallan idegen illatot. Ezt bizonyos-
saggal meg tudta allapitani az Erzsiké felséges
orrocskaja. Még a tapintasnak is kijutott a kutatd
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szerepb6l. Ha a karjan vezette Laczi a feleségét,
az (gyes, ravasz asszony egy par konyokeérin-
téssel megbizonyosodott réla, van-e a zsebében
egyéb is, mint a pénztarczaja; talan holmi levél.

Mert az O6smert és kedvelt irét korilrajong-
jak, bolonditjak, elcsavarjak a fejét, elcsabitjak a
feleségétél; az ilyennek nincs nyugta sohasem.
Ezer veszély kornyezi a sok kdnnyelm({ n6é miatt;
aztan meg 6 maga sem éppen a bibliai Jozsef;
résen kell lenni mellette folyvast, kilénben varat-
lanul érheti a szeret§ feleséget a legnagyobb
katasztrofa.

Borvelyi Laszlénak is lehetett egy kis vaj a
fején, mint a legtébb férjnek, s azért tulsdgosan
nem kivankozott ki a napra, a nagy napfényre,
a hol minden Kivilagosodik.

Hallgatott a vadak és a feltevések hallatara,
de hidba, nem ért el egyebet azzal sem, minthogy
igy szélt a felesége: ,Magad is érzed, mennyire
igazam van, azért nincs ra egyetlen szavad sem.“
Ha pedig védekezni probalt, akkor az volt a baj.
,Lasd, mondta a derék menyecske, mennyivel
férfiasabb lenne, ha mindent bedsmernél. igy a
szemedbdl is latom, hogy flllentesz. De hat nem
érzed, hogy ebben bizonyos fokl gyavasag
van ?!m

Keser(i jelenetek folytak le aztan az ily
beszélgetés soran. A dologban csupan az volt a
szomorl, hogy ez az igazadn tehetséges fil ezek
miatt a jelenetek miatt akarhanyszor teljesen elbu-
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tult. Nem tudott dolgozni. Erzékenyebb is volt a
kelleténél. Hisz’ megtehette volna, hogy a csacska-
sagokra véllat von és vattat dug a fllébe, Ggy Ul
le Irdasztalahoz a foldsiiketség komoly gyakorla-
sqval. De ki tehet arr6l, hogy nem mindenki van
ilyen angolos anyaghdl ? Laszl6 pattogott, ideges-
kedett s végul lecsapta a pennajat, hadd irjanak
novellat a szentek.

Biz’ ez nem volt j6l. S most is, hogy uUgy
megorult Borvelyi annak az (jsadgnak, a tegnapi
nagy vitatkozasra gondolt. Hajnali két 6rakor még
azt bizonyitotta Erzsikének, hogy nincs a vilagon
no, a kit szeretni tudna, csak egyesegyedil 8. S
ma reggel mégis czélzas tortént mar egy sze-
relmes levélre, a mit ezel6tt masfél esztendGvel
irt Laczinak valaki, névtelenil. No de az bizonyos,
hogy Laczi jol tudta a levélird nevét. Eppen az
nem szép tdle, éppen az mutat konoksagra, hogy
semmiképen el nem arulja, ha agyon sirja is
magat az asszonya emiatt.

Csak annyi ideje volt Laczinak, hogy a kerek
asztalra csusztassa azt a bizonyos Ujsagot. Benyi-
tott a fiatal asszony s meglatta, hogy az ura
gyorsan hazodik el az asztalkatol. Tobb sem kellett
neki. A kishirdetésekre, meg a szerkeszt6i Uzene-
tekre gondolt nyomban. Azokban is sokszor akadt
mar nyomara titkos blinszdvetségeknek, a melyek
h6sét az urdban sejtette.

Szorakozottan olelte meg a férjét s még a
kalapjat sem tette le, gy kezdte forgatni a lapot.



A tarczan akadt meg a szeme, a melynek a czime
kék czeruzaval ald volt hlzva.

Ki tudja miért ? Ok nélkul bizonynyal nin-
csen az ilyesmi. Hat nekifogott, hogy elolvassa.

Egy franczia czikk volt. Egy pompas, Ugyes
czikk, a melynek a téméajat roviden el kell mon-
danunk.

André Vallon fiatal neves ir6 boldogan megy
haza s elmondja nejének, hogy Paris legelsé lapja
tarczairoul szerzddtette. Az asszonyka is boldog,
de a részletekr6l nem kérdez6skddik. Andrét ez
meglepi. Georgette azzal felel, hogy iszen & tudja,
mennyire nem szereti André, ha kérdezgetnek téle.
(Remek asszony ez a Georgette )

Ekdzben széba kerill egy arczkép, a melyet
André elvesztett volt. O maga kérdi a feleségét.
Az asszonyka remeg, de aztan 0©sszeszedi magat
és azt mondja: ,egy meztelen n6 arczképe*. —
.lricot-ba 0oltozott” : javitja ki André. Kiderdl,
hogy mar napok Ota az asszonyndl van ez a kép#
EI6 is veszi a munkakosarahdl.

— Talan csak nem gondolod, hogy... ké
André, s az asszony kdzbevag: ,de igen lwAndré
magyarazni akar; Georgette szeliden int: ,,Ne ma-
gyardzz meg semmit, kérlek, ne sz6lj semmit,
jobb igy — hisz’ végll Ggyis megbocsatanék neked,
tudod. (Ming felséges asszony ez a Georgette!)

André agy tesz, mintha a kép két nap oOta
nem volna nala. Georgette nyugodtan szél: Té-
vedsz, 6t napja tartom a munkakosaramban s éppen
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ma akartam visszaadni. Eddig hallgattam. Akarod
tudni, miért?

Persze, hogy André akarja.

S ekkor elmondja Georgette, hogy el6szor
nem szo6lhatott, mert André éppen czikket irt s azt
hitte, hogy nagyon felizgatja, ha kérddére vonja.
Nem tudtal volna dolgozni sem, — mondja Geor-
gette. igy is folyton szomord voltal, mert azt
hitted, hogy rossz a czikked. Azt mondtad: ,lasd,
nem tudok tdbbé irni“, hat zaklathattalak ily alla-
potban féltékenységgel ? Masnap jobban sikerilt a
dolgod s boldog voltal. Elronthattam volna-e nyu-
godt lélekkel a jo kedvedet?* Azutan az uj
szerz8dés megkotésének az izgalmai kovetkeztek.
Féltél, hogy nem tudsz megegyezni a szerkesztd-
vel. Megesett rajtad a szivem s hallgattam.*

André ostobaul s keserien mondja: ,Ha
csakugyan oly nagyon szeretnél!l. .. *

— Ha szeretlek-e André! kialt fel Georgette
hevesen. O, annyira szeretlek! De hat azt akartad
volna, hogy larmat Ussek ?

— Hat csupan azért hallgattdl, hogy ne
zavarj ?

Borvelyi allandoan féloldalt pislogott a fele
ségére, mialatt az asszonyka olvasott. Kovette
tekintete irdnyat s minden pillanatban meg tudta
volna mondani, hogy melyik sort olvassa.

— No most! — gondolta magaban; — most
jon az oreg agyd. S el6re is kéjesen dorzsdlgette
a kezét. Az asszony pedig gyanatlanul, elmerilve,
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nagy figyelemmel s érdekl6déssel olvasta, hogy
mit felel Georgette az aranak :

— lgen — sz6lt Georgette éppen akkor,
— hallgattam, hogy ne zavarjalak a munkadban.
Hiszen a te munkadnak ko&szénhetem, hogy a
gyermekeim ezt a pompéas levegbt élvezik; s arra
is gondoltam, hogy egy masik nagy kélt6nek,
szegény jo apamnak, mennyit kellett szenvednie;
hisz mama sosem gondolt arra, hogy tud-e & dol-
gozni, folyton gyanusitotta s 6rokké szemrehanya-
sokat tett neki! Tudod, hogy mi lett ennek a
vége. A szegény papa Ongyilkos lett ...

— Szakasztott az én helyzetem, tisztara rélam
sz6l ez, — ujjongott Borvelyi a lelke mélyén s
varta a hatast. A hatast, a melynek szerinte abban
kellett volna nyilvanulnia, hogy a felesége oda-
roskad eléje s igy kialt fel: ,Nem, Laczi, nem!
te sohasem jutsz erre a szomord sorsra! Belatom,
hogy igaztalan voltam hozzad nagyon! Szegény
édes uram ! Bocsass meg nekem most az egyszer!
Nem zaklatlak féltékenységgel soha tobbé; példat
veszek a derék Georgetterdl. Soha, soha tobbé
meg nem haboritlak a munkéadban.

Még néhany sor volt hatra a czikkb6l. Az
asszony elolvasta azt is.

,»André Olébe veszi kis leadnyat, a ki ott jat-
szik korllotte; s a mint a gyermek az apja kezé-
ben levé n6i arczképre mutatva kérdi: mi az ?
André ezer darabra tépi a képet s igy felel: semmi,
kis leanyom, semmi!“

Béarsony I. : Keresd az asszonyt. 8
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Borvelyiné, az édes szép asszonyka diadallal
nézett az urara.

— Olvastad ez a czikket ?— kérdezte majd-
nem fennhéjazva. — L4asd, ez oszt' az ember ; a derék,
becslletes ember! Ezer darabra tépi annak a
nének az arczképét, a ki neki végul is senki,
semmi\ !

Ugyancsak megnyomta szavait. S az Ujsa-
got magasra emelve, igy szOlt: ezt elteszem ; ezt
még felmutatom neked alkalmilag !

Arrél, hogy Georgette is volt a vilagon, egyal-
taldban tudomést sem vett.

Az ura zavartan nézett maga elé, mintha
bln nyomna a lelkét.

— Ez O!ez ravall | — mondogatta halkan,
hogy a felesége ne is hallja.



A Kis gunar.

Kutas Nagy Ferencz uram szoérny( larmét
csapott a portajan, hogy az mégsem rendes dolog,
hogy a beste-lelke héja csak az 6 kis libajara jar
nap-nap utan. Pedig hosszu is, széles is a liba-
legel6 s vagy harmincz gazda libafalkja bdjja
rajta a gyepet. Most még buajhatja ; hisz’ 6klomnyi
is akad a kicsi zoldhatu, sargahasu libuskak kdzott,
azt ugyan elfedi kdnnyen a buja tavaszi pazsit.
A bolondos megriadt csOppségek j)gy sipognak,
mintha eltévedve hivogatndk egymast. Latni nem
is igen latja meg Gket akarmilyen szem.

Bizonyosan a Kutas Nagy Ferencz uram
kis libdi voltak a legszebbek, a legnagyobbak,
azért kapott rajok a komisz héja. A kis libapész-
tor, a gazda legkisebb lednykdja, hol Ilatta, hol
nem latta a csinya ragadozo6t; de ha nem latta
is: estére megint kevesebb volt egygyel az apré
jészag. E miatt patvarkodott annyira az oreg.

Ez tortént tegnap este. Ferkd is hallotta.
Ferkd pedig kamasz fia volt Kutas Nagy Ferencz-
nek, a ki onnan kapta az elénevét, hogy beleesett

8
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egyszer a sajat kuatjaba, a mikor még nem volt
kavaja annak a vizes godornek. Egyébirant szivés,
akaratos ember vala, s a fia is efajtanak indult.
Hallvan az apja kdromkodasat, nem sokat szélt,
hanem elszanta magat, hogy majd végére jar & a
héja-komédianak.

Ugy is cselekedett. Alig hogy masnap meg-
reggelizett, Killt a falu ald az arkot szeg6 ,sem
fli sem faw kozé. A liczeum-bokrot hivja igy a
paraszt. Kilopta magaval a lakodalmi durrogatas-
hoz szoktatott rozsdas mordalyt, hadd pukkantson
legaldbb, ha csakugyan jon a héja.

Ott pipazgatott cséndesen a raborutd vesszé-
sator alatt s csak a szeme jart, mint a sélyomé.
Ambar nem igen mozgott, még sem szallott
veréb a bokrara, mert hogy a vékony flstdt, a
mi a nagy szélcsondben kodos felhévé terjedt
folotte, keriilte a madar.

Telt az id6 lassan.

Aprilis napja tiizesen, hobortosan sitott,
mintha csak kanikula volna. Fehér galagonya-
pillék szalldostak a gyonydr( z6ld mez6ség szélén,
a hol az itatd mellett néhany nekik val6 bokor
szorongott. A mez8 tarkallott a legelész8 liba-
csaladokt6l. A nagy hoéfehér anyaludak méltésago-
san lépegettek s gagyogva-diskurdlva tépdesték a
tyakhart. Koralottik sok apré népség tipegett-
totyogott a viragos pitypang kozt.

Kint a mez6n még egy cserje sem volt, a
melyen valami ragadoz6 madar megiilhetett volna.
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Csak a kék égre kellett hat vigyazni, a hol fekete
pontod Usztak-suhantak, j6 magasan. Frakkos
fecskemadarak voltak azok. Mind ott kereskedett
a béranyfelh6k alatt, a mibdl tudni lehetett, hogy
ma nem lesz es6. Ha lenne: lent villamlana a
fecske a f( folott.

A liczeum-bokrok szeliden simultak 0ssze az
arok mentén s félkoérben hajlottak el a falu alatt,
aztdn kikanyarodtak a cziganyvégre.

A hol az arok fordult: nehany putri Ilat-
szott. Se viskd, se sator, félig a foldié vijva,
félig fodetlen. Még ajtot is elfeledtek szerezni hozza
a lakdk, hadd jarja a bels6séget batran a levegé.

Nagy némasag volt a putrik tajan. Egy par
adlmos cziganyasszony gunnyasztott a vélyogos
godrok szélén. A mint az id6 még jobban kimelege-
dett : hanyatt fordult egyik a masik utan s oda
kinalta magat, egészen a napnak.

Csak egy piros folt mozgott ide-oda a liba-
legelé aljan. Egy piros szoknya, a mely el6tt nagy
szarnyverdeséssel Iépdelt a p6r6lé lad. Meg-meg-
allt s visszafordult a féltékeny lidmama ; a nyaka
kigy6z6 mozgasabdl lehetett tudni, hogy most
megsziszegi azt a piros szoknyat.

Fényes nappal volt, mégis el lehetett vdn
aludni.

Bizsergett minden: a levegd, a fold, a szem-
latomast cseperedd f.

Ferke varta a héjat s el-elbdbiskolt mellette.
Régen kialudt a pipaja, csak ugy hidegen szippan-

1)
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tott rajta néha. Tiltott 6rém volt, jol is esett. Most
még nem igen szerette az Oreg, ha visszaélt a
gyerek a dohéanynyal. , Térpe maradsz, hékas, ha
sokat pipazol“, — mondogatta.

Az a kis felh6, ott, a pap rétje irant, épp
olyan mint egy csonyik. Ni, még az evezf is
kilég bel6le. Micsoda kékséges kék vizet mutat az
ég azontal! Ferke belellt gondolatban a felh6-
csbnakba s dgy evezett benne, mint az igazi
kiralyfi. A libapasztor-lednyok félve, csudalkozva
mutogattak ra. Anicza is kiszaladt a hazbhdl, a
mint az ezlst-csonak athaladt a falun s felkivan-
kozott Ferke-kiralyfihoz.

Addig tlinddott a gyerek, a mig meg nem
kondult a déli harangszé.

Arra, a hany libapasztor, mind elkezdte a
maga joszagat terelgetni, haza téritgetni. Maga
is megehilt, de meg a libuskak is vizre kivan-
koztak, mar pedig viz nem volt a legel6n egy
kanéalni sem.

Veékony gyermekhangon dalolgatva, zuhogd
vessz8vel csapolgatva ment mindegyik a maga
falkdja nyoman. A vén ludak mar tudtadk a jarast,
arra huzodtak a cziganyvégnek, a hol hid visz &t
az arkon.

Mar nem volt fecske. Délben nem szivesen
ropkdéd. Minél nagyobb a meleg, annal jobban
buvik a bogar is.

Utols6nak maradtak a Kutas Nagy Ferenczék
libuskai. Elvonult a sok apré joszag Ferke el6tt;
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a gyerek unottan hallgatta, hogyan biztatta Kis
higa a rabizott kincset: libulibulibu 'u Most mar
hidba varna tovab a héjat; kibujt 6 is a sem fii
sem fa al6l s lustan ballagott leghatul, azon igye-
kezve, hogy még igy, menetk6zben is, kapjon
valamit a sovény csekélyke arnyékabol.

A libuskdk eleje mar befordult a vén lad
utan a hidra, azokat latni sem lehetett a liczeum-
bokroktdl. S ime, meglti a fiu filét valami gyanus
larma. Az eldljar6 anyalud veszekedett valamivel;
dihdsen sziszegett. Egy kis liba pedig élesen
sipogott.

— »tt a héjal* — gondolta Ferke s
riadva iramodott a hidra.

Mire odaért, szent volt a békesség. Elhall-
gatott a pordlé 1Gd; de butdn emelgette a fejét
s bdlintgatott, mintha egyenkint olvasna @ssze
zsebegé halk hangon, hogy hany kis libaja
van még.

Ferke el6tt pedig a hidon tal futé arok
bokrai kdzt megvillant valami. Egy sunyin surrané
piros folt.

Mindjart kitaladlta a gyerek, hogy mi az.
Uczczu, utdna. Futni is alig birt a nagy izgatott-
s&gtol, de mégis csak elérte; épp’ akkor, a mikor
a valyoggodrok felé szokott volna.

A cziganyfruska megallott s szemkozt for-
dult vele.

ljjedt nagy szeme zdldesen fénylett. Az ember
azt hitte volna, hogy két csillogé rozsa-bogar
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az, a mely egyre emelgeti rebbends szarnyat s
mindjart elszall. Borzas kormos haja ugy el6re
hullott, hogy szinte elbujt kdzte az arcza. Fekete-
piros szaja félig sirasra allott s nyitva volt. Szok-
nyajat gorcsosen fogta fel, mintha kétény lett volna.
Abban volt valami.

Kutas Nagy Ferke csak lihegett, de szolni
még nem tudott. Biliszke 0©nérzet toltotte el, hogy
ime, megfogta a ,héjat“. Elallta a cziganyleany
atjat s er6szakos, vad mozdulattal kapott neki a
szoknyajanak, a hol a kis libat sejtette.

A ledny 0Osztonszerlleg védekezett. Ferke
atolelte s birkézni kezdett vele. Minthogy nem
tudta rogton legydzni, elontbtte a méreg. Mar azt
forgatta a fejében, hogy gancsot vet neki, mint a
fidknak szokas, leteperi s aztan jol elveri.

Meg is tette volna, de a cziganyfruska hir-
telen abbanhagyta a tiilekedést. Titkos zsakmanyat
rejtegette ugyan még ugy a hogy, de szabadonlevé
félkarjaval atkapta a fil nyakat s szorosan csim-
paszkodott ra; forrd, sima arcza a Ferke nyaka-
hoz ért. Ekdzben kaczago6, tréfas, hizelkedd han-
gon monda: ,ne bants, Ferke!“

Egy szempillantas alatt lecsillapodott a gyerek.
A szelid sz6 mindjart levette a labarél. Megfogta
ugyan a ,héjat“, de mar nem olyan durvan, hogy
fajhatott volnaneki. A Fara6-nemzetségbeli Eva meg-
érezte, hogy nincs mitdl tartania; blvészgyorsa-
saggal dobta el magatél a lopott libuskat a fii
kdzé, hogy ne is lassa a fil.
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A szegény Kkis arva nagyot hemperedett s
keservesen sirdogalt testvérkéi utdn. A cziganyok
egyetlen ladja épp’ arra vezetgette a maga Ot-hat
aprésagat s gagyogva, meglepédve sziszegte korul
az idegen csoppséget, a mely sehogysem akart a
tobbi kozé keveredni, nem igyekezett rajta, hogy
mostoha-maméja kedvében jarjon.

Ferkének volt flle, ha a szemét becsapta is
a leany. Odanézett s kitalalta az igazsagot.

— Laéatod, hogy nem a tietek, — mondta. —
Fél am a tobbitdl.

A leany még folyvast rdkapaszkodott, de
méar szabadon volt a masik keze is. Azzal meg-
simogatta a gyerek fejét.

— Ne haragudjal Ferke, — mondta engesz-
telve, — egy Kkis glnarat szerettem volna. Ne ha-
ragudjal !. ..

Ugy olvadt a hangja, hogy a filnak szinte
belefajdult a szive.

— Egy gunarkat ? — Kkérdezte; s aztan
fennhéjazva tett hozzad: — hat mért nem széltal
nekem ? adtam volna !

(Ha ezt Kutas Nagy Ferencz uram hallotta
volnal)

A leany ugralni kezdett 6rémében. — Hat adj!

— De iszen mér itt van, magad hoztad.

— Jaj, de ez nem gunar am.

— Nem az ? Hat én honnan ismerjem meg ?
Nem értek én ahhoz.
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— Majd megdsmerem én, te csak hozd ide,
Ferke.

Kutas Nagy Ferencz uram megint hatbha
vagta volna kedves csemetéjét, ha bele lat vala a
veséjébe.

Ferke maga is megszeppent s Ugy nézett
korul, mintha maris attdél tartana, hogy lesik,
figyelik.

— J4, j6, — mondta, — majd hozok no,
hozok.

Eleresztette a lednyt s szemlesiitve indult a
hid felé.

Utkdzben megszallta a lelkifurdalas; vissza-
nézett.

A cziganyleany ott allott a liczeum-bokrok
mellett s kaczagd szemével, bolintd fejével, hivd
kezével mind azt mondta: el ne felejtsd, el-
hozd !...

Ferke sunyitva intett, hogy jél van jol, s a
mint sz6 nélkidl tova ballagott: egyre torte a fejét,
hogy melyik is a gunar.



Rabmadar.

A bojari puszta gyepén ballagott kifelé a
gulydval Keszi Gyuri, a legfiatalabb gulyas bojtér.

El6tte, a fiivet csipdesve-nyaldosva, haladt a
tin6-gulya. A vén kolompos ©kdr, a melyik a
gulyat vezette, roggyano hatuljat hiuzogatva kapasz-
kodott at az é&rokparton; azontdl kezdddott a
j6 flves tarl6 s kinalta 6szi viragait a legel6
joszagnak. A czirmos fiatal barom jatékos ugréan-
dozéssal l6dult vezet6je utan : itt-ott Osszetlzott,
mashelyt 06sszesimult. Legtobb galibat csinalt a
csonka szarvu Daru, tdn annak a tudataban, hogy
Ggysem igen arthat: minden szomszédjat megddf-
kodte. Alig is tudta Gyuri eleget odauszitani
Rongyost, a kajlafulii kuvaszt, a melynek a bele-
ragadt bogancstol-tovist6l Orokké tépett, czafatos
volt a bundjja.

Mentek, mendegéltek, ki a kis nadas iranyaba,
a hol a homort hajlatban még mindenitt buja
gyep zoldéit, s a vad kortefakon tul néhéany
hatalmas télgy alldogalt, arnyas delelét kinalva a
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gulyanak maga alatt, s széraz cslcsgalyaira hivo-
gatva a vandor vadgalambot.

A tolgyekt6l két vagy haromszéaz lépésnyire
furcsa alkotmany latszott a pusztan. Egy gérészeri
valami, a mi mintha a fold felett libegne. A délibab
szeliden hullamzé aradast hompolygetett aldja;
attol a goré haz elvesztette a talajt maga alol s
felemelkedett.

Az volt a csirke-rezidenczia, a vandorlé tyukol,
a mit kerekeken lehet tolni a pusztdn, egyik
tarlérél a masikra, oda, a hol sok volt a szdcske,
meg a kal&szbdl kivert mag.

Messzirél is lehetett latni a sarga tarlon a
sok fehér, mozg6d pontot, a mi korilrajzotta a
csirke-tanyat. Mindenik mozgd pont egy-egy lakoja
volt a kiloénds rezidenczianak. A bojari nagyasz-
szony igy szerette a baromfit, h6fehérnek ; kdnnyebb
akkor észrevenni a pusztai gaz k6zt; nem ad annyi
gondot a szamontartasa.

Szép O6szi ragyogas rezgett a tajékon. A
kerekes tyukol kornyéke csondes volt. Egy-egy
fiatal kakaska er6lkodott néha, hogy 6 majd
kukorikoj; de csak idétlen, rekedt nyiszorgas lett
a probalkozashdl. Az Ol ajtaja el6tt heveré puli
megszokta mar az ilyen hangokat, fel sem vette,
pedig ha az oreg kochinkinai kakas kezdett el
kurrogni, arra talpon volt mindjart s veszett csa-
holassal rohant el§; kereste, merrdl készil lecsapni
a héja. Mert hogy az ilyen kurrogas veszedelmet
‘telem.
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Az Ol most Ures volt. Azaz hogy csirkét
egyetlen egyet sem lehetett volna felfedezni benne.
Nem kivanta a £ipi az arnyékot; pedig idebent
kellemesen hiivos volt, nagy kedvtelésére valakinek,
a ki e pillanatban maga lakta a nomad-varkastélyt.

A tyukdl mélyében, tdl a csirke-tlésnek szant
léczeken s deszkakon, néhany bakarasznyi térsé-
gen, a tenyérnyi ablak mellett, egy liliputi ,lakas*
volt berendezve. A deszkafal mindenitt tele
ragasztva dcska divatképpel; az ablak mellett kis
ramas tukoér, a folé friss mezei viragbdl kotott
bokréta borult, alatta pedig egy vizszintesen fel-
szO0gezett deszkadarabon tdredezett fogu fésl lat-
szott, meg néhany szines szalag. Atellenben egy
par szogrél babos kend6, meg tarka kotény csiin-
gott le, olyképen felakasztva, hogy drapérianak is
bevalt volna itt. A szdgletben, friss szénabol ké-
szitett fekvBhelyen cslicsilt egy mezitlabos leany
s durva, Ugyetlen oltésekkel prébalta dsszeférczelni
szétfeslett viganojat.

CsoOré Terka, a bojari csirkepasztor, a pusz-
tdk rabmadara volt az.

Itt lenni Kkint, szabadon s latni folyvast a
végetlen siksagot. Vagyni valamerre messze, a hol
az ég fehérhabos felhGi leszallanak. T{nddni nap-
hosszat és varni az estét; a nagy fényesség utan
a nagy feketeséget. Tele képzelni a ragyogast
tindérmesével, az éj homalyat bolyong6 lelkek-
kel. Kérdezni titkon az elsurrand fecskét: merr6l
jottél? utdna nézni a libeg6 pillének s szivdobogva
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hivni: gyere vissza!... Mosdani harmattal, torul-
kdzni hajnali napsugarral. Vagyni minden utan,
a mi dsmeretlen és nem érteni semmit sem ebbdl
a nagy vilagbol. Ebren égni his éjszakakon és
borzongva szenderegni verGfényes nappal. Alom-
ban latni Argyilus kiralyfit s pirdlva bajni el éb-
ren a férfiszem tizétdl.

Ebbdl allt Cséré Terka. Ez volt az élete a
pusztai rabmadarnak, a ki szabadon volt, mégis
ide volt kotve, ehhez a tyukdlhoz.

Mialatt Ugyetlen kézzel oOltdgetett s Osszehu-
zogatta a jokora feslést: kikukucskalt az ablakon,
meg az Ol deszkai kozt fényl6 vékony nyildsokon.

Latta, hogy a tanya fel6l jon méar a tind-
gulya erre. Itt hisél Keszi Gyuri, a nagy tolgyek
alatt, még borulatban is, minden aldott napon.
Pedig konnyebben érné a tarlo6 végében a kdris
erd6t. De mikor azon nem terem ,vad Kkortij*“!

Elnevette magat a barna arczu leany s hal-
kan dudolgatta:

~Egyszer egy kiradlyfi, mit gondolt magaba’,
mit gondolt magaba’,

Feloltozott szépen paraszti ginyaba’
paraszti ginyéaba’
Ugy ment a fonéba . . .“

Aztdn megint csak Kkileselkedett s halkan
kaczagva nézte, hogyan hajszolja Gyurka a kolom-
post a kis nadas felé; még a botjat is utdna
hajigalja.



Ugy ment a fondba, paraszti glinyéba,

paraszti gunyaba,

Egyszer egymer egy kiralyfi, mit gondolt magéba’

Mér nem fejezhette be. A hogy a picziny
ablakra esett folyvast firkészd szeme, olyan piros
lett, mint a lang. A grofi puszta feldl, a répafold
tajarol, jott valaki. Vadaszpuska volt a vallan s
mellette egy hatalmas sarga vizsla koczogott, turel-
metlendl inalva elére idénkint, a mig a gazdaja
futtye vissza nem parancsolta.

Vagy kétszaz lépésnyire lehetett még. Eddig-
elé a szalmaboglya takarta el. Lassan lépegetett,
mint a faradt ember, vagy mint a ki csak ugy
unatkozva, czéltalanul ballag.

A puszta 'rabmadara hamar felpattant, el6-
kapta a félféslit s belesuhintott vele s(r(, sz6ke,
naptol fakdlt hajaba. Valosagos*sorény omlott attol
a vallara. Ugy jart a keze, mint a motdla. Meg-
megrazta a fejét minden fésiivonds utan, még a
nyakat is hatraszegte. Most latszott, igy allva,
hogy milyen formas, el6l domborl, derékban
hajlés. Kicsiny volt a keze, akar egy herczeg-
kisasszonyé, hisz nem rontotta dologgal, nem
sanyargatta. Csak éppen, hogy magot szort vele
néha a pipinek. Hanem félmeztelen nyaka, Karja
cziganynya stlt a napon.

Egy egész perez sem telt, mar belefonta
legszebb szalagjat a hajaba; azt a vérpirosat. A
bokrétat is letépte a tukorr6l s a keblére tlzte
hamarosan. Mire az urfi a tyukketreezhez én,
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mér agy (ult a ledny a friss szénéan, peczkesen,
feszesen, a sietés izgalméatdl pirosan, mintha azt a
»paraszti gunyas“ Kkiralyfit varna.

Latta a bojtar, hogy megall az urfi a ketrecz
elétt, hat csondesen ka&romkodva kanyarodott el
oldalt a gulyaval, de csak nem ment messze; s6t
a mint a nadas sarkahoz ért, beeresztette a josza-
got a slrd csuhu kodzé, mert onnan nehéz kiverni,
ott kell vele maradni, ha nem tetszenék is valaki-
nek. Titokban pedig elkezdte uszitani Rongyost a
nagy sarga vizslara: kusz-kusz ! te, kusz-kusz!

A lompos kuvasz valésigos anarkista indu-
lattat - viseltetett minden rangkilonbség irant s
gydlolte azokat a megkilonboztetett lényeket, a
melyek szintén négy labon jarnak s szintén csak
ugatni tudnak, mégsem élnek olyan igazi kutya-
életet mint 6 kemg,

Az els6 biztatasra vérbe borult a szeme,
nekirohant az arisztokrata-ebnek s Ugy belehara-
pott az irhajaba, hogy a tekintetes urfi rohanva
rohant visitd ebe védelmére.

Alig birta elverni finom vizslajarol a neki-
dihddott kuvaszt. De meg is boszulta az orvta-
madast. Ugy beledurranton nagy felhaborodasaban
a nyomorusagos anarkistaba, hogy ott fordult fel,
még csak nem is ragott.

Csakhogy er6sen vérzett am a sarga vizsla
is és szlikdlve, reszketve sunyitott hatra a téns-
arfi mogé. Azt nem lehetett igy hagyni, ebben a
keserves allapotban. Valahogy nagy hevenyében
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meglocsolta a vadasz egy Kkis vizzel, a mit az
itatébol meritett s aztan indult vele haza.

A mint az arkon tal volt s mar semmi sem
latszott bel6le, Keszi Gyurka is kibdjt a néadashdl
s szegény Rongyosra rd sem hederitve, megallt a
csirke-szallas el6tt.

A ledny még akkor is Ugy forgatta a nya-
kat, hogy hatha latnd a kis ablakbdl az urfit.

— Hallod-e, Tercsi!

Osszerezzent a csirkepasztor-kisasszony, ugy
fordult meg. Na mit akar mar megint?

Kelletlenség volt az arczan is, meg a hang-
jdban is. Nem igen tudta eltitkolni, hogy rosszkor
haborgattak.

A bojtar elkomolyodott ra.

— Hat csak azt tudatndm véled, mondta,
hogy elmegyek mar innen.

— El-e?

— ElI am. Katonanak visznek.

— Akkor agy-e sokaig lesz oda?

— Oda kell lennem vagy hérom esztendeig.

— Ojjé! tan a vilag se’ all addig.

— Nekem addig egészen meg is all. Azt
kérdeném, hogy irassak-e neked ?

— *Sz nem tudok én irést.

— Majd elmondja az 6reg Kutas, a gazda,
ha akarod.

— Hat én azt se’ banom.

— De azt se’ banod (gy-e, ha nem iratok.

— Minek b&nnédm?

Barsony I. : Keresd az asszonyt. 9
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A bojtar beleharapott a szajaba, nem szdlt
egy darabig. Nézte a lednyt, a ki kozonydsen
allott el6tte s bontogatta a hajabdl a szép piros
szalagot, hogy eltegye megint. Kell az maskorra is.

A kolompos betévedt valahogy a luczerna-
tdbladba, ment az egész gulya utdna. A bojtar észre-
vette.

Réazott egyet a vallan, megfordult. Kereste a
szemével Rongyost, hadd segitene neki vissza-
terelni a jészagot.

A szegény kuvasz ott fekldt vagy tiz Iépés-
nyire téle, a vérében.

Odament hozza, megsimogatta. Aztan kiegye-
nesedett.

— Nem iratok no, — diinnydgte induléban,
hanem aszondom, hogy kér vét a kutyamért.

Nemsokara kurjogatva terelte a gulyat a kéris-
erdd felé.

A pusztai rabmadar pedig elkezdte Gjra dudol-
gatni:

Egyszer egy Kkirdlyfi mit gondolt magéba’

mit gondolt magéaba’.



Zahraj.

A vad6rt, a ki a Valkd Gabris szolgalataban
allott, a harmadnapos hideg kinozta s a szegény
ember egy id6 Gta sehogysem birta a hegymaszast.

Nem volt mas hatra, rd kellett bizni a kutya-
kat Gligorra, a Szenderffy Kézmér pakularjara, a
medvefojtogatd pasztorra, a ki tudott vel6k banni
s ezenkivil mértféldekre kinyalo teriileten minden
zugot Osmert a rengeteg erdében.

Ez a Gligor valaha jatszétarsa volt Szenderffy-
nének, még akkor, a mikor a burdanfalvi Uri haz
kornyékének a csendjét alig zavarta mas, mint a
kis Nelli, a ki rakonczatlanabb volt egy pajkos
fiunal.

Gligor, a szurtos olah-gyerek, vak eszkdze
volt s kutyah(iséggel tapadt hozza. Egyltt mész-
kaltak a fa tetején, gylmolcsért, fészekért. A Kkert
alatt csérgedez8 patakot egyitt gazoltdk meg,
valahanyszor titokban akartak eljutni a rétre, a hol
sok sdska termett.

llyenkor Gligor hizta le a Nellike czip6jét,

g*



132

s6t még a harisnydjat is; ezeket a holmikat 6 vitte
at a patakon, mialatt a lestlt arczl, borzas leanyka
a szoknyacskajat emelgetngs a hideg hullamoktdl
borzongva, lépegetett at a sekély vizen.

Ha aztan az 6reg dada sipitd hivasat hallot-
tdk : uczczu, volt sietés !

Akkor méar nem ért ra Nellike Gjbol lehlzni
a kis czip6ket; akkor a Gligor erejében 6sszpon-
tostlt minden reménység arra, hogy Kkikerulhetik
a veszedelmet. Gligor tudnillik az 0lébe kapta s
Ggy vitte vissza a patakon, mialatt a ledny vak
bizalommal simdlt hozza, s meztelen Kkarjaval
szorosan fogta at az 6 kis Samsonja nyakat.

Aztdn megn6ttek és nem jatszottak tobbet.

De az els6 gyopart mégis csak Gligor hozta
le a havasrdl Nellinek; s az els6 kosarka szamo-
czat is 6 szedte &ssze neki, a mikor még senki
sem gondolt r4, hogy talan pirul méar az erd6n
ez az illatos édesség.

S a mikor Szenderffy Kazmér eljétt a meny-
asszonyaért és az eskuvd utan indult vele haza,
Gligor folkapta a paszt'orootjat meg a szekerczé-
jét és futott, koczogott a hegyi utakon csak
lassan haladé hinté utdn. Még a kapufélfatdl sem
bucslzott el otthon.

Elverni sem lehetett volna a Nelli szolgéalata-
bol. Ott maradt pasztornak a vén ,muntye djel
sz@rié* tovében, a Szenderffy birtokan.

*
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A, muntye djel szoriewszakadékaikdzt kapasz-
kodott Gligor a harom kopoval a ,véale lupuluj“
irdnyaba.

A naphegy ugyancsak meghazudtolta a nevét
ott, a hol Gligor jart.

A fekete fenyvesbe, a melynek a faoridsai
vad bujasaggal borultak 0©ssze, alig tudott a
kilsé vilagossag behatolni.

Ambar reggel volt, szép szeptemberi reggel,
mégis esti homaly borongott ebben az elhagyatott
néma rengetegben.

Talan nem volt még ember a vilagon, a ki
Ggy itthon lett volna itt, mint Gligor. A ki 6
nélkille szanta volna ra magat, hogy istenkisért6
merészséggel megdsmerje a ,,muntye djel sz6rié*
komor rejtekeit: minduntalan elzérva taldlta volna
maga el6tt a haladas vonaldt. Mély szakadékok,
borzalmas repedések keresztezték egymast, szeszé-
lyesen, mintha valamikor, az embert milli6 évek-
kel megel6z6 korszakok egyikében, Orult titdnok
szaguldtak volna rajta végig. A szédiletes mély-
ségli barazdak (gy maradtak meg itt az Gskor
viharai utan, mint soha be nem forrad6 sebhelyek.

Ezeken jaratlan ember at nem juthatott.

A ki betévedt valamelyik ilyen feneketlen
repedésbe, az a pokolhoz vezet§ uton képzelhette
magat.

A napsugarat tdn sohasem latott sziklafala-
kat nyirkos moh fodte s a nedvesség szétszivar-
gott abbdl mindenfelé. Olyan sikossa valt téle a



134

szikla, mint az (veg. A ki itt elcsuszik, jaj
annak! Zuhan lefelé, ndvekvd sebességgel, egyik
hegyes sziklakonyokrél a maésikra szédllve, és
egy arva bokrot sem taldl Gtjdban, a mibe bele-
kapaszkodjék.

Segélyhivasat elfogja a folyvast szlikebbre
szorul6 sziklafal. Kialtasa csupéan a siiket Uresség-
nek szdlhat. Legfolebb ha a nedves kovek kozt
megbUjt varangy fllel ra; az is még jobban behu-
z6dik téle vigasztalan, penészes fészkébe.

Gligor mindeddig nem tétovazott, hogy merre
kell mennie. Ha ki-kitért az egyenes iranybdl, csupan
azért volt, mert jol tudta, hogy a szakadékot azon
a ponton még & sem maszhatna meg.

Mar eljutott a nagy zuhogoig, a hol egy
led6lt fenyd hidalta at az Orvényt. Itt valt el a
jarhat6 vonal, egyrészt a hegyoldal felé, a hol a
biukkds volt; masrészt a mélységbe veszd slirliség
iranyaba, a melynek legkietlenebb részén terdit a
»vale lupuluj“: a ,farkas-volgy.“

Gligor ezen a ponton mégis megallgit és
gondolkozva dérzsolgette meg a tarkéjat. Elfelej-
tette volt megkérdezni a beteg vad6rt, a kit helyet-
tesitett, hogy hol ereszsze el a kutyakat : a buk-
kosben-e, vagy a ,vale lupulujban.” Pedig az nem
volt mindegy. A bukkods mégis szelidebb vildg;
ellenben odalent, a sotét mélység 6shozétjaban, a
hétfejli sarkany is otthon lehet. Most mar mit csi-
naljon ?

Elgondolkodva nézett bele a tajtékzd, vadul
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bugyborékol6 viztémegbe, a mely szélesen szakadt
ki a hegy derekabdl.

Sokszor hallgatta mar ezt a soha nem sz(ing
csattogast, a mely morg6 visszhangba olvadt.

Labat lelégatva a mélységbe, oOrakig tudott
itt eltlni méaskor és taldlgatta, hogy mit beszélnek
a sodré ar zajaval a hegy szellemei.

Addig hallgatta-nézte a folyvast p6fégd, szik-
lan vagtaté zuhatagot, hogy valésagos emberhan-
gokat képzelt bele.

,Gligor! Gligor!* — kezdte sugni a sistergd
vizsugar.

,Gligor!™* — sivoltotte utdna a fenyvest
buvé szél.

A hegy gyomrabol tompan, mintha az 6rddg
b6gne, ismétlédott a hivas: ,,Gligor!w ...

Es még odafént is, a magasban, a hol vala-
merre kezd6dott a fény: athatd sikoltozéssal szolt
bele a szellemek szavéba a visszhang: ,Gligor!
Gligor! ..."

A pasztor keresztet vetett magara is, a
kutyéira is.

Egy lecsiingé feny6aghoz kototte a czorkat,
a melylyel a kopok 0Ossze voltak flizve s az egyik
kutyét leoldotta rola.

— Maj Zahraj! gyere ide apdm, — mont
hizelegve és elkezdte simogatni a szép nagy kopét.
— Csak te neked ne essen semmi bajod; csak
egy szal fényes szOréd se hianyozzon. No, mondd
meg, merre menjunk.
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A kivalasztott kopd hizelegve ugrott két elsé
labaval a Gligor mellére s végignyalta az abrazatat.
Er6s allat volt; koromfekete, csak éppen a kérmei
meg a pofaja festett rozsdasan. Szemoldoke Kkét,
majdnem 0Osszeéré sarga félholdat mutatott.

— Ugy, dragamé, gy ! szeress csak, — b
tatta Gligor s megveregette, megsimogatta. Aztan
a kutya nyakszijat a sajadt derekahoz kototte s a
kop6ra bizta, hogy merre kivankozzék inkabb.
Zahraj lassan indult meg a veszedelmes hid ira-
nyaban.

Gligornak legaldbb is nyolcz Iépést kellett a
gémboly( fatérzson tennie. Ha megcsuszik a kutya,
menthetetlenll vége 6neki is.

De Zahraj sem volt méar mai gyerek. Ugy
Iépdelt, mintha tojasok kozt jarna.

A tulsé oldalon nagyot sohajtott a pakular
s konnyebbllten kototte meg a féltett kopot egy
kidll6 sziklacsicshoz. Aztdn visszament a maésik
két kutydért. Azokkal mar nem sokat tor6dok.
Levette rélok a czorkéat s el6re sietett.

,Draku!... Ursu'u morogta nekik, hivo
szoval.

A két paraszt-kopd sz(ikdlve, szdrét folbor-
zolva sunyitott & a mélységen uténa.

A mint baj nélkill egyitt voltak, olyat sz6-
kott Gligor, mint a zerge. A kop6k azt hihették,
hogy mindjart kezd6dik a munkajok s csahol6
hangokat nyefegve, megprobaltak elére rohanni.

.Maj Zahraj! te legszebb! ne még, varj még,
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nem tart mar sokadig, — kérlelte Gligor a kopok
kirdlyat. Eszébe jutott, hogy Valko két fejéstehe-
net adott érte a kapniki papnak. Elkezdte dicsérni,
neki beszélt, mintha értené a kutya: ,Megértél
volna harmat is, Zahraj; nincs toébb Zahraj a kerek
vilagon, egyesegyedil te, apam ! Csak mi Kketten
Osmerjik az erd6t. Nem félink mink még az 6rddg-
tél sem.w

Az okos allat ugy vigyorgott a beczézésre,
hogy beillett volna héalalkodasnak is.

Egy ponton Kis tisztasra jutottak, a honnan
el lehetett latni a hegytet6re.

A ,muntye djel sz6rié0 csucsa fehér volt,
mint az aggastyan 06sz feje. Ott hd volt, Orokos
h6. Soha azt napsugdr meg nem olvasztotta. A
szeptemberi nap, a mely lejebb sargas fénynyel
siklott at mindenen, ott font csupa fehérséget latott.
A hegytet6 folott halvany kodgldria terilt, fazosan,
mintha az északi fény hazajabol szokdétt volna ide.

A havas csucs alatt, jéval lejebb, nagy fekete
foltok sotétlettek. Ott kopar volt mindenitt a szirt.
Ezredévek kellenek ahhoz, hogy az ilyen ranczos,
szinte Osszemarczangolt kd&halmazok feliiletét az
id6 megporlaszsza.

Jon a nyari h6ség: égeti. Jon a téli fagy :
még megndveli benne a dermedést. Mossa a zépor,
korbacsolja a vihar, puhitja a rajta végigcsurgd
h6ié. S a graniton lassan-lassan paranyi repedése-
ket nyit az id6. Ratelepszik a zuzm@; ellepi helyen-
kint a kdvi moh. S a mikor az a paranyi zold,
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a mi az ébred6 életet jelenti, mutatkozik a szikla-
falon, akkor meg van verve az (resség szelleme.

A mohok gydnyorl, pafranyszer(i, paranyi
erd6sége vonalrél-vonalra terjeszkedik; a buja z6ld-
ség magaba szijja a kodot, a parat; lecsalja az
es6t s Osszegydlijti tapad6d hinarszovedéke alatt a
nedvességet, a mi puhit, erjeszt. A mi lejebb
kovetkezik, az a torpe-feny6 csondes régidja. Az
igazi komorsag pedig elbavik mélyen a fenyvesek
kozé.

Gligor mar kifajta magat; sietett tovabb le-
felé, a hol a biikkés hegyoldal beleszalad a leg-
mélyebb medenczébe. Ott hallgat titkosan a ,vale
lupuluj.”

Ott a bérez jellege egészen eltlinik. A farkas-
volgyben mar elkeveredik a biikkel a tolgy s a
tiszta fenyvesfoltok megritkulnak. Avar fodi sok
helyen a talajt, jol meghallja a figyel6 ful, ha a
gaz kozt valami lappang6 vadallat moszatol.

A patak vize nem zuhog a ,,vale lupulujwban,
csak ugy surrog. Aldbavik a led6lt faknak, meg-
kerlli az utjdba zuhant sziklat, vagy alagutat vdj
alatta, s aztan siet lejebb, folyvast lejebb, a mig
a volgy fenékre nem ér.

Mar nem poérél, nem morog, mar csak paj-
koskodik s forgatagaiban jatszva fordetgeti a hul-
lott levelet.

Az els6 embernek, a ki idetévedt, megsza-
kadhatott volna a szive a gydnyortdl.

Az évezredes fak arnyékdban csudas zold
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szinnel rezeg a levegd itt. A milliard kis naperny®,
a minek sziletik minden falevél, a felulr6l 6z6nl6
fényt csak dnmagan atszlirve ereszti le a volgybe.
Nesz semmi sincs, a mi életet hirdetne. Pedig
szinte o6rok életet sejtetnek a hatalmas fatdrzsek.
Gligor Ggy lopozott az avaron, hogy nem
csindlt nagyobb zajt, mint a futd nyest.
Egyre vizsgélgatta a foldet, s a hol a patakon
atvaltott, a nyirkos partot jol szemligyre vette.
Itt méar beszélt neki az erd6. Itt a nyomok
néhol mar tisztan bemélyedtek a lazabb talajba s
a sliriseg kozt keskeny csapasok huzodtak, szinte
rejtelmesen, el elveszve az Gsbozdtban.
A vadak orszagdnak az atczai ilyenek.
Jajgatd sikogas allitotta meg egy perezre a
pasztort. A bikk satra kozt halkan kalapalt valami
az imént; most elhallgatott a kopog6é nesz, de
a helyett vész-sirdm toltotte meg az erd6t. A kdvet-
kez6 perezben aztan surrogva lendilt arrdbb a
farol egy zold harkdly. Az larmézott olyan keser-
vesen. A hol megilt, ott Gjra kezdte, egyre kér-
dezgette: ki?! ki?! s megismételte tizszer is.
Messzirél, a volgy “bokrai kdzil, raripakodott
egy recsegd cserszajko : ,,ne l&rméazz !'ne larmazz la
Aztdn megint csak az aranylegyek zugéasa
hallatszott, a melyek minden él6 mozgésra el6-
keriilnek még a legvadabb magéanyban is, és czi-
kazd, villamlé roplléssel surdgnek- forognak, vér-
van tdrelmesen, hogy mikor lesz az elevenbdl
halott, mikor kezdddik mar az & baljok.
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Egy vénséges vén luczfenyé mellett haladt el
Gligor. Annak a derekdn hosszasan akadt meg
tekintete. Mélyen be volt horpadva a termetes fa
egyik oldala, mintha lereszelték volna. Es ott, a
horpadas helyén, sziirke volt, mintha bekenték volna
sarral, hogy a nyitott seb attél begydgyuljon.

A kutydk élénken szimatoltak.

Erds feny8szurok-szag keveredett 6ssze valami
leirhatatlanul nehéz blizzel. Mintha egy konda
diszn6 allandban ide jarna doérgélédni ehhez a
fahoz s aztdn megfekidnék a nagy élvezet utan a
volgy legfenekén, a dagvanyosban.

Gligornak ragyogott az arcza. Most mar egy
Iépést sem tett tovabb. Lellt a fa tdvébe s pisszegve
sz0litotta a kopokat magéhoz.

Vart és hallgatézott.

Egy nyildson, a mely a fak kozt kinalkozott
neki, kibamult a ,véle lupulujw hatarat ovezé
sziklafalra s elméldzva nézte, hogyan vadaszgat
rajta a kis lepkemadar. Hogy nincs megallasa,
hogy nincs pihenése!... Innen alulrél nézve alig
nagyobb, mint egy olyan pavaszemi{ lepke, a
min6t dereng6 éjszakakon latni néha odakint a
falu alatt, az urasag gyimolcsos kertjében. Folyvast
libegve kuszik, roppen, futkos a sziklafal meredek
simasdgéan. Ki-kivillan piros széarnyalja, vékonyka
tl-csérével a legparanyibb sziklarepedést is atku-
tatja és meg nem A&ll, meg nem (l, csak szarny-
verdesve libeg.

Gligor az 6 egyszer(i pakular-eszével éppen
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arra gondolt, hogy mégis csak j6 annak, a kinek
szarnya van. J6 volna répulni... j6 volna...

Hahd! Mi volt az?!... A vélgy folétt, a'
gerinczen, a mely elnyulik messze és belehajlik a
masik vdlgybe : élesen, harsogén szdl a kirt. Az
a Valké Gabris kirtje. Az ott a jeladds, hogy el
kell ereszteni a kutyakat.

Egy szempillantds alatt talpon volt a pész-
tor. A kutyadk reszkettek az izgatottsagtol; 6k is
megértették a kirt szavat.

Draku Uvolté torokhangon rimankodott, hogy
ereszszék szabadon; Ursu kontrazott neki hiven.

Zahraj, a nagy Zahraj, konyorogve nézett
Gligorra, mintha mondta volna : ,,Ugyan ne kinozz
mér ezzel a czorkaval.”

— M@aj Zahraj, — dunnyo6gte Gligor, — mc
mar osztan szabad. Tudod, a hogy szoktad; —
— huzd, r4, apam! Csak hlzd rd batran a te
gy6nyord hangoddal.

S mialatt igy biztatta a legkedvesebb kopot,
gyorsan levette mind a haromrél a lanczot.

Zahraj (gy csUszott be a buja gazba, akar
a gyik. Két tarsa hehegve, tlrelmetlenill vagtatott
a nyoman.

Gligor tatott szajjal kullogott elére. Hallgatdzott.

Tudta, hogy a vén agyaras, a mely rendesen
ennél a vastag feny6nél borotvéalkozik, abban a
pocsolydban h(isél, a mely a gerincz alatt terdl.
A szél arrdl fuj s Zahrajnak az orra mar tele
lehet a diszné szagaval.
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Halélos csond volt egy darabig. Gligor fol-
emelte a fejét s talalgatta, hogy merre allhattak
el az urak a magaslatot. A gerincz folott, a kék
végtelenségben, egy szirti sas keringett, az meg-
mondta neki. Eppen alatta kellett lenni valamelyik
vadasznak.

S a mint azon t(inédétt, hogy talan 6 van
ott, az asszony, a burdanfalvi Udri-haz régi kis
Nellije: haragosan, riasztd tlzzel csendilt meg
messze, a bozot kozt, a kopok csaholésa.

A Zahraj hangja magas diskantban VvAlt
ki a buffogd vakkantdsok koézil, mint a haldl-
harang.

*

Ott, a hol Valké a kurtét megfujta, ketten
allottak egyméas mellett: 6, meg Szenderffyné.

Kézmért mar az Gton elGvette régi baja, a
csliz, s inkdbb lent maradt a szekereknél, sem-
hogy megmaszsza a hegyet.

— Csak menjetek, — mondta, a mikol
lovak mar nem haladhattak feljebb, — majd én
itt gunnyasztok. Ki sem buljok a pokréczaim
kozal.

Nelli egy pillanatig tétovazott. Az a bels6
hang, a mely mindig megsz6lalt, barmihez fogott
is, azt sugta neki, hogy talan jobb lenne, ha lent
maradna, beteg ura mellett. De Valkd szuréan, gu-
nyosan nézett ra, mintha azt mondana: ,Talan
bizony nem mer velem jonni?!“ Erre aztan da-
czosan vont vaéllat s turelmetlendl sietett elbre.
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J6 darabon majdnem szétlanul haladtak fol
a hegynek. Az asszony egy-egy koOzonyods kér-
dést tett; arra Valkd roviden vdlaszolt. A mibta
azt hitte Szenderffyné, hogy Valké nem olyan
nagyon rabszolgaja tobbé, még szeszélyesebb, még
kdvetel6bb volt vele szemben.

A soOtétarczu ember erre gondolt s alig észre-
vehet6en mosolygott.

Jol tudta, hogy az asszony mostani kdzonye
sem egyéb, mint védekezés abban a fegyversziine-
tet nem Osmerd harczban, a mely csak akkor
érhet véget, ha az 6 szerelme diadalmaskodik.

Vart, a hogy megszokta. Mester volt mar a
tirelemben. Er6t adott neki az a tudat, hogy
minden lépést csakis el6re tesz, egyetlen egyet
sem visszafelé.

A mig az egyre vadabba valo erd6ségben
dsvénynek nyoma volt, addig elél ment az asszony,
mintha kerulni akarta volna, hogy a Kkisérgje
melléje juthasson. Mohoén szittd az (de levegbt s
s szeme szoOrakozottan siklott végig a hallgatag
tajképen.

A szeptember der(ije aranykddoket hintett el
a buja volgyek folott, a melyek Gtjok mindkét
oldalan fokozatosan sulyedtek lefelé.

Itt még ardnylag szelid volt a vildag. Bohé-
kds kék czinke-rajok ropkodtek egyik bokorrdl a
masikra s halk csipegéssel lepték el a hajlés aga-
kat. Ki tétdgast allott, ki meg hattal fordult a
foldnek. Rovaralczakat csipegettek, keresgéltek.
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Aztan perreg6 ropulléssel szallottak arrabb; ker-
gették egymast; bobitasra borzoltdk azdr-kék sip-
kadjokat; s mint a bujkalo mokus, kikanditottak a
naloknal vastagabb galy mogil. Ha észrevette
valamelyiket a szemko6zt folbukkand pajtas: cser-
reg6 kaczagassal nevetett vele 0Ossze, aztan Ujra
kezdték ketten a mulatozast. Messzirl nézve,
Ggy libbent ide-oda topéazos tollazatuk, mintha
kis aranyalméakat dobaltak volna egymasnak a
bokrok ko6zt lappang6 erdei tlindérkék.

Aztan elfogytak lassankint a czinkerajok.
Vadabba valt a kérnyék. Utnak mar nyoma sem
volt. A f(i bozb6ttd né6tt; a gerincz élén vihar-
tépte faoridsok holtteteme korhadt, benéve mohhal.

Vezetd nélkil mar nem tudhatta az asszony,
hogy merre forduljon. Megallott s csak a szemé-
vel kérdezte Valkét. Az megmutatta az iranyt.

— Ott kell atvaltani minden vadnak. Ott
legtisztdbb a hegyoldal, legkénnyebb rajta mene-
kiilni. Majd meglatja, hogyan jon le a hajtas a
»vale lupuluj“ folott tertl6 bukk-fiatalosbol. Hejh!
ha egy jo erds bak keriilne a harom kopo elé!
Hogy ropilné at a vizmosasokat s az alacsony
bokrokat!... Aztdn meghallja majd a kopok
hangversenyét. Azok a szaguldé 6z nyoman
jonnek; messze, messze.

Szenderffynét érdekelni kezdte a dolog.

— Adja a karjat, vezessen, — mondta.

Valké mosolyogva fogadott sz6t. Ezt korab-
ban is parancsolhatta volna.
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A gerincz derekan aztan megadta Gligornak
a kdrtjeit.

Onnan, a hol allottak, messzire lehetett el-
latni. A nagy maganyt csak egy patak élénkitette,
a mely a mélységben zurbolt. JO lett volna altato
dalnak az a halk mormolas.

Egy alacsony cserje kinalkozott nekik fede-
zetil. A cserje alatt ko6tuskd barnallott; Valkd
arra Ultette le az asszonyt s aztdn mogéje Allt.
Hallgattak mind a ketten.

Szenderffyné a ,muntye dél szoriew havas
fejét simogatta tekintetével; de az alatt lelki szeme
Valkot kereste, a kinek a nézését babonés bizo-
nyossaggal tudta megérezni.

A csond izgatni kezdte, mert a magany érze-
tét keltette benne, a mit6l mindig félt.

Vannak emberek, a kik egy pillanatig sem
birjak elviselni a sotétséget; masok inkabb meg-
halnak, semhogy valamely puszta térségen atmen-
jenek. Szenderffyné a maganytél irtézott; mar
pedig Valko, ott hatul, most egy mozdulattal sem
adott életjelt magarol, mintha itt sem volna.

Az asszony nem lathatta, de azért megeski-
détt volna, hogy falja a szemével. Olyan furcsa,
majdnem Kisérteti volt az a sejtett szem, a mely
a sz0 szoros értelmében égetni tudta.

Sokszor bizelgett a hitsdganak az a hév, a
mi ebbdl az emberbdl feléje sugarzott; de sokszor
rettegett is téle.

Barsony I. : Keresd az asszonyt. 10
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Hanyszor volt az, hogy igy séhajtott maga-
ban titkosan :

— Be jé, hogy most nem vagyunk egyedil!

Olyankor az volt az érzése, hogy a Valkd
szeme meg tudna fosztani minden akaraterejétol.

Pedig most ugyancsak ketten voltak ebben
a vadonban. Azt a szorongast, a mi most is meg-
gyorsitotta lélekzetvételét, 6smerte mar. Csakhogy
szabaduljon téle, erével masra gondolt. Fdlnézett
arra a sotét pontra, a mit a ,vale lupulujbdlw
Gligor is latott. Az volt a nap felé igyekvd szirti
sas. Leste, hogyan haladja tul a nagy madar a
fehér hegyormot; hogyan kering a halél fagyos
birodalmaban, egymaga, feketén, mint a gonosz
lélek.

Merengéséb6l messzir6l hangz6 zlirzavaros
larma riasztotta fol. ©Osszerezzent, a mint Valkd
hirtelen megszolalt mogotte:

— Hallja? hajtanak a kopok.

De a kovetkez8 perczben csudéalkoz6 arczczal
fordult a férfi a volgy felé, a honnan a jajgatd
hangverseny ide hallatszott.

— Ostobasadg, — doérmogte halkan. Gligor
megtévedt.

Szenderffynét ez a prézai hang magahoz
téritette. Kérdbleg fordult vissza. Valké megma-
gyaréazta kifakadasa okat.

— Ugy-e, onnan hallja a hajtast, abbdl a
sotét volgyb6l. Nahat az ott a ,véle lupuluj“ leg-
mélyebb medenczéje, a farkasok s a vadkanok
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hazaja, az az ,06rdogszoros“. Oz ott meg nem
marad.

Az asszony nem értette. — Baj az ?

— A hogy veszszik. A jarhatatlan s(r(iség-
ben bizonyosan vaddisznét vertek fol a kutyak,
azt hajtjak olyan tlzzel.

— Mit valtoztat az a mi dolgunkon ?

— Alkalmasint mindent. Az 6z itt jott volna
el a gerincz alatt, ezer lépéssel a kopdk elétt. A
disznét pedig a kutydk mindjart utolérik, megallit-
jak. Nem adok neki 6t perczet, hogy Zahraj meg-
csipkedi, helyben marasztja. Akkor akéar itéletnap-
jaig is hidba varunk rajok.

— Ugy hat oda megyiink, — mondta hev(il-
ten az asszony.

— Ah, az lehetetlen. Azt az Gtat maga Ki
nem birja. S aztan, azt hiszi, tréfa az ilyesmi ?
Tudja-e, mi torténik most az ,,6rddgszoroshan“?
Az ott a kdérnyék legelhagyottabb zligaf A penész-
szag mindenuvé kiséri az embert; redves fator-
zsek malladoznak a nyirkos talajon; a s(r(ségben
még egy tenyérnyi nyilds sincs, a mit dsvénynek
nézhetnénk. Valahol a fekete sziklanal, a hol még
a patak is félve rejtézik a fold ala, megveti hatat
a tajtékzd agyaras. Ha egyszer latnd, nem Kkivan-
koznék a kozelébe. Soértéje csupa tuske; pisla
szeme ravaszul lesi, hogy hol tdmadhatna legbiz-
tosabban. Jaj annak, a kihez arasznyi agyaraval
hozzasuhint.

Szenderffyné egy kicsit megborzongott.

10*
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— Vissza kell hivni a kutyakat. Fajjon a
kirtjébe.

Valké Ummdogott.

— Azt akarja, hogy Zahrajt visszahivjam ?
Hisz’ az még kevésbé lehet. Zahraj nem hagyja
ott élve azt a vadat, melyet egyszer folvert Az 6
neve Zahraj! Ruthénul van; magyarul azt jelenti:
,huzd rda! Es ha rahGzza, toébbet el nem hallgat.
Pusztulni kell annak a vadnak, melynek a nyoman
elindult.

— Pusztulni kell?! — kérdezte az asszony.

— Még pedig menthetetlenill. Szdz més vad
ugorhat el6le; ha meghajtja is szemre, a mig latja :
halalos bizonyossaggal tér vissza megint a régi
nyomra. Zahraj el6l nincsen menekilés.

* Az asszony elt{inédétt. Csapong6 gondolatat
nem birta elterelni egy bolond &tlettél, a mely
azalatt tolakodott eléje, hogy Valké az 6 hires
kopojat dicsérte.

Szivébe nyilait ez a két sz6: ,,nincsen mene-
kilés.”

Emlékezete végigsuhant az egész hosszl
idén, a midta ,baratja“ ez az ember. Alighogy
férjhez ment, mar a sarkéban volt s azéta nyomon
kiséri folyvast.

Volt id6, a mikor szabadulni szeretett volna
téle. Akkor nem mert; most pedig mar nem bir.
Miért ? A jo Isten tudja azt. Mintha a maga titkat
arulta volna el Valkd, a mikor azt mondta:
»nincsen menekilés."
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A zsurok, a béalok, a hol valaha egyitt vol-
tak, nem ezt bizonyitottdk-e? Ha elvonta is néha
valaki mell6le hd lovagjat: lélekzethez sem jutha-
tott, mar ott érezte megint kozel; kdzelebb barki
mésnal. Visszatért mindjart a régi nyomra...

Annyira izgatta ez az emlék, hogy a szive
mélyén felkialtott:

— Zahraj te vagy! te vagy az igazi Zahraj
Valké Gébris!

Valké e perczben a volgy felé figyelt.

— Ugy e megmondtam, szolott: maris alléra
csaholnak a kutyak. Tisztdn hallani a Zahraj éles
hangjat.

Szenderffynéhez fordult, s igy folytatta:

— Nekem annal jobb igy. Legalabb magat
nem foglalja el most mar semmisem én télem.

O is leilt a k&tuskora, szorosan Nelli mellg,
a ki megint hallotta azt a bels6 hangot, a mely
mintha tlrelmetlendl surgette volna: ,,Ne maradj
itt tovabb! siess innen!*

Ugy tett, mintha nem értené, a mit Valkd
mondott.

— Ké&zmér talan mér nyugtalankodik is, —
jegyezte meg kissé zavartan.

Figyelmeztetés, intés akart lenni, hogy az
ura nevet emlitette ? — Nem tortént szerencsés
pillanatban.

— Mért beszélt most rola? — kérdezte Valko
elsotétult arczczal. — Vajjon nem szanhat-e nekem
egy kis id6t ? Nekem, a ki olyan régéta varok erre !
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— Milyen érzelg6s, — szélott Nelli s moso-
lyogni probalt. Ki akarta kerilni a tragikus han-
got, a mitdl irtozott.

De Valkd komoly maradt. Azzal a hataro-
zottsaggal, a mely parancsnak is beillik, felelte:

— Most nem fog elhagyni, a mikor a vélet-
len egyetlen egyszer kedvez.

— A véletlen nagy hunczut, valdsagos Mefiszto,
a ki mindig a férfiak partjan van, — mondta
SzenderfTynéj az ellen kiizdve, nehogy jelenet fej-
I6dhessen ki koztok.

Valké megfogta a kezét.

— Tudja-e, — kérdezte, — hogy ebben a pilla-
natban nagy dologra szantam el magamat ? A sors
akarta igy s a sors az lIsten.

Nelli 0sztonszerlileg sejtette, hogy mi az a
nagy dolog. Alkalmasint a rég rettegett vallomasra
kell készen lennie. Hidba huzta valami ellenéllha-
tatlan hatalom ehez az emberhez, mégis mind-
annyiszor boldognak érezte magat, ha egy nap
anelkdl malt el, hogy Valké ostromolta.

Még egy utolsd kisérlettel prébalkozott, hogy
visszatereljen mindent a nyugalom medrébe. Er6l-
tetett nevetéssel mondta:

— Meég a jo Istent meri emlegetni ? Rég el-
feledte maga a tizparancsolatot. Az 6rdog kiskatéja
a maga imadsaga. Mondjak bel6le egy par szen-
tencziat ?

Eszébe sem volt, hogy megvarja a valaszt;
folemelte mutatéujjat s tréfasan szavalta :
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— Els@ paragrafus : ,, Tébbé-kevésbbé minden
né hil s azok kozt a viragok kozt, a melyeket a
nék legszivesebben tliznek a kebldkre, egyik sem
kivanatosabb nekik az — ég6 szerelemnél.u Masodik
paragrafus: Egj csak bétran az asszonyokért; ne
félj, elégni 6k nem engednek.u Harmadik paragrafus :
»~Mutasd meg a nbéknek a vércsoppeket, a melyek
szivedbdl érettok hullanak s 6k konyeikkel locsol-
jak sebedet; meggydgyitanak — a sajat szamukra.*
Negyedik paragrafus: ,,Ha ki tudod a szemedbdl
olvastatni vel6k, hogy inkdbb megvakulnal, sem-
hogy mas nére nézz : féltd gondossaggal fogjak
Orizni szemed vilagat. Aztadn légy szivos, Kitarto,
kérlelhetetlen, akkor biztos a sikered a ndknél.
LUgy-e, ezt hiszik magok mind? Maga leginkabb?

Valké véllat vont.

— Tudhatna mar, hogy mit tartson fel6lem.
Ha nem tudja, majd segitek egy Kicsit az emléke-
zetének.

Ahogy az asszony kezét szoritotta, abbdl
korllbel6l sejteni lehetett, hogy nincs széndéka
elereszteni. Szemében ugyanaz a fekete lang gyult
ki, a mely olyan sokszor volt mar Nellinek félelmes.

Akarmi jon is most, gondolta Szenderffyné,
az el6l ezattal hidba akarna kitérni. Daczosan hall-

gatott hat.
— Régi blintarsak vagyunk, — kezdte Valkd
és kozelebb huzodott Szenderffynéhez. — Maga

sem jobb, mint én, nézzen hat le abba a pokolba,
a mit bennem gydujtott. Ertse meg, hogy abban
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mindketténknek el kell égniink, ha most meg nem
hallgat. — Ugye, sohasem beszéltem eddig szere-
lemr6l, pedig minden mozdulatom, minden hangorrt
csupa szerelem volt. Eszrevette, megértette, tudta.
Ha nem Kkellettem, mért nem Kkergetett el ?

SzéIni akart az asszony, de Valk6 nem en-
gedte.

— J6, jo! hallgasson meg el6bb. Hallgasst
meg Vvégig. A lavina megindult; azt foltartéztatni
tobbé Ugy sem lehet. Tiszta Orilet lenne, ha azt
hitte volna, hogy ez az id6 sosem fog eljonni.
Ugy-e, nem is hitte ? tudta, hogy majd eljén. Es
most itt van, lassa... Hadd vigyem csak vissza
egy Kkicsit a multba. Emlékezzék, mennyire hizel-
gett maganak, a mikor észrevette, hogy van egy
rabszolgaja. Onmagéanak sem vallotta be talan, de
buszke volt ra, hogy van valaki, a ki egy inté-
sére meg0lne akarkit is. Az az érzése lehetett,
hogy egy oroszlant szeliditett meg s most Ugy
jatszik  vele, [mintha hazimacska volna. Szinte
elvakult ebbeli gyonyorében. Nem kérdezte, nem
torédott vele, hogy mindez miért van ? Csak élvezte
azt a nagy diadalt, a melynek én dnként vetettem
ald magamat.

Tudtam, miért teszem. Bizonyos voltam
benne, hogy maga az egyetlen, a kit ebben az
életben igazadn szerettem. Az én boldogsagom hat
nem lehetett egyéb, mint akérhogyan is, de beés-
nom magamat a szive kozepébe.

Lassan haladtam; nagyon lassan. De azért
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vonalrél-vonalra figyeltem meg, hogyan valok pétol-
hatatlanna maga el6tt. Lattam. Tudom. Lestem
naprél-napra, hogy mikor villan meg szemében
az a lang, a mi én bel6lem szallt a4 a leikébe.
O, de sokaig nem szeretett! Csupan csak én sze-
rettem ; és hallgattam, mint a sir.

Néha érezte, hogy kell kapnom valamit,
hogy jutalmat érdemiek. Nem is fukarkodott tul-
sagosan. A mint a hatas lovanak czukrot kinal-
gatott, Ugy juttatott idénkint én nekem is egy
kis édességet, egy gyengéd kézszoritast, vagy egy
titkos mosolyt.

De én tudom, hogy az még nem szerelem.
Csak egy kis hilsdg, csak egy Kkis kaczérsag.
Ugy fogadtam mindent, hogy az az én bérem.
Megfizette a rajongasomat, a melylyel pompéazott.

Vartam tlrelemmel, vartam duhvei. Mert
nekem nem maga Kkellett, hanem a szerelme.

Ha csak azt akartam volna, hogy szeretémmé
legyen, mar régen az lenne. Ne, — ne ijedez-
zen !... Hisz* mondtam, hogy szeretem. En télem
méltatlansdgot nem szenvedhet soha. De lassa
Nelli, mit tudja azt maga, mennyire dvtam sajat
magamtdl is ! Szenvedélyes lelke hanyszor gyuladt
csaloka tlizre abrandjai kozott, a melyeknek talan
igazi targyok sem volt s a melyek csak azért
szulettek benne, mert né, s mert mindent szom-
jazott, a mit a foldén hiaba keresne ! O, milyen
részegek tudnak ilyenkor lenni magok! Ha latnék,
hogyan ég a szemdk, milyen s6var és nedves az
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ajakok, hogy tarul ki Ontudatlanul is a Karjok,
mintha titokban délelni vagynanak!...

A ki ilyenkor ott van és meglesi ezt a mémort,
az kivanhat mindent, mert nyitva taldlta a meny-
orszagot.

Ne higyje, hogy azok a legszerencsésebb
néhoditék, a kit a nbék a legjobban szeretnek.
Mas kell ahhoz. Ez kell: 6rokké résen lenni;
odalopddzni az &lmodoz6hoz; meghallani, hogy
mikor zakatol legjobban a szive, megérteni, hogy
a lehunyt asszonyszem mikor lat egy 6smeretlen,
mindig remélt, de sosem vart arnyékot, a ki férfi-
alakkal kozeledik, s a kinek csak a nyomaba kell
Iépni, hogy a kulcslyukon &t is mindeniivé bejus-
son az ember.

Azt hiszi, hogy csupa csabitashol all ki a
,Don Juan 2w Csak csupa éleslatas, csak ember-
O6smeret az, a mivel kis csatait nyeri. A mikor az
asszony nagyon boldog, a mikor a né nagyon szo-
moru, akkor egyszersmind a legvédtelenebb is. Hiszen
magokat minden nagy érzés elgydngiti. A ki a
nék igen nagy Orémét még egy hajszalnyival tudja
fokozni, az mér kozel van hozza, hogy a boldog-
sagaban szinte haldokld teremtés odaajuljon a
karja kozé. A ki a banat konyét ugyesen torol-
geti a ndi arczokon, az a részvét Urlgye alatt is
meg0lelhet néha egy szép asszonyt.

Nekem ez nem kellett. Nekem egészen kellett az
én asszonyom, csabitas nélkil, a szivén keresztiil.

Azért akartam, hogy el6bb szeressen. Biztam
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benne, hogy az orok tlizzel valé szakadatlan jat-
szas el6bb-utobb majd csak megégeti. Ha a vasat
folyvast delej kozelében tartjuk, végre delejes lesz.

Maga is beszivta az én szerelmemet. Elfo-
gadta, megtartotta, vissza nem dobta nekem.

Elj6tt az az id6, a mikor ha nem latott, keresett.

Szenvedélyévé valt, hogy Uj meg U tizeket
gyuljtson bennem. Egyre tobb kellett maganak az
én bels6 langom latdsabol. Hogyha egyedil talalt
maradni velem, lattam, mennyire fél. De ha azt
hitte, védve van : akkor ezt a hegyet itt hidba val-
toztattam volna a maga kedvéért tlizhanydva, az
sem lett volna elég.

De hisz ezt akartam, erre torekedtem. Mert
ez a nagy telhetetlenség a nagy szerelem (tja. S
maga ezen az (ton mar a nyomomban van, Nelli.

Szenderffynén a hideg-meleg borzongott végig.
Lélekzeni is alig tudott Valké Ggy sugdosott a
fulébe, mintha a bokrok el6tt is titkolédznék.

— Vallja meg hat. Vallja meg, hogy nekem
igazam van. Véarhattam volna még valameddig;
egy napig, egy hétig. De mikor ez a mai nap soha
vissza nem tér6 jo alkalom. Es én boldog vagyok,
hogy igy, el6re nem sejtve, a pillanat igaz hatasa
alatt hivhatom : jojjon! menjink innen egyutt;
mert ha szeret, akkor rajtam a sor, még pedig
mindorokre.

— Nem! — tiltakozott aggddva az asszony.
Nem!... Az uram, — tette hozza rémulten, min-
den 0Osszefiiggés nélkdl.
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— Valké nagyot szoritott a kezén.

— Az urad ? Hat ki az urad ? Ki az igazi
urad ? — kérdezte, majdnem fenyegetve. — Kere-
sed-e a masnak a kedvét, mint csupdn az enyémet ?
Tor6dol e masnak a tetszésével? Nem Ggy van-e
minden, a hogyan én akarom ? A honnan eltilta-
lak, oda nem mégy: a kire nem nézek j6 szem-
mel, azt te magad mellett meg nem t(irod. Ha
emlegetem az Istent, akkor imadkozol. Ha azt
mondom : nincs Isten, akkor elfeleded a Miatyan-
kot. H&t ki az urad, mondjad ?!

Ellagyulva, de azért er6szakos hangon foly-
tatta :

— Nekem feleség kell. Annak szantal:
régen... Ha szeretsz, velem josz. Tul a hegyen
tudok egy kis falut; az erd6n at most mindjart
odaviszlek. Onnan megylnk tovabb, nem is jovink
vissza soha tobbet.

Szenderffyné korul forgott az egész vilag. A
megszakadasig dobogott a szive. Elsotétilt el6tte
minden, még az ég is. Erezte, hogy nincs tobbhé
akarata, hogy ellenallhatatlanul ragadja magahoz
az égé pokol, a mibe belenézett.

Erezte, hogy szédill, hogy mindjart elajul.
Képzeletében, mintha a fak folétt csendilt volna
idaig, kesergé, hivd hangot hallott. Ugy latta,
mintha a messzeség kodéhol kétségheesve nyljtana
feléje karjat a kis fia.

Folsikoltott.

S a segélyhivasnak erre a jajszavara meg-
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zOrrent a bozot Valkdé mogott, a ki a varatlan
neszre eleresztette az asszonyt s hatrafordult.

Egy ember futott feléjok. Kezében szekercze
volt; szeme ugy villogott, mint a vadallaté; sunyi
dihvei pislogott Valkora.

— O domna! domna! — mormogta és letér-
delt Szenderffyné elé. — Mi bajod dragamé? az
Istenért mi bajod !. ..

Nelli meg6smerte a Gligor hangjat s arra
foleszmélt. Latta, hogy a z6mok kis pakular, a
».medvefojtogatd“, le nem veszi szemét Valkdrol s
gorcsosen szoritja szekerczéjét.

— Nincs baj Gligor; semmi baj sincs Gligor,
— mondta szepegve s bagyadtan mosolygott.

Valkd komaran nézett rajok. Megértette, hogy
ezt az izgalmat ki nem birnd tovabb az asszony
megzaklatott szive. Gligorhoz fordult.

— Hogy kerililsz te ide ? — kérdezte mo-
gorvan.

A pésztor nem is neki felelt, hanem az
asszonynak.

— Eljéttem, hogy adjanak egy puskat! Vége
van Zahrajnak; a nagy kan megdlte. Ott hasitotta
ki a szemem lattara.

Az orddgszoros felél csakugyan nem lehetett
mar hallani a Zahraj cseng6 hangjat. Csak Draku,
meg Ursu tartotta szép szoval a vén agyarast.
Mély basszussal buffogtak korilotte.

Valké vért szomjazott. Fegyvere utdn kapott
s raférmedt Gligorra:
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— Vezesd asszonyodat vissza, a szek
rekhez.

Aztdn a nélkdl, hogy Nellire csak ré& is nézett
volna, besietett a rengetegbe, egyenesen az 6rddg-
szoros felé, hogy Zahrajt megboszulja.
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